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Le problème de la reoonsl ruolion des immeubles
ri objets detruits par la g'llcl're sc pose Ù nouveau
;1 l'altenlioll d u Pa rlemcnt.

La mise en \i.~·uellI' 'efficiente de la loi du
fT ocf ohrc 194:7 Î)J'éoeclipe lous les rnil ieux et Ic
cilômagc clans le domaine du bûtimcnt notamment
il alcrté Io ns CCLIX qui sc penchent sur ces g:raYcs el
ri iffiei les problèmes.

Certains de nos collègues ont manifesté le désir
de vair Je rapporteur Jaire le poinl de la situation
actuelle, dresser Je hllan des réalisations, rencontrer
certaines objections émanant des groupements de
sinist rés cl exposer d'une façon schématique le
Ionol lonncmcnt de la loi du l'r octobre 1947, Id
qu'il ressort des a l'l'dés d'application, en négli-
g'(~alll ('('l'lnjl1~ (I<;lails, .

Bref', une vue d'ensemble rapide 5111' le méca-
nisme dlndcmnlsnf ion des sinistrés.

(') Composition Ile la COll1lJlission : M. Brunfuut, président;
iVIM. Challe, Chartotcnux, Dequae, De J'aeve, Gnspar, Kiehooms,
Mollucrts, Mergct, Oblin, Parla, Slll'l'0. - üe Fulsseaux, De sweo-
Iller, Grllselill, Jacques, 'Lievens, Meunier (i\'1t\t'cel), Samyn, van-
hcllcmont. _.. Reul, Ti1l11l1('1'tTHlllS .~ Lef'ehvre (nené), He:r.

Voir:
4·XX : Budget.

MAART 1949.

BEGROTI~G
VAN' liET ~IINISTEßIE ,rAN WEDEItOPßOfJW

"OOIt liET DIENSTJAAR 194-9.

.VERSLAG
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MESDAMES, MESSIEURS,

Hel vraagstuk van de wederophouw en hel her-
stel van de door de oorlog vcrnielde onrocrende.
goedercn en voorwerpen eisl opnieuw de aandacht'
op yan het Parlement.

In alle kringen is men bezorgd over de daad-
wcrkelij kc inwerkingtreding yan de wet van
] October 1947; de. werkloosheid, o.m. in het
houwbedrijf , is een waarschuwing voor allen die
zich met die crnstige en moeilijke vraagstukken
bezighouden.

Sommigen van onze collega's hebben de wells
le kennen gegeven, dat uw verslaggevcr de foc-
stand op dil ogenblik zou uiteenzetten, zou de halans
opmaken van wat rceds werd verwezenlijkt, som-
mige bezwaren van de groeperingen van geteis-
tcrden Z{HI toelichtcn en de werking van de wet
van 1 Octobcr 1947, zoals deze blijkt uit de tocpas-
siugsbesluiten, mel weglating van sommige bijzon-
ilerheden, schematisch zou uiteenzetten.

Kortom, ecn vluchtig overzicht vau de wijze
van schadeloosslelling van de geteisterden.

(1) Saruenstelllng van de Conunisste : de heer Brunfuul, voor-
zltter. de lieren Challe, Charloteaux, Dcquue, De 'I'aeye, Gaspar,
l{iebooms, Mellaerts, Merget, Oblin, Porta, Supré. - de Fulsseaux,
De sweemer. Grusallr , Jacques, Lievens, Meunier (Marcell, Samyn,
vanhettemont. - Ilcr.l, 'l'hnmerruuus, -- Lctebvro (Hen6J, Itey ..
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CHApITRE PREMIER.

LA LOI DU 10r OCTOBRE 1947
ET SES ARR£TÉS D'APPLICATION.

pnE1vlmRE QUESTIOt\.
QUEL EST LE DROIT DES SINISTRÉS?

Le législateur a voulu, en louant compte de
l'expérience de l'autre guerre et de la situation
financière du pays, mettre fi la disposition des
srnisf.rés la somme nécessaire, au moyen de l'in-
dcmnilé ct du crédit, i': la reconstruction des biens
meubles et immeubles détruits.

1. QUELS SONT LES DOMMAGES DONNANT LIEU
A INDEMNISATION?

Les dommages aux biens corporels, ayant une
existence matérielle, les immeubles par nature ou
destination au sens du Code civil ct les biens meu-
bles ~l l'exclusion des hiens inco l'po reIs tels Ci ne
créances, clientèle, usuf ruil et des produits de luxe
tels qlle bijoux, tapis, meubles de luxe, billets de
banque, timbres, etc.

Lcs dommaecs matériels, ft l'exclusion des dom-
mages moraux, des souffrances, certains (non aléa-
loi res) ct directs seront seuls indemnisés.

Les dommages indirects, suivant la j urispru-
denee de l'autre guerre ne seront pas indemnisés.

Le critère de discrimination sera le suivant: la
ca use nécessaire el immédiate (ln dommage subi·
doit elle être recherchée dans le fait de guerre ou
dans un Iactcur étranger !) Entre le fait de guerre
ct la destruction du bien détruit, ne s'est-il pas
glissé le fait cl' un tiers, le Iai] de la victime ou UIl

cas fortuit il

En résumé, seul le dommage matériel, direct
causé par le fait de guerre, déterminé par le légis-
lateur d'une façon précise, à des. biens corporels,
irnrn eu bles ou meubles est suscep tihle d'indemni-
sa tian.

2. QUEI.S SONT LES B~N~FIGIAIRES DE L'INTERVENTION
DE L'ÉTAT?

Les personnes physiques ou morales, de nationa-
lité belge au moment du sinistre et le 10 novem-
1)1'8 1947, date de la mise en vigueur de la loi,
propriétaires du bien détruit au moment du
sin istrc.
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EERSTE HOOFDSTUK.
DE WET VAN 1 OCTOBER 1947

EN HAAR TOEPASSINGSBESLUITEN.

EERSTE VRAAG.

WELK 15 HET RECHT VAN DE CETEISTERDEN?

Op grond van de ondervinding van de vorige oor-
log mel inachtncming van de Iinanciëlo toestand
van het lanel, heclt de wotgever, door middcl van
de vergoeding en het kredict, het nodigc bedrag
\'001' de wedcrsamenstelling van de vernielde roe-
rende en onroerende goederen ter beschikk ing van
de geteisterdcn willen stellen.

1. WELKE SCHADE GEEFT AANLEIDING
TOT SCHADELOOSSTELLING?

De schade aan lichamelljke goederen, die cen
materieel bestaan hebben, aan onroerende gcede-
l'en van nature of door hesternming in de beteken if;

van het Burgerlijk Wetboek en aan roerendc goc-
deren, mel uitsluiting van de onlichamclijkc goe-
deren zoals schuldvorderingen, klandixic, vruchl-
gebruik en van weeldeartikelen zoals juwelen,
lapijten, luxemeubelen, hankbiljetten, zegels, enz.

Alleen de materiële, md uitsluitinjr van (jp

zcdelijke schade, zekere (u iet.wissclvulligc) en recht-
streekse schade zal worden vergoed.

Overeenkomstig de rechtspraak van de vorigc
oorlog , zal de onrechtstreekse schade niet worden
vergoed.

Voor hel maken van het onderscheid wordt vol-
gend criterium gevolgd: moet de noodzakelijke
en onmiddellijke oorzaak van de geleden schade
worden gezocht in de oorlogshandeling of in een
aan de oorlog vreemde factor PHeeft de handeling
van een derde, van het slachtof'Ier of het toeval zich
niet geschoven tussen de oorlogshandcling en cie
vernieling van het goed P

In 't kort, alleen de materiêle, rechtstreekse
schade door een oorlogshandeling, waarvan de wel-
gever een nauwkeurige bepaling geeft, veroorzaakl
nan lichamelijke, onroerende of roerende goederen,
kan aanleiding geven tot schadeloosstelling.

2. WELKE ZIJN DE RECHTHEBBENDEN OP DE TUSSENKOMST
VAN DE STAAT?

De naluurlijke en rechtspersonen, die van Belgi-
sche nationaliteit waren op de dag van het schade-
geval· en op 10 November 1947, datum van de
inwerkingtreding van de wet, cigcnaars van hot
vernielde goed op helogenblik van het schade-

I geval,



Les inciviques sont exclus du bénéfice de la loi.

Les étrangers sinistrés en Belgique ne seront
indemnisés que SUI' hase des accords .dc récipro-
cité à signer entrc Ja Belgique ct leut' pays d'ori-
gine.

Des pourparlers vont avoir lieu avec la France
l'l le Grand-Duché de Luxembourg, pays dotés
d'une loi SUl" l'indemnisation des dommages aux
biens privés, ainsi que la Hollande.

3. L'INTERVENTION FINANCI£RE DE L'£TAT.

Se fail SOllS forme d'indemnité cl. sous forme de
crédit il taux réduit, doni il assume la garantie.

L'indemnité élant insuffisante pour assurer la
reconstitution du hien détruit (ill endommagé, le
If~gislatellr a rOllin In compléter par un crédit à
taux r{~dllit,afin de permettre ail sinistré de dispo-
ser d'une somme totale suffisante pour asstirer Ta
remise en état ou In reconstruction de son bien.

Que recevra le sinistré ;\ lilre d'indemnité il
La solution de celle question postule la connais-

sance de trois élémcnts : nature du dommage,
importance dl'! dommage, ïortuno 411 propriétaire
dl' l'objet détruit.

Que recevra-t-il à litre de crédit ~
La différence cn lrc son indemnité ct le coût réel

de la reconstitution du bien, suivant les disponibi-
lités des orrranismcs hahilités pour procéder à ces
opéralions ;1 sa forlune, en égard à l'importance
et ~l la nature du dommage.

J. IN1)J-;i\INITE.

A. -- Nature du dommage.

Les biens sont divisés en quatre catégories, sui-
vant les classifications du code civil

(I.) Lcs Immeubles par nature bâtis et non bâtis.

/1) l.es liions meubles affectés n l'exercice d'un
métier. d'une industrie, d'un négoce, y compris
les immeubles cOllsid(~r(~" comUlcimmeubles par
destina lion.

c) Les meu bles meu hlauls.
d) Les stocks.

Chacun de ces biens est indemnisé différemmenl
suivnnl sa nature. l'Importance du dommage cl. ln
f'ortuno du propriétaire sinistré,
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I De incivieken zijn uitgeslóten van het genet van
de wet.

De in België geteistcrdc vreemdelingen zullen
slechts schadeloos worden gcstcld op gröndslag
van de tussen België en hun land van oorsprong te
sluitcn akkoorden van wederket-igheirl.

Onderhandelingèn zullen cerlang worden gevoerd
mel Frankrijk en hel Groothertogdom Luxemburg,
landen die een wel hebben betreffende de herstel-
ling van de oorlogsschade ann privatc gocderen ,
alsmedc met Nederland.

:J. FINANCI~LE TUSSENKOMST VAN DE STAAT.

Deze geschiedt ondervorm van vergoeding en
onder vorm van kredictcn tegen verrninderde
rentevoet, waarvoor hij borg staat.

Daar de vergoeding ontoercikcndis om de
wedersamenstelling van het verniclde of bescha-
digde goed te dekken, heeft de welgever ze met
oen kred ict tcgon verminderde rentevoet aange-
vuld, ten eindc de getcisterde in staal te stellen,
over een totaal gedrag te heschik.ken , dat zou
volstaan voor de wedersarnenstelling of de weder-
opbouw van zijn goed.

Wat za] de geteisterde als vergoeding bekomen il
De oplossing van dit vraagstuk vercist cie kennis

van drie gegevens: aard van de schac1c,omvang van
de scharle, vcrmogen van de eigenaar van het ver-
nielde voorwerp.

Wal zal hij àls krcdict hekomcn il
Het vcrschil lusscn zijn vergoeding en de wcrke-

lijke kost van de wedersarnenstelling van het goed,
volgens de middelen van cie inrichtingen gemach-
t igd orn die verrichtingen le doen, alsmede volgens
zijn vermogen, rekening gchoudcn mel de omvang
en cie aard van de schade.

1. VEIlGOEDING.

A. - Aard van de scnade.

De goederen
deeld, volgens
Wetboek:

a) De gcbouwde en ongebouwde onroerendc
goederen van nature.

b) 'De roerende goederen, die bestemd zijn loL
de uitoefening van een amhaoht, van een nijver-
hcid, van een nering , met inbegrip van de roerende
goederen, .die als onroerend door bestemmlng
worden beschouwd.

worden in vier calegcrieën inge-
de indeling van hel. Burger'lijk

c) Het stoff'erend huisraad.
cl) De voorraden.

Elk van die goederen wordt op verschillende
wijze vcrgoed volgens de nard er van, de omvang
van de schade en hel vermogen van de gctcisterde
cigenaar.
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D'une façon sommaire, approximative, nous

pouvons considérer I'inrlemnisation suivante :

a) Stock: Vulcur 1939 multiplié par le coeffi-
cient L

I» lIcl/llles mcunliuu« ; Unit<: forfaitaire compre-
nant le minimum modeste pour IIU ménage, sui-
vant sa composition (Ill moment dil sinistre, au
point de vile: mohilicr, linges, ustensiles de
ménage, cie,

Les objets de luxe sont exclus {~\'id('mmenl du
forfait.

Les magasins qlli ont ('ll': eomllllés pour la fixa-
rion de la valeu r de ces unités mobilières restent
aptes il fournil' les objets repris da us le Iorfait au
prix fixé.

Conditions exigees 1'0111' l'Indemnisations : a) que
k. mobilier ne soit plus réparahlc ; /;) le 'remploi il
concurrence de la valcu l' dl! fodai!.

C'est nu bénéficiaire de l'indemnité il justifier
rexistence du remploi,

c) Outillage ,: Le principe de l'indemnisation csl
l,: même que pour les immeubles, donc le mûmc
coefficient, mais réduit au plancher l ct au pla-
fond 2. Pratiquement, si le dommage est quelque
pCII important, nous pouvons retenir le coefficient
maximum 2.

cl) Immeuble.'> : L'évnluut ion du dommage valeur
1939 est affectée d'uo coefficient différentiel, f'ui-
\ ant la fortune nette du propriétnire siriistr«.

11 importe de connattrc donc le mode d'óvnlua-
lion rlu dommage el tic la Iortunc du sinistré.

H. - Impertauee du dommage, mode d'évaluation.

En principe: la valeur neuve pour l'outillage,
la valeur de construction neuve, pour les irnmcu-
bles, le coût de la remise cn él.at pour les terrains
houlovcrsós, la valeur de la planlatio,n augmentée
ou 1I011 du coût de repeuplement pour les bois
non exploitables .ou exploitables, valeur fixée au
31 août 1939, it dire d'cxperls, rétllsté déduite ..

C'est celle vnleur ,iill~iIixéc qui ('~l mullipliéc par
Ie coeff'icien I. di rr(orent iel.

Pour le gros cl. menu bétail, la valeur 193!J, en
tenant compte de LIge, de la race, de la qualité de
Ja I)(~le, sera fi>;(~e pal' 1111arrêté minislériel.

C'est celle valeur qui sera affectée du coefficient
relatif à l'outillage, soit pratiquement 2.

La vétusté : est une question cedes importante,
mais resle une question de pUl' Iail.

[4 ]
Op beknopte wijze kunnen wij bij henadering

onrlcrstuanrle vergoeding in ovcrweging ncmen.

a) Voorraad :Waal'de 1939 verrncnigvuldigd mel
coëf'Iicicn l I.

b) Sloflerend 'lwismad: Forlaitau'c ccnheid die
het bcscheidcn minimum omvat voor een gezin,
volgens de sarnenstoll ing Cl' van op het .ogenblik
van het schadegcval, in het opzicht van meubelen,
linnen, huisraad, enz.

Ilct spreekt vanzelf clat weeldevoorwerpen 'uit de
forfaitaire eenheid worderrultgealoten. _ -,

De warcnhuizen diewerden geraadpleegd voor hct
vaslslellcn van de waardc van die mohilaire ee'nhe-
den, zijn nog steeds in staat de in de forfaitaire ecn-
hcid opgenomcn voorwerpen te leveren tegen de

.vastgestclde prijs.
Voorwaarden vcrcist vaal' do yorg-oeding : u) de

stófforlng moet nict hcrstelhnar zijn ; IJ) de wedcr-
belegging ten belope van hot Iorfaitair bedrag.

De rechthebbcndc op de vergoeding dien t de
wcderbclegging te bewijzen.

ç) H'erläui(fcn : Het beginsel van de vcrgocding
i~ hctzclf'dc als VOOl' de onroercnde goederen, dus
met dczclf'de coëff'iciëni , doch bcpcrkt tot hel mini-
mum 1 en hel maximum 2. Practisch, indien de
scliadc .cnigszins aanxicnlijk is, mogen wij de maxi-
mumcoëff'iciênt 2 in annrnerking nemen ,

d) Onroereruie qocäeren : Op de rarning van de
schnde, op grond van de waarde in 1939, wordt
een dif'Iercntiöle coëff'icicnt toegepast, volgens hel
ncllo- verrnogcn van de geteisterde cigenaar.

Men dient; derhalvc, de wijze van raming van
de schade en van hel vcrmogcn van de gcleisterdc
k kcnnen .

B. -Omvang van de sonaere, wijze van raming.

Het beginscl : de nicuwwaarde voor de werk-
Inigen, de waardc van de nicuwbouw voor onroe-
rende gocdcrcn, de koslcn van hct terugbrengcn in
hUTI vorisre straat van de ornzewoelde zronden de

CI Û LI ,

waardc cler hcplaut.ing, al dan niet vermeerderri met
. de koslcn der wederplnntirrg voor de niet-exploiteer-
barc of cxploltccrbaro bossen , waarde op 31 Augustus
1$)39 vastgcslcld door tleskundigen, na aftrek vande
oudcrdomsslccl.

De aldus vastgestelde waarde wordt vcrmenig-
vuldigd met de differenliële coëfficient.

Voor hel graotcn klein vec, wordt de waarde
van 1939, met innchtncming van de ouderdom,
hct ras cu de hoedauighcld van het dier, vastge-
slcld door ccn ministcriccl besluit. '

Op die waardc wordt de coëfficient voor de werk-
tuigcn, dus pructisch 2, toegcpast.

Dc . ouderdomssleet is gewis .een belangrijkc
k wcstie, doch blij ft van louter. Ieitelijke aard ,



Elle dépend de deux éléments: la qualité des
matériaux employés dans la construction ct la qua-
lité du propriélnir« qui cnl reticnt ou entretient mal
Oll n'onlrcticnt pas son immeuble ou son outillage.

Les experts trancheront cc point.
Commeut é\alilcr la valeur 193n du IlofllllHlgl' i'

C'est évidemment une question technique, dont
les bases ont étl~ Iixéos pal' des arrètès royaux, con-
Iiéc aux experts.

J'our les immeubles bâtis .-

Celte vnlcur est basée sur Je mètre cube de
maçonnerie Oll la superficie, valeur neuve de
consl.rucl ion 1939, la vélll:-:lé ensui!c est déduil ••,
ou SUI' I'esti mal ion déla illéc de la remise en étal.

l'our les immeuhlc« lion /HUis;.

SUI' hase do l'esl imal ion déta illéc df~ la remise Cil

Cial prirnitif'.

POUl' l'outilfu,(fC .-

Esl imntion délailh~c de la valeur marchande
d'achat il l'état oeuf, cl, cc compris les frai" éven-
lucls cie transport cl de montage, h';;, taxes assimi-
lécs au timbre cl Id droits de douane. La ',"étust;;
est en su ile dérlu ile.

/IOU/, les nuucluuulises, slocl •.s et produii». [abri-
(Ill f;.s .-

Eslitllfllion mol ivé« de [a valeur marchundc de
ven le ou d'uchat , I)(~néficc exclu, Iaxcs comprises.

Cheptel :

E~Iirualiou Iï\(~(~ Iortuituircmcnt par des <ll'I'f:lés
IlliIlist éricls.

1!(;coUes S(/I' pied, pI'odrli/s de faille:

Lstirual i011 d('~laill(~e sur hase des prix 1ll0~'CIlS

des 1l1f.'l'cul'iak,; locales el saisollllir'l'CS alll(~ril'Iln.';;

ail r septembrc 193û,

1\ rbrcs et planiaiions :
Eslimnl ion \<1leur mn rchandc ,li I l' r ja Il \ il' l' 1940.

majorée des Irnis de rcpeuplcmcn] pOlir IPs arliï(':-
ou bois 11011 «xploilnhlcs.

Ntnsires cf boleoiuc :

Estimntion glolwk, il la l!llllle rnél riquc ()II slli-
vunf devis détaillé dn coùt de la' reconstructiou ,
I'inventaire étant estimé séparément.
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lIij hangl af van lwee bcstanddelen : de hoc-
dauigheid der rnutcrialen aangewend bij de op-
bou w, en de hocdanighcid van de eigenaar die zijn
onrocrcud goed of zijn werktuigcn onderhoudt
of slcch I or" niel onderhoudt.

De dcskundigen zullen die kwcstic beslcchtcn.
Hoc wordt de waardc in 1939 van hel bescha-

digde goed vastgesteld ~
Dat is natuurlijk ccn technische kwestie waarvan

de gronrlslagcn door koninklijke bcslulton werden
vastgcsteld en die aan rleskundigcn zal worden too-
vcrtrouwd.

hwI' de Uelwllwdc onroerende go~deren :

Die waarde wordt hepaald per cubieke meier
mclselwerk of op de oppervlaktc, volgcns de bouw-
waarde in 1939, na aftrck van cie ouderdomsslect ,
of wcl op de omstandigc rarning van de weder-
samcnstelling.

l'oor de niet (jc1JOltwde onroeretule qoederen .-

Op gronchlag van de uitvocrigc rarning van het
herstcl in de oorspronkelijke stant.

Foor de uierktuiqen: :
Uilvoc-rige rarning yan de aankoopwaardc in

uicuwe staal, met inbcg rip van de cvcntuclo vervocr-
en montagckostcn, met de mel hel zegel gelijkge-
sleldc taxes en de douäuercchten. Daarna wordt de
ouderdornsslccl nlgetrokkcn.

Foor de l.'ooIHlHu·cn, »oorrtulen en fab/'ilîalen .-

)Icl. rcdcncn ornklcdc raming van de aankoop-
of verkoopwaarde, winsl uitgcslolcn , taxes inbc-
grepen.

Feestapel .-
Haming Iorf'ailuir vaslgestcld door ministcriêlc

bcsluitcn.

Tc »eldc stotuui« ooqsien, lioeoeproduciew:

Uilvccrigc raming op grondslag van' de gcmid-
delde 'prijzcn der. plaalsclijkc Cil seizoentijdelijkc
»lulcu der rnnrk lpi-ijxcu op 1 Scptember 1939.

Bom en. en (wnplt.tntingen:'

Halning vun de hnndelswaardc op I Januari 1940,
vcrmccrdcrd mel de kesten van wederaanplanting
\001' de nict-exploitccrbarc horncn of bosson.

\

Schepeii en /Jolen.-
(; lnhu Il- ram ilig pcr schecpston or volgens uit-

vocrig hcstek van de kesten van wederopbouw. De
inventaris wordt afzonderlijk geschat.
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Connaissant ainsi le montant du dommage
valeur 1939 et sa nature, il nous resle à fixer le
coefficient, sauf pour les stocks et les meubles
meublants, suivant la fortune dl! sinistré proprré-
Laire.

C. - Fortune du sinistré.

C'est lin prohlèrnc délicat cl souvent difficile ti
résoudre.

a) Que comprend la fortune ?
L'ensemble des biens meubles ct immeubles qui

tombent sous l'application de la loi de I'irnpôt sur
le capital.

Pratiquement tous les biens, il l'exception du
mobilier, des bijoux, des lapis, des tableaux.

Tous ces biens sont connus des directions des
bureaux de perception de l'impôt sur le capital:

Pour les immeubles: par le cadastre.
Pour les biens meubles: argent cl valeurs hour-

sières : déclaration des avoirs suite aux arrêtés du
9 octobre 1944.

Outillage : lorfait établi par la loi cie l'impôt SUI'

le capital.

La difficulté est d'évaluer ces différents biens,
de fixer leur valeur.

b) Cam men t évaluer la valeur de ces hiensP

Leur valeur sera celle qui a été ou sera fixée
par les Directions des bureaux de perception de
l'impôt sur le capital.

Toutefois, cc travail demandant un temps énor-
me, ilimporle afin d'indemniser les sinistrés, de
trouver certains critères qui permettent. de fixer]
dès maintenant, la" fortune des sinistrés el. assurer
Je payement des indemnités ct l'ouverture d'un
crédit.

Billets, iiires, actions et obl~gations :
Valeur connue; estimation fixée par le Ministère

des Finances, prix-courant publié en dale du
20 septembre 1944 pour ceux repris dans cette
lisle; pour les autres : suivant lin prix-courant it
publier par le Ministre de la Reconstruction.

Cheptel et outillage açricoie :
Suivant forfait prévu par la loi de l'impôt sur

le capital, oscillant pal' région entre 5,000 ct
7,000 fl'nncs l'hectare.
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Nu WIJ aldus het be(h'agvan de schadc,
waarde 1939, kennen, alsook de aard cr van, moelen
wc nog de coëfficiënt vaststellen, behalve \'001' dè
voorraden en het stofferend huisraad, volgens de
vcrmogcnstoestand van de elgenaar-geteisterde.

~. - Vermogenstoestand van de geteisterde.

Dit is een kies en vaak rnocilijk op le Iosscn
vraagstuk.

a) Waaruit hestaat het vermogen ~

Uit al de roerende en onroerendc goederen die
onder toepassing vallcn van de wet betrcf'Icnrle de
belasting op het kapitaal.

Practisch al de goedercn, mel uitzorulcrinz . van
de meubelen, juwclen , tapijtcn, schilrlerljen.

Al die goederen zijn gekend door de Directics
der ontvangkantoren voor de bclastirur op hel
kapitaal :

I Voor de onroerende goederen : door het kadaster.
Voor de roerende gocderen : geld en bell rswaa l'-

den: aangifte van de activa ingevolge de hesluiten
van 9 October 1944.

Gereedschap: fadai lai l' bedrag vastgesteld door
de wet betreffende de belasting op hel kapitaal.

De moeilijkheid bestaat in de schalting van die
verschillendc goederen, in de vaststellinp van hun
waardë. - .

b) Hoc kan de waardc van die goederen wordcn
gcraarnd ~

Hun waarde zal deze zijn die door de Dirocties
van de ontvangkantoren voor de he.lasting op het
kapitaal werd of zal worden bepaald.

Daar dit werk , evenwel, een aanzienlijkc tijd zal
in beslag nemen, is het nodig, ten eindc de', geleis-
lerden schadeloos te stellen, sommigc criteria Ic
vinden die het mogelijk maken van nu aI de ver-
mogenstoestand van de geteisterden vast le stcllen
en de uitbetaling van de vergoedingen alsook het
openen van een krediet le verzekeren.

Biljetten, efleelen, tuuulelen. en obligaties:
Bekende waarde; rarning vastgesteld door hel

Minislerie van Financiên ; prijslijsl verschenen op
20 September 1944 voor diegcne die op die Iijst
voorkorncn ; voor cIe andere, volgcns een door de
Minisler van Wcderophouw bekend le rnakcn
prijslijst.

Veesiapel en uiruibouuxqereetlsduu: :

Volgens het forfaitair bedrag voorzicn door de
wet betreffende cie belasting o-p hel. kapitanl, pel'
sl rcek schommr-lcud lusson 5,000 l'Il 7,000 Frank
pi~l' hectare.



Outillage et stock .

Base admise pour l'impôt sur le capital.

/ rnmeubles tiûiis et non bâtis:
te revenu cadastral nu 9 octobre 1944 ou immé-

I

diatement avant le sinistre, est multiplié par .des
coefficients' fixés pal' desarrêtés miui stériels.

PanI' les immeubles sinistrés non reconstruits ou
non rcsln urés nil\) octobre 1944 cl ceux qui ont
été endorn magés on détruits postérieuremen t ù
celle dale, il l'nul déduire elela valeur obtenue
en multipliant le revenu cadastral par le coefficient
fixé, une somme correspondant ~l 2.5 fois la valeur
au 31 août 1939 des dommages non réparés au
\) octobre 1944.

immeubles industriels, mine!', 'carrières, terrains
Il bâtir, bois:

Base fixée pour la perception cie J'impôt sur le
capital.

L'immense majorité des sin istrés seroul., en Iail.,
dans l'impossihilité cie faire l'évaluation exacte de
leur fortune.

Actuellement, les Directeurs des Bureaux de
l'impôt sur le capital possèdent des fiches nomina-
lives avec laus les éléments composant le patri-
moine des contribuables.

Les Dircctions Provinciales des dommages de
guerre, af'in de f'aoili tor Je travail aux sinistrés,
prendront connaissance de ces fiches nominatives
cl procéderont - suivant les cri lères susmention-
nés - :\ l'évuluation des divers biens composant
Ic patrimoine des sinistrés.

Elles soumettront leur évaluation aux sinistrés,
qui pourront alors rliscllter les éléments fournis cl
prod ui rc certaines dettes ti déduire de l'aclifbrul.

Les difficultés, rares pour les sirustrés prioritai-
l'CS, n'auront d'importance réelle que lorsque les
illt(~re"s{os verront leur patrimoine osciller aux
r.ha rn iùrns des diverses catégories.

Celte inilintivc prise par le Département de la
Hcconstrucüon , a reçu J'approbal.ion entière ('I.
complète des membres de la Commission.

c) Fortune i\ quelle dnle !l

Vnluur de lous ces hicns ail. Û octobre HJ44.

rl) Fortune clans le chef du propriétaire de l'ob-
jet détruit.
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Gereedschap en »oorrtuui :
Grondslag aanvaard voor de belasting op het

kapitaal.

Cebouuiáe en ongebollwde onroeretule qoederen :
Het kadastraal inkomen op 9 October 1944 of

onmiddellijk vóór hel schadegeval wordt vermcnig-
vuldigd met hij ministcriële hesluitcn vastgcstcldc
coëfficiënten.

Voor de op 9 Octoher 1944 niet heropgebouwde
of niet hcrstelde geteisterde gebouwen, alsook di,:
welkc na clic daturn werdcn beschad igd of vern icld,
rnoet van dewaardo die wordt bekomen door ver-
menigvuldiging van hel kadastrnal in komen met
cie vaste coëff'iciënt een hcdrag afgetrokken dat
overeensternt met 2.5 maal de waardo op 31 Augus-
lus 1939 van de op 9 October 1944 niet hcrsteldc
schade.

N i.ivei'heidsgebou11Jcn, mii ne n, steerujroeoen, bO/lw-
qroruien, bossen:

Grondslag bepaald voor de inning van de helas-
ting op hel kapitaal.

De overgrote meerderheid van de geteislerden
zullcn zich Ieitclijk In de onmogelijkheid bevindcn
om ecn juiste raming te maken van IJun ver-

·mogen.
Thans bcschikken de Directeurs van de Knntorcn

voor de bclasting op het kapitaal OVCr naamslcck-
kaarten met al de gegevens in vcrband met hel
vermogen van de belastingplichtigen.

De Provinciale Directies voor Oorlogssc harle zul-
len, tot vcrgemakkelijking van hel wcrk voor de
geteisterclcn, inzage nernen van die naamstcck-
kaarten en zullen mel inachtneming van de hoger-
verrnelrle criteria overgaan tot de rarning van de
verschillende goederen die het vermogcn viitrnakcn
van de geteisterden.

Zij zullen hun raming voorleggcn aan de geteis-
terdcn, die alsdan de verstrekte gegevens zullcn
kunnen bespreken en .sommigc schulden inhrcrurcn
die van het bruto-actief moeten worden aîgc-
lrokken.

De rnocilijkheden die zcldzaam zullcn zijn \'001'

de prioriteits-geteisterden, zullen slcchts van wcr-
kelijk belang z.ijn wanncer de bcJanghcbhcndrn
hun vermogen zullen zien schommelcn ronel de
schamieren van de verschillcnde categorieën.

Dit door hct Departement van Wedcrophouw
genomen iuitlatief hceft de gehele ClI vollcdigc
goedkeu ring- Vil Il de leden der Corn missi« wcg-
gedragen.

c) Vcrrnogen op welke datum j\

Waardc van al die goederen op !) Octoher 1944.

d) Vermogen in hoofde van de eigenaar van hct
vernielde voorwerp.
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La question est s imple pour les personnes céli-
hataires. Il suffil dc produire Je titre de propriété.

Pour les personnes mariées, la difïïculté est
cependa n t double :

mens de communautó : sc1I1 importe Ja fortune
de la communauté, abstructiou Iaitc cie la fortune
propre li chacun des conjoints.

Biens propres à un conjoint:
Il s'agit de la fortune propre li ccl époux 0\1

épouse 'nugmentéc de la moitié dc la fortune de
la cornmunauté.

Il Iaul donc connaltro Je régime matrimonial des
époux.

j

c) C'est la fortune de la personne propriétaire
au moment du sinistre,

Preuve assez difficile lorsqu'il s'agit de fixer les
indemnités revenant aux avants droit du de cujus,
dAcédé dans Ic s inistre, rc;~dant les événements de
;J'lIcrre,

La dale du décès est celle fixée par les registres
de l'état civil, qui valent jusqu'à inscription de
fa ux.

Il Inut alors ])1'011\'1'1' d'une façon exacte la date
£III sinistre.

TOllS les moyens de preuve sont admis,lémoins,
présomptions, cIe.

Le Département, afin de simplifier la proe6dul'c,
frra jouer une présomption ù savoir: que la per-
son ne décédée accidr-ntcllerncn t dans sa maison,
pal' J'nit de guerrc, est censée être morle postéricn
romont au sinistre ou (I la clcsl ruclion dc son hien,
parlant en être propriétaire au moment du sinistre.

C'e~1 aux héritiers qu'incombera la charge de la
preuve contraire.

f) C'est la Ïortunc nette de la personne proprié-
taire de l'objet détruit, an moment du sinistre.

La fortune brule comprend les, divers éléments
(;\'al11(\s suivant les critères ci-dessus repris.

/I flllit en déduire:

1. Les dettes garantil's pal' un privilège ou une
hypothèque slir' 1111 immeuble, navire Oll bateau
cl les intérêts y relatifs, échus avant le 9 oclo-
lire 1944.

2. Les dettes ayant pour cause lin contrat de
prêt ou cl'ouverture de crédit el celles ayant pou l'
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De k westie is eenvoudig voor de ongehuwde
personen. Hel volstaat de cigendomstilel voor le
leggen.

Voor de .gehuwde personen is de moeilijkheid
nochtans dubbel.

Cemeensctiapsqoederen; :
Alleën komt in aanmerking het vermogen van

de gemeenschap, na aftrek dus van hct vermogcn
clat eigen is aan ieder echtgcnoot.

Goederen eigeh' aan een ectüqenoot :
Het geldt het vermogen dat eigen is aan die

echtgenoot of echtgenote, verhoogd mel de hcll't
van het vermogen van gemeenschap.

Het is aldus nodig, het huwelijksstelsel van de echt-
genóten te kennen.

e) Het is het vermogen van cie persoon , cigenaar
op het ogenblik van het schadegeval.
, Dit bewijs is tarnelijk moeilijk wanneer hel el'

op aankomt de vergoedingen vast te stellen die
toekomen aan de rechthebbenden van de de cujus
die bij hel schadcgeval, tijdens de oorlogsgebeurtc-
nissen , om hel leven is gekomen.

De datum van het overlijden is diegene bepaald
. door de registers van de burgerlijke stand, die

geldig, zijn tot inschrij ving van valsheid.
Alsdan moet op juistc wijze de datum van hct

schadegeval worden bewezen,
Alle bewijsmiddelen wordcn aanvaard geLui-

gen, verrnoedens, enz.
Om de procedure le vereenvoudigen zal het

Departement een vermoeden toepassen da t hierop
neerkornt : de bij ongeval, wegens oorlogshandeling,

.in zijn woning overleden persoon wordt beschouwd
te zijn gestol'ven na hel schadegeval of de vernieling
van zijn goed, en derhalve de eigenaar er van was
op het ogenblik van het schadegeval.

'bp de crf'genamen berust de lust vun !JeL legell-
howijs.

f) Het is het netto-vermogen van de pcrsoon die
eigenaar is van hel, vernielde voonverp, op het
ogenblik van hct schadegeval.

Het bruto-vermogcn omvnt cie verschillendo be-
standdelen die gcraUlllcl' werden volgcns de hoger
vermelde criteria.

Daarvan moeten worden afgetrokken:

1. De schulden gewaarborgd door
of hypotheek op een onrocrcnd goed,
en de daarop betrekking hebbende,
bel' 1944 vervallen renten.

ccn voorrcch t
schip of boot,
vóór 9 Octa-

l

2. De schulden die tot oorzaak cen contract van
lening of kredietopening hebben, en diegene die



cause l'acquisition, J'amélioration, la conservation
ou lé recouvrement d'lin bien repris il l'actif cl les
intérêts échus avant le ~) octobre 1944.

3. Les dettes ll'impôt sc raüachant aux exercices
antérieurs il 1944, les impôt:'; extraordinaires sur
les revenus, hénHiccs el profils exceptionnels réali-
SISS cn période de guclTe, l'impôt sur le capital.

EN nÉ!H;:\lI:: : Il s'agil de la fortune nette du pro-
priétaire du bien détruit ail moment du sinistre,
lelie qu'elle cx istait le 0 oclohre 1944, déduction
faite du sinistre postérieur d des dettes antérieures.

i\OU5 cnnnnissons la nature du dommage, son
importance, la fortune du propriétaire, il suffit
alors de regarder le barème prévu par l'arlicle~)
df" la loi cl nous obtenons l'indemnité il laquelle
le sinistré a droit, en tenant compIe de la déduc-
lion de l'abaücmcnt: la différence entre I'indern-
IIiL{~ct Je coût de la rcconst ru cl ion n';clle déterminé
par le coefficieul fixé pOlir CCliX qui jouissent de
l'indemnisation iull~gralc. sern romhléc par l'cm-
prunt ~l laux réduit.

Remnrquc sur l'dballcllw"t.

POlir qu'un dommage soit indemnisable, il l'nul
qu'il soit supérieur ù :

0) 3.000 f'raucs, valeur 193ù, ù moins CI"C le
demandeur ne soit dans r(~laf de besoin,

T)) A l'nhatlcmcnt fixé pom chacune des calé-
gorics OIJ la fOl'IlIIJe ralll!(' k,,,: sinj"" n"s, soif 3,000,
10,000, 20,000, [)O,OOO,100,noD [ra nr-s , valeur l03!).
rtc., cie.

L'abal lcuu-nl IW simput« qu'une rois 5111' le
dommage HJ39 el. le solde est alors multiplié par
lr: coefficient rixé pour la cntégoric 11 laquelle
appartient le sinislré.

l~J;emple : donuuagc imHlohilier valeur 1939:
100,000 francs, fortune du sinistré, calégoric 13,
ahattr rncnt 10.000 francs,

sóil 100,000 rnliif'", .-, 10,000 l'ranes =,
!JO,OOO francs x 3.4 c.e, 30G,000 [ranes.

L'ahattcmont calculé 5111' la fortune s'impute sur
les dommages, dans l'ordre- suivant: irnrncuhles
d'abord, outillage r-nsui!c, ",Iod" cl meubles meu-
hlants, enfin.

De l'indemnité ainsi ohtenuc, il laut déduire:-

1. Lü valeur des lra\"HIIX cnrn rnuuaux an moment
de la rnconsh-ucl ion.
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lot oorzaak hebben hel verwcrvcn, vcrbetcrcn ,
bcwaren of terug winncn van cen op het acticf
voorkomend goed, ulsook de VÓÓl" 9 October 1944
vcrvallen rcn ten.

3. De bclastingschuldcn (Iie vcrband houdon met
dienstjaren vóór 1944, de extra-belasting op de in
oorlogstijd gcmaakte uilzonderlijkc inkomsten ,
-winstcn en -batcn, de belasüng op het kapitaal.

Korrroxr: He! gelel! het nctto-vcrrnogen van de
cigcnaar Yan hel' vcrnieldc goed op het ogenblik
l'an hel schadegeval, zoals dlt op 9 October 1944
bostonrl, na nftrek van het Iater schadegeval en van
de vroezerc schulden.

Ecns de aard van de schade, de belangrijkheid er
van; hel vnrmogen van de cigenaar bekend, volstaat
hel daarna de door artikcl 9 van (le wet bepaalde
bcrékcningstabcl te raad plegen om de .vergoeding
Il: bckomcn waarop de geteisterdc recht heef't, reke-
ning houdend met de altrek van het abattement;
het vcrschil tussen 'de vergoeding en de werkelijk e
opbou wkostcn bepaald door een coëfficiën t vastge-
stcld voor rl leg-enen d ic de in tegrale schadever-
goeding genieten, zal worclen aangevuld door ccn
lening legen vcrmindcrdo rentevoct,

Opme,.kinrl ouer he: aoattemetu.,

Om tc kunnen worrlcu vergoed, moet de sohadc
hogcr zij n dan :

a) 3,000 frank, waa rdc 1939, tcn warc de aan-
nagel' in bohocftigc staat vcrkecrt.

b) Hel vast abattement vaal.' icdcrc categorie
waarin de geteisterden vol gens hun verrnogcn zijn
gel'angschik'!, helzij 3,000, 10,000, 20,000, 50,000
100,000 frank, waardc 1939, enz.

Het abattement wordt slechls cen cnkclc maal
aangerekend op de waarde 1939. en het saldo wordt
alsefan vcrrnenigvuldigd met de coëfficiënt bepaald
voor de categorie waartoe de geteislcrde behoort.

Yoorbeetâ : schade aan onroerend goed, waarde
1939 : 100,000 frank; vcrmogen van de gcteisterdc,
categoric H, abattement: 10,000 Irank ;

hctzij : 100,000 frank ~ 10,000 l'rank
90,000 frank x 3.4 =.306,000 frank.

lIel abattement hcrekcnd op het vermogen wordt
op de schadc tocgepast, in deze volgorde : eerst,
unrocrenrle goederen; daarua, gcrcedschnp ; ten
slotlc, voorraden en stof'ferend huisraad.

Van de aldus bekomen vergoeding moet worden
nl'gctl'Okken :

1. De waarrle der gernecntewerken op hel ogen-
blik van de wederopbouw.
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2. Les sommes ou indemnités reçues de tous
organismes belges ou étrangers en indemnisation
du ou des dommages.

3. A concurrence des deux tiers des sommes
dépassant 5,000 francs, des allocations en espèces
ou en nature allouées par les organismes publics
de secours aux sinistrés.

Le solde est à augmenter

1. Du montant des honoraires de l'architecte
pour 1(1 rédaction du constat, suivant le barème qui
il paru nIl Moniteur du 30 juin 1948.

2. De la taxe de transmission SIIJ' la reconstruc-
lion Oll reconstitution totale du hien sinistré.

\

Remarque sur l'indemnisation iniéqrole,

D'après les calculs effectués sur les dossiers ren-
trés aux Directions Provinciales des Dommages de
guerre, plus de 55 % des sinistrés bénéficieront de
l'indemnisation intégrale.

L'indemnisation intégrale est celle qui tend h
permettre au sinistré de reoonsl iluer l'immeuble
qui lui servait d'habilation.

Autrement dit, l'indemnisation intégrale est 'celle
que nous obtenons en multipliant le dommage 1939
par Ie coefficient. exact de reconstruction all
momenl où elle s'effectue.

La vétusté resle ;1 charge du sin istré, sali f pOlir
ceux qui ne possédaient qu'un seul ensemble de
fuit dont le muxirnum du revenu cadastral IlC

dépasse pas les taux Iixés par l'arrêté royal du
15 janvier 1936.

Pour le premier scrnesl re 1949, cc eoef'Iicient
varie pour la Belgique entre 4.65 et 4.85.

Quelles conditions doivent réunir les sinistrés
bénéficiant de l'indemnisation intégrale il

1. La fortune nette au 9 octobre 1944 ne doit
pas dépasser 200,000 francs.

2. Affeclalioll de l'Indemnlté il la rcrnnsl rur-l ion
de l'immeuble leur servant d'habitation.

3. Les sinistrés ne peuvent posséder un ou des
immeubles valant ensemble au 31 août 1939, dans
leur état avant sinistre, déduction Iaitc de la valeur
du terrain, au maximum 80,000 francs.

Celle somme est il majorer de 5 % pa r nsccndan t
ou enfant à charge el vivant SOllS le même toit nil

moment du sinistre.
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2. De van alle Belgische of buitenlandse orga-
nismen ontvangen sommcn of. vergoedingen als
schadeloostelling van het of de schadegevallen.

3. Tot beloop van de twee derden der sommcn
die. 5,000 frank overschrijden, de toekenningen in
geld of natura verleend door de openbarc' orga-'
nismen tot steunvet-lening' aan g-etcistel'i1cn.

Hel saldo moet worden verhoogd met :

1. Het bedrag van de erelonen van de architect
voor het opmaken van heL proces-verbaal, volgens de
berekeningstabel verschenen in het St(wtsblar1 van
30 Juni 1948.

2. De ovélrlrachtstaxc in verbantl mel de 10U1Ie
wederopbouw of wedcrsumenstelling van hel gctcis-
torde goed.

Opme,.l.-in(J betreljeruie de irüeqrtüe oersioedin«.

Volgens de berckeningen die gedaanwerden
aan de hand van de bundels, die bij de Provin-
ciale Direclies zijn ingekomen , zullen meer dan
55 % van dé geteistcrden de integrale vergoeding
ontvangen.

De integrale vergoeding is de vergoeding, die
ten doel heeft de geteisterde in staat te stellcn het
gebouw, dal hem tot woning diendc, in de staat vóór
het schadegeval weder sarnen te stellen.

Mel andere woorden, de integrale vcrgoeding
wordt verkrcgen door de schade 1939 Le verrue-
nigvuldigen met de juiste wederophouwcoëfficiënl
op het ogenblik, waarop de wederopbouw ge-
schiedt.

De ouderdomssleet blijf] len laste "an de geteis-
torde, heha lye voor degenen die slecht s één feilelij k
complex bezalen, waarvan hel maximum kadastranl
inkomen de hij hel koninklijk besluit van 15 Jnnunri
1936 bepaalde bedragen niel te boven gaal.

Voor hel eerste half'jaar 1949 schomrnclt deze
coëf'Iiciënt tusson 4.65 en 4.85 voor België.

Aan welke vereisten moeten cie geteisterden, die
de integrale vergoeding ontvangen, voldocn ~

1. Het netto-verrnogen op 9 October 1944
200,000 frank niet te boven gMT!.

. 2. De vergoeding rnoel bcsteed wordcn aan de
wcdcropbouw van het gehouw, dat hun tot woning
diende. /

3. De goteistcrden mogcn één or gecn onroerendc
goederen bezitten, waarvan de gczamcnlijke waarde
op 31 Augustus 1939 in hun slaat vóór hct schadc-
geval, na aftrek van de waarde van de gronrl, tcn
hoogstc 80 % hedrceg.

Dit bcdrag dient mel 5 % vcrhoogrl te wordcn
\'001' icdcr bloerlverwanl.iu de opgnnnrle linic or k ind
ten luste die op het ogenhlik van het scharlegevnl
onder hetzelfdc dak woonde.



Il s'agit de la valeur vénale de l'immeuble ct
non de construction, déduction faite de la' valeur
vénale du terrain, en 1939.

SECONDl'; QGESTION.

QUAND LES SINISTRES RECEVRONT-ILS LES INDEMHITES
ET LES CRÉDITS?

(Autrement dit l'exercice du droit ci-dessus fixé.)

700,000 dossiers environ, représentant 35 mil-
liards de francs 1939 ont (':11': immatriculés dans
les 9 dirccl.ions provinciales.

L'élude de ces dossiers nécessitera de nombreu-
ses années; il y aura des sinistrés dont le dossier sera
étudié 1011t cie suite, parla III {Ion ti' j Il dernnisation sera
immédiate, el d'autres ({IIi devront attendre des
,1III)(':es el lous les sinistrés sc considèrent comme
prioritaires, ;', juste l.il.re d'ailleurs.

Le législateur a. dû établir certains critètes cie
priorité: 1. priorité ordinaire; 2. priorité écono-
Inique, sociale, clilturclIe,d'intérêt national, che-
minant sur deux trains parallèles.

En Iait, la plupart des sinistrés sont des [)riori-
taircs.

Il a donc Iall u fixer a 11 sei n des 4 ca tégorics cie
prioritaires, des crilöl'cs de sous-priorité basée sur :

L'importance du dommage;
La composition de la famille;
Les titres ù la reconnaissance nationale:

I,a Iortune ;

L'importance des dóg<Îls pal' commune suivant
les .rclevés effectués par les services des Travaux
communaux cn 1945.

Des points sont attribués
cril.èrcs; leur addition fixe
cl'étude des dossiers.

li importe que les Di l'celions Provinciales soient
nanties de tloclcurs en droit en nombre suffisant
pour accélérer l'élude de ces 700,000 dosaiers.

pour chacun de ces
l'ordre cIe priorilé

Le sinistré li évidemment lin intérêt majeur fI

pouvoir disposer {out de suite de son indemnité.

L'Etal, par la construction, aura des assiettes
nouvelles pour asseoir l'impôt foncier.

Payer un Ionclionnair« pendant 10 ans, ou deux
Ionctionnnircs pendant 5 ans, entraîne ln même
dépense avec la dif'f'ércrrco susmentionnée eL pour
le sinistré ct pour la collectivité.
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Hel geldl hier tic koopwaurde van hel gcbouw Cll

niel de bouwwanrdc er van, ua aftrek van de koop-
waarde van rie g-rond. in 1939.I ~.

TWEEDE V1HAG.

WANNEER ZULLEN DE GETEISTERDEN DE YEKuul:untt.i~1'I
EN'DE KREDIETEN ONTVANGEN?

(Met andere woorden wanneer wordt het hogerbepaalde recht
uitgeoefend 1)

700,000 bundels ongcvcer, die 35 milliard frank
waardc 1939 vertegenwoordigen, werden ingeschrc-
ven in de 9 provinciale direeties.

De studio van die bundels zal talrijke jaren ver-
gen. De gctcisterden wier bundel dadelij k wordt
onderzocht , zullen derhalvc onmiddellijk wordcn
vergocd, lerwijl anderen jaren zullcn moeten
wachteu. En cie geteisterdell bcschouwen zich,
tcrecht ovcrigens.: als voorranghebbenden.

De welgever hcclt sommige voorrangscrrtcria
moeten vastlcggcn : 1. gewone voorranu: 2. ccono-
mischc, mantschappelijke, culturelc voorrang en
voorrang van nationaal belang. Die twcc reekscn
van voorrangen lopcn ' l'V(~11wijd ig.

In feile zljn de mceste gdcif'lûnl'~l1 voorrnng-
Itebbcnden.

Men heeft dan ook voor de 4 categoricën van
vóorrangcn, criteria van sub-prioriteitcn moelen
vastlcggcn gesteund op :

De omvang van dc schade:
De samenstelling van hel gezin;
De aanspraken op de erkcntclljk hcid van hel

land;
Hel. verrnogen ;

De omvang van dc schude per gemeenle. voljrens
staten door de dienstcn van Openbare Werken ill

1945 opgemaakt.
Voor clk van élie criteria worden puntcn tocgc-

kend ; het totaal van die punlcn bepaalt de orde van
voorrang VOOr de bestuderinz van de bundcls.

Het is van belang, dat de Provinciale Dirccties
over ecn voldocnd aantal doctors in de rcchten
zouden bcschik ken om helonderzoek van die
700,000 bundels te bespoedigen.

De geteisterde hecft cr naturn-lijk groot belang
hij onrniddellijk cver zijn vergoeding Ic k unncn
hcschikken. . .

Door hel houwen zal de Staat ovcr nicuwc grond-
slagen heschikkcn voor het vestigcn van cie grond-
l.elasting.

I~ón amhtenaar betalcn gedurende la jaar, of
lwec nrnhtcnnren gcdurrnck.-:j jaar, vcrgt dezclfrlc
Iii/gave, mel hel hoven aangchaald verschil én
voor cic getelsterdc énvoor de gemeenschap.
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1. La procédure adniil~istrative.

Les dossiers, suivant les points de p riori té, seront
éludiés, en premier ressort, par la Chambre de
Conciliation dont la mission sera (l'aboutir il un
accord avec les sinistrés.

En cas de non accord, une décision SCl'U rendue
cl Je sinistré pourra sc pourvoir en appel devant
la « Commission d'Appel ».

Ln Commission, composée de trois membres, un
commissnirc président, lin technicien cl .un asses-
seur représentant les sinistrés, après avoir procédé
nu x mesures d'instruction nécessaires, l'encira son
jugement.
/

L'accord Oll le jugemenl de la Commission ti' Ap-
pel fixe:

1. L'indemnité i'l laquelle le slnlstré il dro il.,

\
2. Le montant maximum du crédit. CJlIi. pourra

lui· être alloué par les organismes hahilités.

Le maximum d u crérl it allouó cot'rcspond

1. POlir lesiOllTleubles r<'H' na l ure, Il u vi res cl
bateaux : il la différence entre l'indemnité Iixóc
et Ic montant du dommage f'ixé en 1939, sans
déduction de vMu~lé, affecté du coclf'icicnt de l'in-
dom Iliso tion intégra le.

2. Pour l'outillnpe y compris les immeubles par
destination : i'l la différence entre .l'in(kTnnil'~ et le
montant du domlnage 1939 affecté d'un coefficient
fixé pal' Je Ministre de la Itcconstruction. '

3. Pour les meubles moublan ls : ù la valeur des
unités mobilières fixées qui ne serail pas sujette,
en toul ail en partie; it l'indemnisation, par le jeu
de I'ahntlcmont ou de la franchise.

Le montant effectif du crédit est fixé par les
(~tahJissemen ts de crédit compéten ls, compte lcn li

des possibilités financières du sinistré, de I'Impor-
lance des dommages cl de leu!' propres d isponibi-
li lés.

Les crédits cie rcsl a Il ration ù Ia Il x récit ti t son I
accordés dès qlle l'accord ou lw décision rie la Com-
mission esL définitive. .
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. Bestuurlijke rechtspleging,

De bundels zullenvolgens de prioriteitspuntcn
wordcn ondcrzoclttIn cersto annlcg door de Verzoe-
nmgskamer, waarvan de opdracht zal zijn tol een
overccnkornst mel de geteisterden le gCl'akcn.

Ingeval gecn overeenkornst wordt hcrcikt, zal
ccn bcslissing genomcn wordcn en de geleistcl'de
zal beroep k unnon instcflcn vóór de Il Commissic
vnn Berocp ».

De Commissic, sarncngcstcld ui l dric li-den, één
voorxitter-commissaris, één Iechuicker en één bi,;-
zitter, die de geteisterden vertegcnwoordigt, zal
uilspraak docn , nadat zij dc rnodigc onderzoeks-
mnatregc!en zal hcbbcn genomen.

De ovcrcenkomst of de uilspraak van de Corn-
missio van Bcroep bcpaalt :

1. De vergoeding, waarop de gcleiskl'dc red:l
hccf't .

\ 2. Hel maximumbcdrag yan hct kredict,
znl k unncn wordcn tocgcstaan door de
bevocgrl verk laardo organisrnen.

dat hem
daurloc

lIet rnnx imurnbodrng van hel vcrlccrul k red icl
stcrnt ovcreen

1. Voor cie onrocrenrle gocdercn yan nature,
schcpcn en boten: met hel vcrschil tusson de
bepaaldc vcrgoeding 'cnhel voor 1939 hcpaald
bcdrag van de schade, zondcr altrek van cie onder-
dornsslcct en vermcnigv uldigcl met de coëf'Iiciën l
van de in legrale vcrgocding.

2. Vaal' de uitrusting mel inbegrip van de on roc-
rende goederen tloor bcstemming : mel hel verschil
tusson de vcrgocding en het voor 1939 bcpaald
bedrag vermenigvuldigd mel een coëff'iciênl, die
vastgestekl wortlt door de Minislcr vanWeder-
bouw

3. Voor hel slof'Iercnd huisrnntl : met de waarde
van de hcpaaldc rnohilairc eenheden, die noch geheel
noch ten delc voor de vergocdiug vatbaar zou zijn ,
dnnk zij het ahal.temon t of de vrijslelling.

Hel werkclijk bedrag van hel krcdiet wordt vast-
gestéld door de' bcvoegrle krerlictinrich tinjren , rekc-
ning hourlend Incl. de Iiuanciëlc mogclijkhcdcn vun

. de gcLcislcl'(le, met de omvang van de schadc en mel.
hun eigen middclen.

De herstelkrcd ielen tegen lage rcntevoct wordcn
verlccnrl, zodra de ovcrcenkornst of de uilspmnk van
ti c Corn rnissic def'initicf is,



La durée du crédit ne peul - dépasser douze ans.
di's la passation de l'acte, en cc qui concerne les
irnrncllhle~ pal' nature, huit ails pOli!' Ies nul res
biens.
. Le service des amortissements peut, à la demande
(:11 sruisl ré, 'commencer trois ans après la passation
de l'acte.

2. La procédure financière.

Les accords (!lI décisions tic la Commission sorrl
transmises : ~I la Caisse Aulouorne des Dommages
de g-ucrre, ;1 la Cnop{>rali\"(~ du sinistré cl aux orga-
nismes de crédi}. Les sinistrés pourront percevoir
les indemnités cl créd ils au fur el à mesure de la
rcconstructiou ou réparation des hiens immeubles
d de la rcconslitut ion des biens mcuhles. '

Le J'emploi est ohlignloil'e sous pelDe rk
IU'ch('anee du drnil ;\ l'iuclcmnité el .111 crédit.

Ln CII;S.'i(' 1111/0110/111' tle« f)oIlIIlW!!I'S de (fllelTc il

pour mission :

I" De se procurer les fonds nécessai res au palC-
ment des indemnités de dommages de guerre el
assurer le service des intérêls des crédits de restau-
ration;

2· Verser les indemnités aux sinistrés, ainsi que'
les crédits alloués pal' les organismes hnbilités.

La Caisse Aulouorno est alimentée pal' une dota-
lion annuelle de deux milliards el demi, pendant
];) ans, inscrite ail budget ordinaire.

Celle dotation est mob iliséc au moyen des
cmprunls qlle ln Caisse est autorisée il émettre.

:\ combien s'(~lèn~ra le Jinanccmcnt de la loi SlIJ

les dommages de guerrc ~)
D'après les éléments en noire possession, le

montant des indemnités atteindra 50 milliards cl
les crédits il allouer 40 milliards.

La dolaliou annuelle de 2,5 milliards devra ou
hien èlre majorée ou hien s'étendre sur 20 années
au lieu de 15 rmnócs prévues.

C'est donc la production de la Belgique qui devra
nourrir ln reconstruction, notre créance sur l'Alle-
magne ne doit toutefois pas être abandonnée, muis
il importe dl~ ne pas sc l'aire d'illusions sur les
possibilités de recouvrement.

C'est l'épargne, la différence entre la production
ct la consommalion qui devra alimenter les
emprunts de la reconstruction.
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De duur van hel krediet mag twaalf jaar na
hct vevlljdcn van de aktc nict overschrijden voor
onroerende goederen van nature; achl jaar, voor de
overige goederen.

De atnortisatiedienst kan op verzoek van de
~'etcislcl'dc eenaanvang- nemcn drie jaar na hel
verlijden van de akte.

2. Financiële recntspregtng.

De ovcreenkomsten of de beslissingcn van de
Cornmissic worden overgemaakt : nan de Zelîstan-
dige Kas voor Oorlogsschade, aan de Coöperatief
van Je geteislerde en aan de ki edietinrichtingen. De
geteisterden kunnen de vergoedingen en de krerlie-
ten ontvangeiï naarmate dat de wederopbouw of
de herstclling van de onroerende goedercn en de
wcdersarnenstelling van de roerende gocderen YOr-
dûrt.

De wcderbelegging is verpticht, op straffc van ver-
val van het recht op de vergoeding en op het krediet,

J)e Zclfslandi,uc Kas voo/' Oorloqssctuuie heefttot
opdracht :

I" Zich de vereisto gelden aan te schaffen VOOl'

de uitbctaling van de vergocdingcn wegcns oor-
logsschadc en de rcn ted ienst van de herstelkred ie-
ton le. verzekeren ;

2" De vergoedingen, alsmede de door de bevoegd
verklaardc organismen tocgekende kredieten, aan de
geteislerden uit tekeren.

De Zclfslanclige Kas wordt gestijfd door een jari'r-
Iijkse 'dotatie van twcc en half milliard, 'gedurende
15 jaar, uitgetrokken op de gewone begroting .

Die dotalie wordt tot stand gebracht door middcl
van de leningen welke de Kas gernachtigd is ui l
le schrij ven.

Hoeveel zal de Iinanciering van de wct- op de.
oorlogsschade bedragen P

Volgens de gegevens waarover wij beschikkcn ,
zul hel bedrag van cie vcrgocdingen 50 milliard en
dit van de toe te kermen kredielen 35 milliard
bclopcn.

De jaarlijkse dotatie van twee en een half mile
liard zal of wel moelen verhoogd wordcn, of wel
zich uilstrekken over 20 jaar in plants van- ovcr
15 jaar, zoals voorzien.

Het is dus de. voortbrcngst van België die de
wederophouw zal mocten dekken . Wi] moctcn
evenwel geen alslund docn 'van onze schuldvorde-
ring- op Duitsland, maar het zal raadzaam zijn ons
geen illusies te rnaken over de kansen van invorde-
ring.

Het zijn de geldbcleggers, hel verschil tussen de
voortbrengst en het verbruik, dut de wederophouw-

,leningen zal moeteu stijven.
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Ce sont les impôts ordinaires qui amortiront ces
emprunts.

L'indemnisation plus ou moins rapide des dom-
mages cie guelTe dépendra, en fin de cause, de la
plus Oll moins grande prospérité de noire pays.

Il CIl est de même pour les établissements habi-
lités il octroyer les crédits de restauration qui
devront recourir il l'emprunt pour disposer des
fonds de roulement indispensables.

CHAPI'J'Rß II.

OU EN SOMMES-NOUS?

1. AU POINT DE VUE FINANCIER.

Dans son remarquable rapport, monsieur le
Sénateur Van Slcenberghc nous donne les rensei-
gnements suivants. il la date du 30 septem-
bre 1948 :

/

a) Crédits de restauration accordés :7 milliards
179,955,099 francs, dont:

4,453,221,951 francs 'par I'Olfico Central de
Crédit Hypothécaire;

2,427,993,500 francs par la Société Nationale de
Crédit il l'Industrie;

204,960,450 francs par l'Institut :\ational de
Crédit Agricole;

93,779,198 francs par la Caisse Nationale du Cré-
dit Professionnel.

(j) Secou rs a ti ri 1111l~ pa l' le
Fonds National (l'Aide aux
Si Ilistrés , , soil . fl'.
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Die leningen zullen moeten afgeschreven worden
door midrlel van de gewone belastingen.

De min of meer vlugge vergoeding van de oor-
logsschade zal, ten slotte, afhangen van de Dl in of
meer grote welvaart van ons land.

Hetzelfde geldt voor de inrichtingen die bevoegd
werden verklaard voor hel verlenen van de herstel-
k redietcn en die, om over het onontbeerlijk
hcdrijfskapitaal te beschikken, hun toevlucht zul-
len moeren nernen lot Jeningen.

HOOFDSTUK II,

HOEVER STAAN WIJ?

1. OP FINANCIEEL GEBIED.

ln zijn merkwaardig verslag, verstrekt de
heer Senator Van Sleenberghe ons volgcnde inlich-
tingen, op 30 Septcmber 1948.

a) Toegekende herstelkredielen J: 7,179,955,099
frank, waarvan:

4,453,221,951 frank door hel Ccntraal Bureau
voor Hypothecair Krediet:

2,427,993,500 frank door de Nationale Maat-
schappij voor Krediet aan de Nijverheid ;

204,960,450 frank door hel Nationaal Instituul
\'001' Landhouwk rediet ;

93,779,198 frank door cie Nationale Kas voor
Beroepskrediet.

b) Hulp verleend clODI' het
Nationaal Foncls voor Hulp aan

1,423,343,411)J Geteisterden, r.egge . Ir. ] ,423,343,411 »

c) Travaux communaux 2,000,000,000 )) c) Gcrneentewerknn 2,000,000,000 ))

cl) Abris 'pOIII' hélai] 46,500,000 )) d) Schuilplaatscn voor het
vee.

e) Disl ri bul.ion de sulf'a te de
chaux . 23,176,263 )J

.n Avances sur indemnités de
dommages rlc gllel'I'e .

e) Uitdeling van kalksulf'aat

46,500,000 »

23,176,263 I)

.n Voorschotten op vergee-
1,956,542,772» dingen wegens oorlogsschade 1,956,542,772 »

108,125,45349fi) Construction hn hi! al ions ] 08, 125,453 49

FI'. 12,737,642,99849

g) Bouwen van woningen

Fr. 12,737,642,99849



2. SITUATION OE LA CAISSE AUTONOME
AU 31 DËCEMBRE 1948.

1. - neeeues encaissées par la t'lisse Autonome
en 1!)1,8.

Produit net de la 1re tranche de J'Emprunt de la Ilecon-
struction.

Première dotation annuelle (1948) ... ... ... ... ...

rorei.

Il. ~·Palemenls etïectués par la Caisse Autonome
en 1948.

Différences d'intérêts payées il. la Société nationale de
Crédi t il l'Industrie.

Différences d'intérêts payées il J'Institut national de
Crédit agricole.

Différences d'intérêts payées il l'Office centra! de Crédit
hypothécaire.

(Application de l'article 6, lill. C, de l'arrêté du Régent
du 29 juin 1948.)

Avance ratte à la soctété nationale de Crécl\l il l'Industrie.

Avance ralte à la Caisse nationale de Crédit professionnel.
Avance faite il l'Office central cie Créeiit hypothécaire.

Avance ratte iL l'Institut national de Crédit agricole
(pour permettre U.ces organismes daecordèr des crédits
de restauration).

RembOursement Caisse nationale de Crédit protessionuel.
Itemboursernent Institut national rie Crédl t agricole.

(Somme;:; dues par les débiteurs défaillants - appli-
cation du litt. D de l'article 6 de j'arrêté du Régent
du 29 juin 1948.)

Indemnités de réparation t ::: .
frais de fonctionnement de la Cnisse autonome des

Dommages de Guerre (à rembourser par l'Etat - art.,13
de la loi du 19 mai 1948).

Echéance du 1er décembre 19·18- lro franche de I'Emprunt
de la Hcconstruction.

Total.

III. - Solde disponible au. .11 décembre
5.%7,579,500 »- I,ß90,ß11,(lJ6 n
A majorer de :

Dotation
Dépöts

"948.
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3,467,579.;;00 »

il: ,500,000,000 •

fl,967.579.500 •

15,119,53785

1,168,940 10

27,170,88056

300,000,000 •

:35.000,000 •
1.000.000,000 •

65,000,000 »

236.:»1 77

53,lM 55

550,473 •
82.358.w

24;',930,000 •

1,690,311,91623

2.500,000,.000•
3,467,000,000 »
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Z. TO~l)TANU YAN Uil; ~~LFl)TANUIG~ KAS

OP 31 DECEMBER ,19118.

J. - Ontvangslen van de Zelfstandige Kas
in 1948.

!\etto·opbrengsl van de l' tranche van de Lening tot
wederopnouw.

Eerste jaarhjkse dotatie (19·iS).

Totaal.

Il. - Betalingen äoor de zelfstandige Kas uitgevoerd
in 1901$.

Verschil yan rente betaald aan de Nationale Maatschappti
\'001' Krediet aan de Nijverheid.

Verschil van rente betaald aau het Nationaal Instituut
1'001' Landbouwkrediet.

Verschil van renie betaatd aan het Cent mal Bureau voor
Hypothecatr Kredtet.

(Toepassing van arukeï 6, litt. C, van het besluit van
de Regent van 29 Juni 1948.)

voorscnot aan de Nationale Maatschappi] 1'001' Krediet
aan de Nijverheid.

Voorschot aan de Nationale Kas 1'00\' Beroepskredtet,
Voorschot aan .het Centraal Bureau \'001' Hypothecair

Krediet.
voorscnoi aan het Nationaal Instituut voor Lamlbouw-

krediet (om hel deze organismen mogelijk te maken
krèdieten voor wederopbouw toe re staan) ..

Terugbetaling aan de Nationale Kas voor Beroepskredlet.
Terugbetaling aan het Nationaal Instituut voor Land-

bonwkrerliet.
(Sommen verschuldigd door in gebreke blijvende

sehuldenaars - toepasslng van artikel 6, JiU. D, van
net besluit van de Regent van 29 Juni 19/18.)

Herstël vergoedthgen.
Beheers- en werkingskosten van de Zelfstandige Kas voor

Oorlogsschade (terug te betalen ûoor de Staat - art. 13
van de wet van 19 Mei 1948).

Vervaldag van 1· December 19·i8 - le tranche van de
Lening tot Wederopbouw.

Totalll.

. III. - Beschikbaar; saldo op o1f

5,967,579,500 • - 1,690,311,91623.
Te verhogen met:

Dotatie ..
Deposito's.

December f948.

Total. 10,24~,267.583. Totaal.

3. AU POINT DE VUE DE LA RECONSTRUCTION.

:========-==

Les travaux communaux ont procédé à l'arase-
ment des ruines, à la remise en état d'immeubles
partiellement endommagés, cl li l'érection de hara-
qnes destinées aux sinistrés privé" de logements.

3. INZAKE WEDEROPBOUW.

De gemeentewerken zijn overgegaan tot he! weg-
ruimen van de puinhopen, tot het herstel van gedeel-
telijk bcschadigrle gehouwen en tot bouwen van
barakken hesternd voor de ~eteisterden zonder onder-
dak. ~ .
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La recoustruction proprement dite est due, rn
l'ail, en dehors de J'iniliative du Département qui il

construit en différents chantiers 400 maisons, envi-
l'on, Ù l'initiative privée Iinancée par les avances
el les crédits de restauration.

Un peu partout, dans les villes cl. les campagnes
ln reconstruction a démarré, plus ou moins rapide-
ment suivant les difficultés locales ct J'ampleur
des dégâts.

Les Comités locaux de reconstruction, les
Coopératives, les Directions Provinciales, l'Admi-
nistration Centrale el les pouvo irs snhordormés ont
mis lou l en œuvre pour vaincre les difficultés III
où elles sc présentaient, pour mettre au point le"
dossiers, accélérer l'octroi des avances cl eies
crédi ls.

Toutefois, nous avons fI déplorer une certaine
lenteur dans l'octroi des avances ct des crédits.

LesdifficuHés clans le recrutement des techni-
ciens expliquent, en partie, celte lcntcur ; la bureau-
nrat ie étouffante en est la cause première.

Les récentes discussions ail Sénat confirment,
hélas 1, celte conslalntion .

Tl est pénible cie constater que la Caisse Auto-
nome dispose de fonds ct que faute cie dossiers lcr-
minés, elle cst impuissante it en assurer la distri-
hution.

Le Département met tout en œuvre pour accé-
lérer le rendement cie la machine adtninistratlve,
en augmentant le nombre de secrétaires d'admi-
nistration auprès des Directions Provinciales el.
terminer pour mai 1949 l'étude de 5,000 dossiers.

La Comm ission ct le Parlement suivent cie très
près le fonctionnement de la loi du rr octobre 1947
d observent attentivement l'évolution de la procé-
dure en cours.

Certains sinistrés ayant conlrnctó lin emprunt de
rcstnu.ration , sc voient actuellement déjà conlraiuls il
I'nmorrisscrncnt ?l l'expiration de la deuxième
année:

Les plus inl óressants parmi eux cl qui sont sou-
vcn l les plus courageux, sont clans l'impossibilité
matérielle absolue de faire race it ces amortisse-
men Is.

Le l)é'p:lI'kmcn 1 a don nI: certaines Clircclives
satisfaisantes aux ol'gnnislncs créanciers, aussi
longtemps que J'étude complète (les dossiers de ces
malheureux ne sera pns terminée. '

Les si Ilisl rés de condition modeste, rangés dans
la cat<'igol'ie A Olt H, bénéfici9nl de priorités pc 1'-
mottant l'él udc, dans 1I11 délai rapproché, de leurs
dossiers.
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De eigenlijke wedcropbouw is Ieitelijk le dan-
ken, huiten hct inltlalic] om "Ill het Departemcut,
rlal op vcrschillerule werven ongevecr 400 huizen
bouwde, aan het particulier initiatlef', gefinancierd
door de voorschotten en de hcrstelkredieten.

Zowal overal in de steden en op de butten is de
wederopbouw min of meer snel van wal gcstoken
volgcns de plaatselijke moeilijkheden en deom-
\-ang van de schade.

De plaatselijkc wederopbouwcornité's, de Coöpc-
rnticvcn , de Provinciale Directies, het Hoold-
bestuur en de ondergeschiktc Besturcn hebhen
alles in hel. werk gesleld om de mocilijkheden le
boven te komen, waar zi] zich voordcden, om de
bundcls in regel Ic brengen, om hct verlenen der
voorschotten en kredicten .Ie' bespocdigen,

Noch lans moeten wij een zekcrc traagheid hctrcu-
rcn in het verlenen van de voorschotten en kre-
dicten.

Moeilijkheden bij het aanwervcn van techniekcrs
zijn gcdccltclijk de oorzaak van bcdoclde trnagheirl :
dnarvan is de verstikkende bureaucratie de ccrsle
oorzaak.

De jorigsto hcsprck iugcn ill de Senaat bevcsl igcn ,
hclaas !, deze vaststelliug.

Hel valt le betreurcn , dat de Zclfslandige Kas
ovcr geld bcschikt en dat zij niet bij machtc is
de verdeling er van te vcrzekercn wegens gebrck
Dan afgehandelde bundels. .

Het Departement stelt alles in 'I werk om hel
rendement van het bestuursapparaat te bespoedi-
gen, door hel aantal bostuurssecretarissen bi] de
Prov inciale Directics te verhogcn, Len einrle, tegcn
Mci 1949, 5,000 bundels af te handclcn.

De Commissie en hel Parlement volgcn van zecr'
nabij de werking van cie wet van 1. Octobcr 1947
en zij slaan aandachtig de ontwikkeling van de
lopcnde rcchtspleging gade.

Sommigc geteisterden, clic een herstellening heh-
ben aangcgaan zijn van nu af verplicht tot de
dclg ing na alloop van het twccdc jaar.

De mcest belangwekkenden onder lien - ZIJ,

(lie dikwijls de mocdigsten zijn - vcrkercn in de
volstrck te on mogcl ijk heirl hel hoofrl te biedcn aan
deze delgingen.

Het Departement hceft zekerc bevredigcnde richt- .
snocrcn aan de schulrlciscndc inrichtingen gegeven
zolnng de hundels van deze ongelukkigcn niet vol-
lcdig afgehandeld zijn.

Dc mlndcr gegocdo geleisterden die in catego-
rie A en B zijn gcrangschikt, zijn met prioriteitcn
hegunstigd, zodat hun bundels binnenkort zullen
kunncn wortlcn onderzocht,
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CHAPITRE III. HüüFDS'l'UK III.

LES COOPÉRATIVES DE SINISTRéS. DE COÖPERATIEVEN VAN GETEISTERDEN.

A. - CONSTITUTION, ACUJ,;ATlON. A. ~ OI'lllCHTING. AANNEMING~

Au lendemain de la guerre 1940-1945, il s'est avéré
nécessaire de provoquer la création d'organismes de
coopération qui assisteraient le sinistré dans la res-
tauration de son bien.

Un arrêté du Rérrent du 21 décembre 1945 fixe leso .
conditions d'agréation de sociétés coopératives pour
la restauration des biens détruits ou endommagés par
faits de guerre. De juin i946 à septembre 1946, le
Ministre de la Heconstl'lIclion agréa 48 coopératives
de sinistrés immobilières ordinaires et de plus, le
14- mai 1947, une coopérative nationale, ayant des
eièges à Anvers, fut constituée en vu.e de la répara-
lion des dommages causés à la navigation intérieure
ct rhénane; elle fut agréée par le Département le
23 août 1947. -

ß. ~ MISSIONS.

Conseiller iectinique du. sinistré.
Le but essentiel des coopératives, est 'd'aider le

sin istré prioritaire à construire 'le mieux ct le plus
économiq uemcn t possible dans les limites de ses
moyens financiers. Ce rôle dévolu aux coopératives
n'implique aucune obligation pour le sinistré, lequel
conserve son entière li berté et, affilié ou non, ne
recourt ù la coopérative que dans la mesure olt il le
.i uge profitable.

L'aide des coopératives peut devenir agissante si
Je sinistrè le demande. Celui-ci peut mandater la
coopérative pour l'exécution effective et la surveil-
lance des travaux; dans cc cas, la coopérative se sub-
stitue à lui pour étudier, en accord avec l'architecte
privé chargé des travaux, la réalisation des déside-
rata du sinistré, dans les conditions les plus écono-
miques et clans les limites de ses disponibilités finan-
cières.

Dans le but d'accélérer la procédure administra-
tive el de réduire le prix de revient des travaux, la
coopérative s'efforce de réaliser, sur une échelle aussi
vaste que possible; le groupement des t"avanx que
lui confient les sinistrés.

.1\1issions accessoires.
Dès leur constitution, les coopéra lives ont consa-

cré une bonne part de leurs activités à l'approvision-
nement des sinistrés en mciériau» et accessoires du
bâtiment. Ces derniers étaient attribués par les coo-
pératives mnis fournis par l'intervention des négo-
ciants établis. L'activité des coopératives dans cc
domaine a fortement diminué depuis que le marché
des matériaux est devenu normal.

Na de oorlog van 1940-1945 is de oprichting nood-
zakelijk gebleken van coöperatieve organismen die
de geteisterde bij het herstel van zijn goed zouden
bijstaan.

Een besluit van de Regent van 21 December 1945
bcpaalt de aannemingsvoorwaarden van de coöpera-
lieve maatschappijen voor het herstel van door oor-
logshandelirigen vernielde of beschadigde goederen.
Van Jurii 1946 tot September 1946 heeft de Minister
van Wederopbouw 48 gewone coöperatieven voor
onroerende goederen van geteisterden aangenomen
en, bovendien, werrl op 14· Mei 1947 een nationale
coöperatief', met zetel te Antwerpen, opgcricht met
het oog op het herstel van de schade veroorzaakt aan
de binnenvaart en aan de RiJ·nva,art.ZiJ· WCI'd. I .
door het Departement aangenomen op 23 Augustus
1947.

B. - OPDRACHTEN.

Techniscli adoiseur van de qeieisierde,
Het hoofddoel van de coöperatieve is de voorrang-

hebbende getcisterdc te helpen zo goed en zo econo-
misch rnogelijk te houwen hinnen de pei-ken van
xijn financiële middelen. Die aan de coöperatievcn
opgedragcn taak sluit gecn cnkelo verplichting in
voor de geteisterde, die volledig vrij blijlt en, aange-
sloten of niet, slechts zijn toevlucht neemt tot de
coöperatief in zover hij hel voordelig acht.

De hulp van de coöperatieveu kan daadwerkelijk
worden wanneer de geteisterde het vraagt. Deze kan
de coöperatief afvaardigen voor de werkelijke uitvoe-
ring van en het toezicht op de werken ;in dit geval
treedt de coöperatief voor hem op orn, in overleg met
de privatc architect die belasl is met de werken, de
verwczenlijking te bestudcren van de wensen van de
geteistcrrle, in de meest cconomischc voorwaarden en
binnen de perken van zijn Iinanciële mogelijkheden,

Ten einde de bestuurl ijke procedure te bespoedi-
. gen en de kostende prijs van de werken te verrninde-
ren, tracht de coöperatieï, op een zo groot mogelijke
schaal, de werken welke de geteisterden haar toe-
vertrouwen, te qroeperen,

13ijlwmende opârachien. .
Van hun oprichting af hebben de coöperatieven een

groot deel van haar bedrijvighcid gewijd arL/1, het
uerstrekken aan de geteisterden vq,n b01WJma,terialen
en bou.wbenodigdheden. Deze laatste werden door de
coöperatieven toegewezen, maar gcleverd door tus-
senkomst van gevestigde handelaars. Sedert de markt
van de materialen norrnaal is geworden, is de bedrij-
vigheid van de coöperatieven op dat gebied sterk
afgenomen.
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L'aide apportée aux sinistrés, lors de l'étahlissernent I
des nombreux documents requis (demande .d'inter-
vention, demandes (l'avance de crédit, formalités avec
les services d'urbanisrnc, ctc.) li été Iort absorbante
JUSqU'il présent. Elle le sera beaucoup moins dans
l'avenir où les renseignements complémentaires
demandés seront assez réduits.

Le Département de la Hcconstruclion a confié aux
coopérati ves le con trôle de l'affectation des avances
octroyées SUl' indemnités de dommages de guerre (sur
base de l'arrêté-loi du 21 décembre 1945) cl de l'intro-
duction des Factures CIl paiement. En Iail, les coopé-
ratives ont exercé partiellement les fonctions de
contrôleur du remploi des avances à valoir sur
l'indemnité de réparation.

CeUc importante mission a, dès le printemps 1946,
absorbé la plus grande part de l'activité de la coopé-
rative ct entravé, dans une sérieuse mesure, l'accom-
plissement de sa mission primiti ve el essen ticlle :
conseiller techuique des sinistrés.

c. -~-lH:FOH?lIE.

Causes,
1. Le but de la réformecousisto ù replacer la coopé-

rative dans SOli rôle initia I de conseiller tech n ique
des sinistrés ct de lui retirer les fonctions de contró-
leur de remploi qu'elle il assurées dans la phase provi-
soire, précédant l'application effective de la loi.

2. La loi du I" octobre 1947 impose, sauf déroga-
tion accordée par le \liniSI re de la Reconsl['uction,
le l'emploi de l'Indemnité de réparation el du crédit
de restauration. L'arrêté du Hégent du 29 juin 1948
portant slatul organique de la Caisse Autonome mel
le contrôle de cc remploi à charge du Ministère de la
Beconsu-uction. 11 Cil résulte que cc contrôle doit être
confié à des agents assermcn lés.

De plus, l'article 65 de la loi ayant pour but d'orga-
niser l'assistance aux sinistrés devant les différentes
instances rend les coopéra ti ves cornpéten tes pour la
défense des sinistrés contre l'Etat. Il existerait une
incompatibilité de fait entre la Jonction de contrôleur
de remploi pour compte de l'Etat cl l'assis lance du
sinistré contre l'Etal, si la coopérative restait chargée
du contrôle du remploi, lei qu'clic l'a assumé 60US le
régime provisoire des avances.

3. Les rcstriolions budgélaires onl limité les sub-
sides aux coopéra lives li quelque 20 millions de
francs.
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De hulp aan de gcteisterden voor het opmaken yan
de talrijke vereislc slukkcn (vraag lot. lussenkomst ,
vragen lot kredietvoorschot, forrnalitciten met de
dienslen van de Stcdebouw, enz.) is tol nog loc zecr
tijdrovend geweest. Nu de gevraagde aan vullendc
inlicht.ingen tarnelijk beperkt zijn, zal di! voortaan
veel rninder hel geval zijn.

Ilct Departement van Wcdcropbouw hceft aan de
coöperafieven de con trôle opgedragcn op de aanwen-
ding van de voorschotlen toezcstaan op de VCl'O'OC-o 0

dingcn wegens oodogssehade (op grondslag van de
besluitwct van 21 December 1945) en op de indiening
van de f'acturcn ter betaling In Ieitc, hebben de
coöporaticvon gedeclteltjk de Iuncties vervuld van
conlroleur van de wederbelegging van cie voorschot-
tcn kornende in mindering van de hcrstelvcrgoeding.

Die hclangrijke tank hcclt, scdert hel voorjaar van
1946, het grootste dccl van de bedrijvigheid van de
coöperatievcn in bcslag genornen en heef't, in ernsiiqe
mate, hel vcrvullcn van haar oorspronkelijko en
voornaamstc opdrucht : technisch -adviseur van de
gcteisterden, belemmcrd.

C. - HmWOJWrNc.
Oorzaken.

1. Hel doel van de hcrvorrniug is de coöperatief
opnieuw hahr oorspronkclijke taak van tcchnisch
adviseur van 'cie gctcisterden tc doen vervullcn en
haar tc onllasten van de Juncties van controleur van
de wederbelegging welke zij in het voorlopig stu-
diurn, dat de werkolijke toepassing van de wetvoor-
afging, heclt waargenomen.

·2. Behoudens afwijking, door de Min ister van
Wedcropbouw tocgestaan.onankt de wet van 1 Octo-
bel' 1947 de\\'cderbeleg~·.in,Q· van cie hcrstclvero'ocdino'c. " u . . 0 0

en van liet wederopbou wkrcdict vcrp licht. Het besluit
van de Hcgent van 29 Jun i 1948 houdcnrlc organiek
stat.uut van de Zclfslnncligc Kas, helast het Ministcrie
van 'i\Tedel'ophouw mel de contrôle van die weder-
belegging. Daaruit volgt rlat die contrôle moet wor-
den tocverlrouwd anu beëdigde amblenurcn.

Bovcridien vcrlecnt artikcl 65 der wet, Clat ten doel
hcef't de hijsl.and aan de get.eislefdcn vóór de ver-
schcidcric inslanl.ies te rcgclen , aan de coöpcratievcn
bevoegdheid am de getcisterdcn legen de Slaat te
verdedigen. Indien de eoöperalief belast hleef mel. de
con trôlc van de wcderbclcgging, zoals zij die op zich
hecf't gcnomcn onder hel voorlopig slelsel van de
voorschottcn, Wu Cl' eon Ieitelijkc onvercnigbaarheid
hoslaan tusson de Iunctio van controleur van de
wedcrhelegging voor rckeninz van de Stuat en de
bijsland nan de getcisterde legen de Staal.

3. De begrotingsheperkingcll hebben de loclagen
aan de coöperatieven bcpcrkt tot zownt 20 milliocn
frank. .



4. Eu égard au 3~, une répartition plus efricace des
secteurs territoriaux a étl~ opérée; de cc fail, une
dizaine de coopératives ont été suppr-imées (voir plus
loin). Le bénéfice de celle mesure se situe (lUX envi-
rons de 3 millions.

Dispositions uffieielle.~ prises en nue de réaliser la
réforme.

L'arrêté ministériel en dale rlu 30 octobre 1948 fixe
le ressort des eoopératives agn:écs.

L'arrêté ministériel du 10 décembre 1948 relire
l';\gréalion aux cCjo(ll:iraLives suivantes :

Coopératives
supprinu-es.

CO"I' •.•rarives
" luquulle le ressort

"SI attnch•.·.

Wijnegem
Kontich .
Hoboken
Lierre
Gentbrugge
Poperinge :
Herstal . .
Flémalle-Haule
Forët-T'rooz
Stavelot. . .

Anvers.
Anvers.
Anvers.
Malines.
Gand.
Roulers.
Liège.
Seraing.
Grivegnée.
partie Grivegnée.
partie Verviers.

Un arrêté du Hégenl soumis actuellement ail Con-
seil des Min istres :

fixera les condition" d'octroi des subsides aux
coopéra livcs:

détr.rm innn, les conditions d'engagement ct de
rérn unéra lion des agents £II'S coopéra lives;

permettra le transf'èremcnl , au sein du Déparle-
mCII t de la Heconstruct ion, des agents rend us dispo-
nibles da ns les ti irr ércntcs coopéra lives par suite de la
tâche plus limitée qui incombe ù ces organismes.

OJ'(/anî,<;otion [uiure de la cocpéruluse,
.lusqu'à juéscnt la coopérative gérait un secteur

technique cl un secteur Iinuncicr. Dans la nouvelle
organisation, la coopéralivc limite son activité au seul
domaine technique, En HlC de réaliser celle réforme,
le personnel comptable cl administratif (pour autant
qu'il n'ail plus d'af'Icctation uu sein de la coopérative)
a été mis cn préavis, ;1 partir du L" janvier 1949.
L'nrrèté clli Hégcnl dont CIucstion ci-dessus permettra
dl' régler la sil uatiou des agents ainsi rendus dispo-
nibles.
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4. In verband met hel 30
, WCI'd overgegaan tot een

doelmatiger verdeling van de plaatselijkc sectoren :
daardoor werden een lien tal coöperatieven afgeschaft
(1.Ïc vcrder). Door die rnaatrcael werd onaevccr 3 mil-
lioen frank bepaard.

Officiële beschikkuuje« mel hel 00(1 op de vel'we-
zenlijhinu valt de hernormuuj,

<Hel ministerlccl bcsluit van 30 October 1948 stelt
hel wcrk gcbicd vast nUI de aangenomen coöpera-
lieven.

Ilct ministcriccl hcsluit van 10 Deccmber 1948
trckt de aanneming ill van volgcnde coöperatieven

,\f!;escllurte
"'IJfI"cratiC\·CII.

Co öpèruttuvcn
wanraan het werkgebied

wordt gclrocnt.

Wijnegem
Kontich.
Hoboken
Lier . .
Gentbrugge
Poperinge .
Herstal . .
Flémalle-Haule
Porêt-Trooz
Stavelot

A nt werpcn.
Antwerpen.
Antwerpen.
Mechelen.
Gent.
Roeselaere.
Luik.
Seraing.
Grivegnée.
gedeeltolijk Grivegnée.
gedccltelijk Verviers.

Ecn besluit van rlc neg-ent dat til.ms aan de Minis-
tcrraad is voorgelegd :

zal de loekenningsvoorwnardcn van de toelagen
aan de coöperaticven vaslstellen ; ,

zal rle wcrvingsvoorwnnrden en de hezoldiging van
de bcdicndcn van de coöpcral.ieveu bepalcn;

zal de ovcrplaatsing mogclijk makcn , naar het
Departement van Werleropbouw, van de bedienden
die in dc verschilleudc coöpcraticvcn zouden ter
beschikk ing komen ingevolge de vermindering van
het '.•..erk van die organismen.

Toekomsluje inrichlin[J van de coiipenüieuen:

Tot nog loc behcerdc de coöperatief een-technischc
seclor en ccn Iinanciële sector. In de nieuwe inrich-
ling, zal de coöpcratief haar bedrij vigheid bcperken
lol bel Iouler technisch gebied, 'Met het oog op de
verwezenlijking van die hervorming, werd het rek en-
plichtig en adminislratief pcrsoncel (voor zover hct
n iet meer in de coöperaticven kan worden tewerk-
gesteld) te rekenen van 1 Januari 1949 opgezegd.
Het besluit van de Regent, waarvan hoger sprake, zal
het mogelij k ma ken de toesta nd van d le ald us. \.er
beschikking gcstelde bcdienden te regelen.
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CHAPITRE IV.

LES PRIORITÉS EXOEPTIONNELLES,
AU POINT DE VUE ÉOONOMIQUE, SOOIAL,

CULTUREL ET D'INTÉR£T NATIONAL.
\

La Commission interministérielle avance il 1I1W

allure trop lenle. '
Débordée cie demandes indi viduelles, elle a chargé

les délégués des divers départements représentés
(l'établir des plans d'ensemble à l'intérieur desquels
les demandes seront classées en I, ou II ou III ordre
de priorité.

Des programmes sont en cours d'élaboration aux
points de vue industriel, agricole, commercial .el
touristique. '.

Il importe au moment où le chômage frappe aux
portes de notre pays qlle le l'équipement de nos
industries frappées par la guerre soit assuré dans les
délais les plus rapides. '

N'oublions pas que c'est la production de la Belgi-
que qui devra indemniser les sinistrés.

Une collaboration aussi étroite que possible doit
,s'établir en tre les divers départements intéressés au
problème de la reconstruction cl du l'équipement, il
l'initiative cL sous la responsabilité du Ministre de la
Itëconetructlon.

A l'intention des membres de la Commission, le
rapporteur a cru bon de joindrela notice suivante au
sujet .du fonctionnement de la Commission des Prio-
rités exceptionnelles.

COMMISSION DES PRIORITÉS EXCEPTIONNELLES.

NOTICE.

Loi du lor octobre 1947 relative le. la réparation des
tlornnuujes de :Juerre' au.:!: biens privés.

L'article 8, ~ 3, alinéa 2, 4°, alloue llnc priorité
pour les dommages aux biens meubles ou immeubles
présentant pour un pays un intérêt économique,
social ou culturel exceptionnel (intérêt appréciable).

Une Commission interministérielle, qui sera créée I
par arrêté royal, appréciera, dans chaque cas, le carac-
tère exceptionnel de ccl intérêt.

A rrêiés d'application:

Cette Commission a été instituée par arrêté du
Hégenl du 5 février 1948 (Moniteur Belge (lu 19 Iévricr
1948, n° 50, pp. 1347-1349). .

Le dit arrêté fut complété par celui du 7 juin 1948
(Moniteur Belge du 17 juin 1948, n° 169, p. 4952).
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HOOFDSTUK IV.

DE BUITENGEWONE PRIORITEITEN
IN EOONOMISCH, SOOIAAL~ CULTUREEL

EN NATIONAAL OPZICHT.

De Interministeriële Commissie vordert te lang-
zaam.

Daar zij met individuele aanvragen wordt over-
stelpt, heeft zi] de algcvaardigden der verschillende
vertegenwoordigde departementcn gelast gezamcn-
lijke planncn op te maken, waarin de aanvragen in
prioriteiten I, II of III zullen worden gerangschikt.

Er worden thans programma's opgemaakt voor de
nijverheid, de landbouw, de handel en het toerisme.

Nu de werkloosheid voor de deur staat, moet de
wederuitrusting van onze door de oorlog getroïfen
nijverheden 7.0 spoedig mogelijk verzekerd worden.

Laten wij niet vergeten, dat de productie van Bel-
gil: de geteisterden zal moeten vergoeden.

Een zo innig mogelijke sarnenwerking dient, op
initiatief en onder de verantwoordelijkheid van de
Ministcr van Wederopbouw. lot stand te komen tus-
sen de verschillende departementen die bij het vraag-
stuk van de wederopbouw en van de wederuitrusting
betrokken zijn.

De verslaggever heeft het nuttig geoordeeld, ten
behoeve val). de leden der Cornmissie, hierbij vol-
gende nota te voegen, betreffende de werking van
de ?ommissie voor de buitengewone prioriteiten,"

COMMISSIE VOOR DE BUITENGEWONE PRIORITEITEN.

NOTA.

Wet vàn 1 Ociober 1947 betreffende de tiersielliru;
del' oorloqssctuiâe aan prisxüe .goederen :

Door artikel 8, § 3, alinea 2, 4°, wordt een voor-
rang toegekend voor de schade toegebracht aan roe-
rende of onroerende goederen, die voor het land cen
buitengewooneconomisch, sociaal of cultureel
belang opleveren (merkelijk belang).

Ecn Interministeriële Commissie, die bij konink-
lijk besluit zal worden opgericht, zal, in ioder geval,
het buitengewoon karakter van dat belang beoor-
delen.

Tcepassinqsbeslulien. : .
Die Commissie werd ingesteld bij besluit van de

Regent van 5 Fehruari 1948 (Belgisch Staatsblad von
19 Februarl 1948, n' 50, blz. 1347-1349);

Dit besluit werd aangevuld door dat van 7 Juni
1948 (Belgisch Staatsblad van 17 Juni 1948, n' 169,
hlz. 4952).



Procédure;

Les sinistrés qui demandent le bénéfice d'une prio-
rité exceptionnelle adressent leur requête an Direc-
leur provincial auprès duquel ils ont introduit leur
déclaration de dommages de guerre;

Le Directeur provincial remplit une fiche de ren-
scignemcnts il l'intention de chacun des membres de
la Commission ct adresse celle fiche appuyée d'un
dossier complet au secrélariat de la Commission;

Le premier examen de la Commission porte sur
la recevabilité de la requête introduite. Les requêtes
décrétées non recevables sont considérées comme
rejetées d'office ct le demandeur en est avisé par
décision dûment motivée suivant modèle en annexe;

Pour les affaires retenues, la Commission (lésigne
deux rapporteurs chargés d'étudier le bien fondé des
demandes. Après examen, les rapporteurs déposent
devant la Commission, leurs conclusions motivées.
Si leurs conclusions sont f'avorables, ils proposent
pour chaque affaire un ordre de priorité I, II ou III.
Il va de soi, que les rapporteurs peuvent proposer le
rcjel pur ct simple d'une demande, nonobstan t le
Iait que celle-ci ait été, après un premier examen.
rclen lie pal' la Commission.

Les membres de la Commission peuvent. prendre
connaissance des conclusions des rapporteurs, auprès
du Secrétariat de la Commission, deux jours francs
avant la réunion de la Commission an COllI'S de
laquelle les rapports seront. soumis il leur décision;

La Commission examine les conclusions émises
par les rapporteurs cl prenclune décisior r •

Les affaires' qui ont obtenu la priorité I, sont
immédiatement transmises it l'Administration pour
examen définitif du dossier;

Les aff'ai res ayant ob len II In. priorité II ou III san t
Ienues en suspens ct représentées périodiquement
en vue de leur reclassement éventuel.

/1 cti:vité de la Commission :
La première séance de la Commission s'est tenue

le lundi 1"' mars 1948; jusqu'à présent elle s'est réu-
nie 30 fois.

Les résultats des travaux cie la Commission sont
exposés aux tableaux statistiques en annexe, arrêtés
au 31 décembre 1948.

Outre l'examen dès cas individuels, la Commission
a pris certuincs décisions sm la hase des plans systé-
matiques de reconstruction ou sur la hase des pro-
grflmmes d'ensemble par secteur industriel,

A telle enseigne, elle a été amenée à étudier les
p lans el programmes ci- après :

Plans systématiques de reconstruction: villes de
Saint-Ghislain, Ostende, Huy, Alost, Tournai, et
Nivelles.

Communes : De Moeren et Longchamps.
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Rechtspleging ;

De getcisterden die om hel voordeel van een hui-
tcngewone prioriteil verzoeken, richten hun aan-
vraag tot de Provinciale Directeur bij wie zij hun
nangifte van oorlogsschade hebhen gedaan;

De Provinciale Directeur vult een inlichtingskaart
in, ten behoeve van ieder der loden van de Commis-
sie en stuurt die kuart, sarnen met een volledig dos-
sier, naar hct Secretariaat van de Commissic.

Het ecrste onderzoek van de Commissie slaaf op de
ontvankclijkhcid der ingcdiende aanvraag. De niet
ontvankelijk verklaarde aanvragen worden als ambts-
halve verworpcn heschouwd en aan de aanvrager
wordt daarvan kennis gegevendoor een met redenen
omkledc bcslissing, volgcns het model hierbij:

Voor dcnangehouden zaken, duidt de Cornmissie
Iwcç verslaggevcrs aan die golast worden de gegrond-
heid der aanvragen na te gaan. Naonderzoek, leg-
gcn de verslaggevers aan de Commissie hunmet
rcdencn omklede conclusiën voor. Indien deze gun-
"lig zijn , stcllen zij voor iedere zaak een voorrang
1) JI of Hl voor. Het spreekt vanzelf', dat de verslag-
gcvers de verwerping zonder meer van ecn aanv.raag
mogcn voorstcllen, nietlegenstaande het Ieit dat zi] ,
na een cerste onderzock , cloor de Commissie in aan-
morking werd genomen;

De lcrlen 'yan de Commissic mogen kennis nemen
van de conclusiën der verslaggcvers hij de Secretaris
van de Comm issic, twee volle dagen vóór de vergade-
ring van dè Commissie tijdens wclke de verslagen
hun Ier bcslissing worrlcn voorgelegd:

De Commissie onderzockt de door de verslaggevers
uitgcbrachle concl usiën en neem teen beslissing.

De zaken die voorrang I hebben bekornen, worden
onmiddcllljk voor definitievc bchandeling van het
dossier aan het Bestuur overgemaakt:

De zuken die voorrang II en III hebben bekomen,
worden hangende gehouden en op geregelde tijden

t opnicuw voorgelegd, mel het oog op de eventuele
rangschikking cr van.

Bedrijvigheid van de Commissie:

De cerste vergadering van de Commissie werd ge-
houden op Maandag 1 Maart 1948; tot dusver, kwam
zij 30 maal bijeen.

De uitslagcn van de werkzaarnheden der Commis-
sie worden uitecngezet inde statistische tabellen hier-
bij, afgesloten op- 31 December 1948.

Buiten de behandeling van individuele gevallen,
hceft de Cornmissie zekere heslissingen gcnomen op
grond van de systematiache wederopbouwplannen of
op grond van de gezamenlijke programma's per nij-
\'e rheidssector. .

Aldus werd zij er toe gebracht volgende plannen
en programma's ter etudie te nemen :

System.atische wedel'opbOl~wplannen: .de steden
Saint-Ghislain, Oostende, Hoei, Aalst, Doornik, Nij-
yel.

Gemeenten : De Moeren en Longchamps.
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Proqrammes âensemble pour chaque secteur de '
l'industrie, I'agriculture, l'hôtellerie, l'horticulture,
ln butcllerie, le tourisme, la Société Nationale des
Habitations cl Logements li Bon Marché.

Principes:
I

Outre l'intérêt que peut présenter ;POli l' le pays le
paiement immédiat de l'indemnité de. dommages de
guerre, la Commission tient compte il la fois, CO[l-

ÙJrrnénlent II l'article 8, chapitre IJf, de la loi su r les
dommages de guerre, de la situation des intéressés,
de l'élat du marché de la main-d'œuvre el des maté-
riaux, des possibilités du Trésor ct de l'intérêt écono-
mique du pays.

Dam le chef du requérant, elle retient plus parti-
culièrcmcnt ;

1° l'intérêt du pays;
2" la situation financière du demandeur;
3" les travaux restant .\ effectuer cl les reconstitu-

lions encore il faire.

Dans certains cas, la Commission estime limiter
l'octroi d'une priorité à la restauration d'une partie
seulement des biens sinistrés appartenant il la même
personne. Elle fixe également certaines conditions de
remploi et détermine l'échelonnement des paiements
lorsque le dommage déclaré dépasse5,OOO,OOO de
francs.

La Commission requiert, chaque fois qu'il est pos-
sible, l'avis de la Chambre de Commerce ou de J'or-
ganisn t ion profession ncllo compétente.

Pour J'ocl roi des priorités, la Commission lien!.
romptc du montant des fonds mis à la disposition du
i\\inistl:l'e de la Itcconstruction par la Caisse auto-
nome.

La Commission autorise les rapporteurs désignés
;t prendre contact, s'ils le jugent utile, directement.
»vcc le rcquéran t.

Le sinistré dont la requête a été rejetée peut deman-
der it faire 6voCfuer il nouveau son ens il la Commis-
sion, s'il estime que celle dern ière n'a pas tenu compte
de tous les éléments utiles.

Lu Commission il estimé que daris la phase actuelle,
cl jusqu'il nouvel ordre, les demandes de priorité
pour les dommages subis pal' des stocks seraient
rejetées.

Les membres ont, il l'unanimité, décidé d'exclure
Ioules les requêtes ci-après

Critère» f/énél'au:r :

1" Bcquêtcs dont le dommage valeur 1939 suivant
la déclaration du sinistré ne dépasse pas 100,000
francs, ft l'exception de celles invoquant un caractère
culturel;
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Gezamenlij/œ proqremma's : VOOl' iedere sector
van de nijverheid, de landbouw, hct hotelbcdrijf, de
tuinbouw, de binncnscheepvaart, hel toerisme, de
Nationale Maatschappij VOOl' GoedkopeWoningen
en Woon vertrekken.

Beginselen:
Buiten het belang dat de onmiddellijke uitbetaling

van de vergoeding voor oorlogsschade voor he! land
kan oplevercn.vhoudt de Commissie, ovoreenkomstig
artikcl 8, hoofdstuk III, van de wct op de oorlogs-
sohade, rekening met de lacs land der' g'9teisterden,
de tocsland van de rnurkt cler arbcidskrachten en van
de mater ialen , en levens met. de rniddelen van de
Schatkist en mel. hel. economisch helang van het land.

In hoofde van de aanvrager, neemt zij in heL bij-
zonder in aanmerking .

10
• 's Lands belang;

2° de Iinanciëlc tocstand van rie aanvrager ;
3° de werken en de wedcrsarnenstcllingcn die nog

nit te voeren vallcn.

In zekerc-gevallen , mccnt de Commissie de toc-
kenning van ecn voorrang te mocten hcperken tot
slechts een gedeelte cler geteisterde goecleren clie aan
éénzelfcle persoon toebehoren. Zij stclt cvcncens
zek ore voorwaarden in zakc wcdcrbelegging vast en
hepaalt cie terrnijnnn van de hetalingen wannccr de
aangegcvcn schade meer dan 5,000,000 frank
bedraagt.

De Comrnissie wint, telkens als het mogelijk is, hel
advies in van de Karner van Koophanrlel of van cie
bevocgrle berocpsorganisatic.

Voor hct toekennen cler prlorrtcitcn , houdt de Corn-
missic rckcning mel hel hc(iJ'ag der sommen elie
door cie Zclfstandigc Kas Icr bcschikking yan hot
Ministerie van Wecleropbouw worden gesteld.

De Comrnissie mach ligt de aangewezen verslagge-
vers, indien zi] het nuttig oordelen, rechtstrceks met
cie aanvrager in hetrckking te tredcn.

De geteislerde wicns aanvraag werd verworpen,
kan vragen zijn gevalopnieuw voor de Commissie
op te roepen, indien hij oordcclt dat deze niel met.
alle dienslige bestanddclen rckening heeft gehouden.

De Commissie heeft geoordeeld clat, in hel tegen-
woordig stadium, de prioriteitsaanvragcn voor schade
aan voorraden vooralsnog zouden worden verworpen.

De leden hebben eenstemmig besloten al do hierop
volgende aanvrngen uit te sluiten

A 1gemene criteria:
10 Aanvragen waarvan de schade, waarde 1939,

volgens de verklaring van de geteisterde niet meer
dan 100,000 frank bcdraagt, uilgenornen de aanvra-
gen betreffende goedercn mel cultureel karakter.



2~ Bequêtes dont le dommage n'est pas susceptible
(l'indemnisation par suite d'abattement;

3· Bequêtes émanant de tiers acquéreurs de droits
aux dommages de guerre qui ne peuvent se prévaloir
de l'article 51 de la Joi: .

4" Requêtes émanant de sinistrés de nationalité
étrangère, sauf pour les ressortissants d'un pays avec
lequel un accord de réciprocité a étl~conclu;

5" ltequêtes portant uniquement sur des dom-
mages subis en rnatière de stocks.

Grilères cl'exclusion POlll' l'ur/riculture.

Requêtes émanant de cultivateurs dont la super-
Iicie d'exploitation est inférieure ft :

25 ha. pour la Flandre occidentale;
20 ha. pour la Flandre orientale;
15 ha. pour la province [l'Anvers;
10 ha. pour la province de Limbourg;
30 ha. pOU!' la province du Hainaut;
30 ha. pour la province de Namur;
15 ha. pOUl' le Nord du Brabant;

30 ha. pour le Sud du Brabant;
30 ha. pour la province dl' Liège (sauf région her-

bagère 15 ha.);
10 ha. pour la province de Luxembourg.

Critères tïerciusion pow' l'Mtellerie.
Les requêtes émanant de proprlétaircs d'hôtels ou

d'établissements y assimilés, dont l'exploitation ne
comporte pas le minimum de chambres ~l coucher
néccsssaircs aux hôtes:

(I) 6 pour les communes de moins de 4,000 habi-
tants:

b) 8 pour les communes de 4,000 il moins de
10,000 habitants;

c) 10 pour les communes de 10,000 à 50,000 habi-
tants;

cl) 15 pour les communes de plus de 50,000 habi-
tants.
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2° Aanvragen waarvan CIe scnaoe, mgevolge een
abattement, geen aanleidlng geeft tot schadeloos-
stelling ;

3° Aanvragen uitgaande van derrien verkrijgers
van rechten op oorlogsschade, die zich niet kunnen
beroepen op artikcl 51 der. wet:

4° aau vragen uitgaandc van geteisterden van
vrcemde natlonaliteit, behalve voor de' onderhorigen
van een land waarmede een wederkerigheidsakkoord
werd gesloten;

50 Aanvragcn die uitsluitcnd betrekking .hebben
op schade aan voorraden,

Uitslnitingscl'itCl"ia voor de landbouw.

Aanvragen van landbouwcrs wier bebouwde opper-
vlukto-rninrler bedraagt dan:

25. ha. voor West-Vlaanderen:
20 ha. voor Oost-Vlaanderen ;
15 ha. voor de provincie Antwerpen;
10 ha. voor de proviricie Limburg ;
SO ha. voor de provincie Henegouwen ;
30 ha. voor de provincie Namen;
15 ha. voor het Noorden van de provincie Bra-

bant;
30 ha. voor hel Zuidcn van de provincie Brabant;
30 ha. voor de provincie Luik (hehalve de weide-

streek : 15 ha.);
10 ha. voor de provincie, Luxemburg.

Uitsluiiirujecriicrui 'VOal' het hotelbedrîjf.

Aanvragen uitgaande van eigenaars van hotels of
van daarmede gelijkgestelde inrichtingen, waarvan
de cxploitatié niet het-minimum van de voor de gas-
len vereistc slaapkarners omvat:

a) 6 voor de. gemeenten van minder dan 4,000
inwoners;

• b) 8 voor de gemeenten van 4,000 tot minder dan
10,000 inwoners ;

c) 10 voor de gemeenten van 10,000 tot 50,000
inwoners;

d) 15 voor de gemeenten van meer dan 50,000
inwoners.
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MIC"ISTEJlE DE LA HECOC"STllUCTfO:\
BI\UXEU.ES, le 19i

Administration Centrale 45, rue de la Loi
Indemnisation des Dommages aux Biens

CO~'~IlSSJOS nss PRIORIT~S EXC£J'fIOXXElJj;S

,',IlIC!,',ILF. 168/300

Demande no

Dossier Dommages de (;uerre 1\"

La Commission des Priorités exceptionnelles, réunie en
séance le 19

Vu Ja loi du l'' octobre tWa, relative à la réparation des
dommages dé guerre aux biens privés et plus spécialement
l'arttcle 8, § 3, 4°, ainsi que l'arrêté du 5 février 1948,
instituant la Commission Interministérielle des Priorités
exceptionnelles,

Vu la requête introduite par

Attendu que le requérant sollicite le bénéfice de la prio-
rité exceptionnelle,

Attendu que le requérant sollicite cette priorité pour la
'cstauration des dommages de guerre subis,

Attendu que le sinistre invoqué

Considérant

DÉCIDE:

La priorité sollicitée
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MINISTERIE VAN WEDEROPBOUW
BRUSSEL,

Hootdbestuur 45, Wetstraat
Vergoeûing der Schade aànùoederen

194

CO~UIJSSIE VOOR UliZO~DERl,JJKEVOORRA!<GEN

i\!llC/MLE 168/300

..••anvraag n'

Dossier Oorlogsschade n"

De Commissie voor Ultzonderlijke voorrangen, vergaderd
op 19- ,

Gelet op de wet van 1 Oelober 1947 betreffende de her-
slelling der oorlogsschade aan privala goederen, en meer
bijzonderlijk artikel 8, § 3, /f·, alsook op het besluit van
5 Februari 1948, houdende instelling van de Interministe-
riële Commissie voor de Uitzonderlijke prioriteilen,

Gelel op hel verzoekschrift ingediend door
Aangezien de aanzneker hel genot van de uitzonderlijke

voorrang aanvraagt,

Aangezien de aanzoeker die voorrang aanvraagt voor het
herstel van geleden oorlogsschade,

Aangezien de geteislerde aanvoert

Overwegende

BESLIST:

accordée De aangevraagde voorrang
staan aan

toege-

L'indemnité éventuelle à laquelle le requérant prétend
seru imputée sur la tranche de capitaux réservée à la calé-
gorie de priorité de l'article 8,
§ 3, de la loi du 1" octobre 1947.

La présente décision ne préjuge en rien de la réalité ni
de l'importance des dommages de guerre déclarés.

Au nom de la Commission,
Le Président,

De evenluele-vergoeding waarop de aanzoeker aanspraak
maakl zal worden aangerekend op de kapitaalschijf voor-
behouden aan de voorrangcategorie
van artikel 8, § 3, der wet van 1 October 1947.

Onderhavige beslissing geldt geenszins als erkenning
wat de waarachtigheid en de ornvang van de aangegeven
oorlogsschade betreft,

Nœmens de Commissie,
De Yoorzitter,
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PRIORITU EXOEPTIONNELLES. - UITZONDERLIJKE VOORRANGEN.

nemandee Introduites. - Ingediende aanvragen,

Situation au ~1 décembre 1948. - Toestand op ~1 December 1948.

Inlérùt économique Intérêt socinl Intérêt culturel

/iconomisch fie/ana socioa; tJelan{J Cultureel tJelang

PI10VINCES
"ombre !

I
"ombre xomore MontantMontant

Annt«; Aanlal ,Iml/alBe(/rog Be(/ro(/

1
,

Anvers ... .. , 103

\

rn .864.568 19 29,211,078 6
Brabant ... ... 83 497.853,176 14 1ï,476,5S8 4
Flandre occid, ... 181, 552.51,8,129 ;l7 48,680.818 11),
Flandre orient. .. 86 2fi7,746,893 n 13,219.085 7

Hainaut ... ... f 79 279,342,050 Il 1:'l/182,666 1:1.
Limbourg ... ... 7 :l,78:'l,7:l5 1 .,,071,11)2 7
Luxembourg ... 296 :J05,898,36:l :H 201,&77,828 Il

f

6,755.300Liège ... '" ... 17G 8:-12.246,800 17 15

Namur ... ... ... 4R 57,221,9ïZ 9 22,:178':;F! fi

._---- --------- ---- ----- --~
Hoyaumc. 1,052 :>,304,505,&')5 111-8 354/.52,977 79

Monlanl

J1edrag

IG,015,3,:U

5.277,556
15.303.!.l94
2,8114,140

55.437,071
lii,fJ!55,i79

14./50,941
6,232,700 '

12,930,336 'l"

1!~".277,81.s
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,\ ni werpen.
Brabant.

, \Vest-Vlaand.crcn.
oost-vtnanueren.
llelICWJ1l wen.

t.imburg.
Luxemburg.
Luik.
xamen.

PRIORITÉS A CARAO,T~RE EXOEPTIONNEl.. - VOORRANGEN YAN UITZONDERLldKE AARD.

Situation au 31 décembre 1M8. - Toestand op 31 December 1948.

-
Mordant, valeur 1939, déclaré par les sinistrés Rejeti:es par lespour .les dommages classés en catégorie I

par la Commission des Priorités Exceptionnelles rlirectlons provlnciules
- -

IJerlrag, W(lurr/e 19S,?, door de gClcislCnlen aanqeçeocn. vermomen. aoor devoor de se/wlle {Jenl1l!Jschi1;t in catcqorie I 7ifOVÎTlCililc âirectics
PI10Vli\CES

(/001' dc Commissie voor ric 'Vi/zonrlcrlijl,c l'oorrangen r-novr "Cl EX

Intérêt
\

IIntérèt I Intérêt Total xombro Monlallt.
(:collomiqtle social culturet valeur 19:30

-

I
- _. - - -

Ecotunnisch. Sociaat Cul/urcd Tolaal .-I antai ëeara«.
!JC!(WU lielang be/ong w{((rnlc 1939

I,
Anvers :1:3,80'!.175 I :338,153 2,189,3!)~ :lf;,:3:j6,7~0
Brabant ")8.1(;'>,7'>"(') 1,'>!l7,UO!l 1,274,321 GL037,f),%

Flandre occid. ... 8f),7,,1,~36 2,86",51,3 780,310 8't,;l95,OR!!

Flandre orient. 1,,282,H73 Ii,8n,90!! J 1,156,882
Hainaut ... H.,m,ii?O 1,334,'156 :1,651;700 11.G28,526

Limbourg

l.uxcrnbourg 2,197,752 758,085 2,500,050 5,455,887
Liège "HZ,S10,G74 J ,75!l,730 3,258,900 1,97,529,304
Namur 2.t?:J,5S0 2,050,911 12,S2.'i,lG!l 17,O55,!l30

-----"
Hoyaume. 580,488,984 17,627,296 26,"80,11,2 nI.5!lM22

(I) 175/11/24: Priorité J précódcrnrncnt, en réexamen actuellement.

(1) 175/II/24: vrceger vcorrang J, thans opnieuw in ondcrzoek.

iO 8,023,478

lW,4?'>

7,739,310
16,94l.458

171,108

745,478
6,700,964
2,455,'2,,9

2,147,4'26

27

SIj

12

17

45,429,956

Antwerpen.
Brabant.

West-Vlaanderen.
oost-vtaanderen.
Henegouwen.
Limburg.
Luxemburg.
Luik.
Namen.

Konlnkrijk.
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PRIORITES ÉOONOMIQUES INTRODUITES. -.

(Valeur 1939, suivant la déclaration du sinistre). -

Situation au 31 décembre 1948.

-. ---,.~ . -
Immeubles Meubles I Outillages Stock"

professionnels
- - --];';DI'STfifE Onroercnae

çoeüeren. Beloe/ism euuetcii (;cneli"t/wJ) "'(".J,rlulrit
-

N u VJI miEf{)
Affaires Recon- AfIüÎt'es Itecon- r\ frilir.::s Recon- Affaîres Becun·
Econom. srructiou Econum. structlon

I
Econorn. struetlon, Eèollorn. strucuon

ttconom. - - - _. - - -
Zak cn. WI:ll. er- Econom. Wer/cr- J\r.onom. I\'erler- Econon), Wc(/u·

I - <JJ1/)()l!1l' r.auen. olJhomr Zaken. Of/I}f)1f1/J Za/.en. Of/bQ/mi

'\

I~~,~!,,~.:r~7f,!)}~:~R.ï70 7.:~;2!'.;,:tl ~!),61f1.I;\O 122.3.',1

;);).!)·~R.·l7ii 4/~9.).!)~S

2·}.l,2~8.O:H lS,:-UI,:lVj. 38,700

~!I,77I.;,)f) lO.917,7I1n

20.:1 Li.OI it I,?,,~,!}!):, l,iSS/I'1S I
F.:\. (') I F.:\. (I) F.X. (" I F.N. ('). )

2I(i,OOO,OOO ;)Fj 8H'tf)/~~ 152,000,0110 . 152,599,9:,0- ',\ -' .. ' •...

I I

I
I

:IO.!i\G,:1:2'! 19•. 21;0,1% ".,,1 t,rXi2 D·j,S-l9,7!}O I 136,!'(;1I
GG,fiR't ,5:6 W.70t.BOO 1'103 "'S ~o' I 5,087,60n.,... ;), ,,:.:)

~,r,9G,600 1,616':)21) ·',3:l7,070 I
I

~9,829,S~7 13,620,1,88

Charhonnag es. - Sl.ec1l/wlcnmlj-
nen %,OO1,0?0

Inilusll'iC du guz. - Gosni.jrCJ'heid. 28,826,1,00

Electricité. -~ m.eclrieitcil . <>6,r,3r,,773 20,86·'J·,17Ct

Inrlustrf e de la sl(lél'lI1'gic. -- tizer-
, industrie IB8,393,830

Iudusu-iu des ·mélaux non ferreux.
- Niincr]: eut üer non-ferro m.e·
loli!n... Il,4/,?,l?8

tlldll~tric des fabrications métnl-
Jiqucs. - i\!elaalve1'1ver};ende lJe· F.N. (1)
rI-ri.jven 17,000,000

Industrie des produits ch (111iqucs.
- ctienuscne bei/rijven ". 100,8·\9,060 5,');,~,I;lG

Jurlustrle text ile.
heirl. . ..

'['c:rlie/.nijver-
100,536,180

ï ndusrno (11\ boi".
/1 Cid

Houlnijver-
:1,!J68,080 VIS,90?

Matériaux rle constrneüon.
tsoinomntcrtatcv;

l'ildusll'ic dn cuir. rci/erni.ive?'-
heill

Industrie du In bac. Ta.IJa.fmij-
uerticu;

Inrlustr!o alimPlllnirp.. -- Voedill!JS-
nijverheid 5,3:'0,:>':10

Divers. - Diversen. 6>3,500(3)

I %O,"V.,2~1
I

'l~1':'18

157,9:'\;;.01;2 I
r

I

Tolal. rouu«. n:U9D,IIG 10:>,H8,OG7
/

---- 1----·· -----

Total général. - Atqcmeen. IO/flal. 723,399,11& 186,47/,,901

I
33,63S,239 250,395,71,0 157,(J83,Oœ

(t) Fabl'Jqlle Nûtionalc d'AI'ITJes de Gu C!'l'C,
(') F.N. compris, PO\11' 1G,GM,289 francs.
(') 1'15jIfj21,: Jlr(~cèdemrne\lt Prlorllé I, en réexamen actuellement.
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INGEDIENDE ECONOMISCHE VOORRANCEN.

(Waard!! 1939, voïgens aangttte van de getetsterde).

- Toestand op 31 neeemner 1948.

= - '._- - r.
Bateaux, ,dlügcs Lxplottatlons Non ventilé

Non venrnö Fubrtcaüonagricoles DiVers métallique- - - Totaux - TolGlen- Niet uuteaeei« Niel ingedeef(l

I SC/ti!JlI!n, tienter« fl/ili//IIII/V: bctlri] r,'n Diverscn. .11cuuilverurerkenâe
uctirinien.

I
--~---'------- - ,

Affaircs I(C(;01l- Mfail'~s Itecon- AffaÎl'cs necon Affair'cs Recon- I
Etonom. strnotiou Eçr,nom. strur.tion Econorn. stt-ur.tion i Eeonom. struction ,Iff. Econom. I HeconstruettonI

I
i - - - -- -- - I - - "--. _.

I
Eccnom, Wedl:r- "fil/WilL Weder. Erorurn». Wei/cr-

I
Econom, Weder- Econom .. Z([/.en li'«a erop/jOuwzouen. °l,I!OlI"/JJ l.rtken ofJlj{J1l1lJ lal,:en opbou7JJ lallCn opbmno,

I
I

- - - - l:~,;J,vj.,r,.~o - - - 2ü6,7!J5,16ü 20,76!,59:l

- - _ .. -- - - -- - 89,670,82!, -

- - - - ~,.-l:~G,~H:1 - - - :l:{~,11O/t6'f 2!J,!JO:',170

I
- - - ... 2fl,(;'>I,(iO:; - - - 277,n4,715 -

I- - - .... - I - -- - ~~;:'J·50,(i.~O l.'JO;),!l~:~

I
l'.x. il) I F.\. (']- -- - ",- 19,000,000 lR.R~7.l-\·;) 1,Û9G.OOü,000 -,-- 'J,C,OO,OOO,OOO ,j.:?S,f·l!t,OSU

t
'1,0ï2,.370 1,1178,9.\3 -- _ .. ;~!),7n;~,!);-)O - - - 51 /JJ~2+,365 <l:! ,~~f),OO'~

I

_. - -
\

- 1O,00(;,IGO ,VIOO .- - 319,385,600 2!f,J5G,:100
/

I
)- - - .- - - - - '10,802,650 2. :{J5,·~33

·\fl2,160 - - 91:1,150 I - 10("OOG,;lOO- - - -

---- - - - _. - - -

- - - -- - - - - I - -

- - -" - - - - - - 13,0&5,575

---- ----_. ~---- ---- ~_._-- -
;ï,,'t7·~.530 'J,078.'H3-. - - 13G,M3Xi:'; 'J8.~SO,015 1,006,000,000 - 3,:m,6S0,718 563,500,997

I
;-{.1.8~7.ß2't I 70Ei,!r::1 IlG,~R7,087 (')- ! - - - - _. -

---- ----- -----.
:;,\7.\,530 ~21,H}('I.51i7 - 70R/1:21 l:JG,or.3,8',S 18,880,0.\5 J ,OoG,OOO,oOO

I - ~,3gz,680,718 680,488,98',

(I) «Fabril]Ue Nn tiouu le (1',.\1'111<)5de GuelTe » ,

(") !'.iIi. mcdcgerckund, \'001' J6,.62~,280 frank
(') 175jIlj24: vroegcr Vonrrang I. thans opnicuw in ouderzoek.
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CHAPITRE V.

ORGANISATION NOUVELLE
DES DIRECTIONS PROVINCIALES

DES DOMMAGES DE GUERRE.

L'examen des dossiers de dommages de guerre
introduits par les prisonniers politiques et les prison-
nicrs de gUCl're en vertu de l'articl« 11 de la loi du
1" octobre 1947 qui leur accorde un droit de super-
priorité, li servi rl'expérience au Ministre de la Recon-
struction.

IJ est apparu que l'organisation des Directions Pl'O-

vinciules devait èlre modifiée dans le but d'améliorer
ICIII' rendement. L'élude de celle réorganisation fi

("oodL/il.\ adopter le système dil des chambres de con"
ciliation.

L'aclÎ\'ité des Directions provinciales doit tendre i\
l'en voi aux sinistrés des a vis moti vés leur indiquant
les indemnités ct les crédits qui peuvent leur être
octroyés el à la conclusion des accords ou aux prises
de décislons du Directeur provincial.

Il convenait, par conséquent, d'axer l'examen des
dossiers sur un type d'organisation administrative
retenant cc but principal comme motif directeur.
Certains services ont cependant pu être maintenus en
pool parce qu'ils n'exigent pas de connaissances juri-
diques particulières. JI s'agit, en dehors des services
administratifs proprement dits, de CCLIX qui sont
chargés de la vérification des droits des sinistrés à
une priorité el ik une sous-priorité cl de l'établisse-
ment de la consistance de leur patrimoine.

Deux bureaux communs sont donc organisés par
lesquels passent tous les dossiers puisés dans la
réserve, Lorsque le droit de priorité de lintércssé est
établi, le dossier est remis aux services d'évaluation
du patrimoine. Etant donnée la difficulté pour le
sinistré de remplir la déclaration du patrimoine, qui
doit nécessairement être assez compliquée en raison
des multiples formes d'investigation du capital, il est
apparu préférable de former un certain nombre
d'agents chargés de recueillir toutes informations
nécessaires auprès des services cie l'impôt sur le
capital cl éventuellement chez le receveur des suc-
cessions.

Pourvu de ces renseignements le service rédige l~
formule de déclaration, qui est soumise pour appro-
bation ou improbation an sinistré intéressé.

La déclaration de patrimoine ne doit pas nécessai-
rement être d'une exactitude absolument parfaite,
puisque les catégories dans lesquelles sont rangés les
sinistrés sont établies sur la base de tranches très
larges du capital.
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HOOFDSTUK V.

NIEUWE INRICHTING .
VAN DE PROVINCIALE DIRECTiES

VOOR OORLOGSSCHADE.

Het onderzoek' van âe dossiersvoor oorlogsschade,
ingediend door de krijgs- en politieke gevangenen
op grond van hct elfde artikel cler wet van 1 Octo-
bel' 1047 waarbij hun ecn recht van super-prior iteit
wordt verleenrl, was voor de Minister van Wederop-
houw een experiment.

Alras is gebleken dat de inrichling van de provin-
cialc directies moest gewijzigd worden ten einde hun
rendement op te voeren. De studio van deze reorga-
n isa tic 'hceft er loc gcleid hel r-0gen aamde stelsel van
de verzocningskamcrs <Jan te nemen.

Hetstreve~ van de provinciale directies moet cr
op gcric.ht zijn , dat nan de geteisterden met redenen
omklcde adviezen toegestuurd worden waarbij hun
de vcrgocdingcn en de krcdieten worden medege-.
decld, clic hun kunnen toegekend worden en op het
sluitcn van akkoorden of bel tref'Ien van' beslissingen
door de Provinciale Directeur. .

Dienvolgens was hel van belang het onderzoek van
de dossiers af te stcmmen op een adrninistratieve
rnodel-inrichting waarhij di] hoofddoel als leidraad
zou gclrlen , Daar sommigc diensten geen bijzondere
juridischc kennis vereisen, konden zij evenwel in
'pool hehouden worden. Buiten de eigenlijke adrninis-
tratieve d ienslen gaal hct hier over die diensten clic er
mede bclast zij n de rechten van de geteisterrlen op
een vOOIT<Jngof op eerr ondervoorrang na te gaan en
de omvang van hun vermogen vast te stellen.

Er worden dus twee gemeenschappelijke hureau's
ingcricht waarlangs al de uit de voorraad gelrokken
dossiers doorkomen , Wanneer hel recht op voorrarig
voor de bclanghcbbendc hepaalc1is, wordt het dossier

. nan de diensten voor raming van hel vermogen over-
gcrnankt. Gezien de mocilijkheid waarmede de geteis-
torde te kampen heeft bij het invullen van de aan-
gifte van hct verrnogen, clic noodzakelijkerwijze
tarnelijk ingcwikkeld moet zijn wegens de menig-
vuldigc opzocking swijzen van het kapitaal, leek het
verkieslij k cen zekcr aan tal bea mbten op te leiden ,
belast met het inwinncn van al de nodige inlichtin-
gcn bij de diensterr van de belasting op het kapitaal
en, in voorkomenrl geval, hij de ontvanger der suc-
cessierechtcn. -

AflO de hand van deze inlichtingcn maakt de Dienst
het afgifteformulier op, dat aan de betrokken geteis-
terde ter goed- of ter afkeuring voorgelegd wordt.

De aangif'te van het vermogen moet niet noodzake-
lijkerwijze volstrekt nauwkeurig en volledig zijn,
daar de categorieën waarin de geteisterden ingedeeld
worden, vastgesteld werden op grond van zeer ruime
IŒpitaalschij ven.



Le dossier ayant été ainsi préparé peut être soumis
à l'examen de ce que l'on a appelé, dans la nouvelle
organisation, une chambre tic conciliation. Celle-ci
est formée de deux docteurs en droit entourés chacun
des auxiliaires qui leur sont indispensables; elle com-
porte une dizaine cl'agents.

Le premier docteur Cil droit, du grade de secrétaire
d'administration, dirige l'équipe chargée de la prépa-
ration et de renvoi de l'avis motivé.

C'est li lui qu'il appartient de réunir toutes les pii~-
ces de forme exigées par la loi cl de faire procéder i'l

l'expertise du dommage par les services techniques.
En possession de ces éléments, il classe le sinistré dans
une des catégories prév ues par l'article 9 de la loi et
détermine le montant de l'indemnité et du crédit qui
peuvent lui être octroyés, en tenant compte de la
franchise, des abattements ct de la vétusté. Ce secré-
taire d'administration adresse ccl avis motivé au
sinistré qui, pendant une période maximum de
30 jours, a Je droit de consulter son dossier afin de
réunir les éléments de défense qui lui seraient néces-
saires ultérieurement. A la fin de celte période de
30 jours, le sinistré est convoqué par le deuxième
docteur cn droit, chef de la chambre cie conciliation,
qui sera revêtu prochainement du grade de conseiller
juridique-adjoint.

Cc conseiller j uridiq lie-adjoint procède il la con-
ciliation avec le sinistré. 11 est assisté d'une sténo-
dactylographe, qui prend acte immédiatement de
l'accord ou du non-accord du sinistré convoqué, Db
que la séance est terrninéc, celle-ci sc relire pour
dactylographier immédialementle résultat de la con-
çiliatiou. Si le sinistré est d'accord, il pourra être
invité peu d'instants après il signer la formule d'ac-
cord qui servira de base à sa reconstruction. Si le
sinistré n'est pas d'accord, mention en est faite au
procès-verbal. Il devra être eon vaqué une deuxième
fois el si, après celle deuxième COll vocation, l'accord
se révèle impossible entre les cieux parties, le Direc-
teur provincial prendra une décision.

Dans l'étal actuel de la législation, seul le Direc-
teur provincial el le cOllseill~r juridique ont le pou-
voir de signer les avis motivés ct les accords ou déci-
sions. Cela leur permet de surveiller utilement el
d'une manière très proche le travail de leurs subor-
donnés, qui n'ont pas encore acquis taule la forma-
lion cl. taule l'expérience Il(~('es~aires.

L'Administration estime que chaque chambre de
conciliation sera capable de traiter quatre dossiers
par jour en moyenne, certains dossiers pouvant être
traités d'une manière très rapide. Elle espère que,
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Aldus voorbereid, kan het dossier aan hetgeen men
in de nieuwe inrichting een verzoeningskamer noemt
ter onderzock voorgclcgd worden. Deze Kamer
bcslaat uit twec doctors in de rechten die ieder door
t wee onontbccrllj kc helpers hijgestaan worden ; zij
omvat een tiental beambten.

De cerstc doctor in. de rech tell , die de graad van
hestuurssccrctaris heeft , Ieidt de ploeg die belast is·
met het voorbereiden en het opzendcn van het met
redcnenomkleed adviés.

\
Op hem rust de tank al de bij de wet vereistè vorm-

stukkcn bijeen te brcngeu en aan de technische dien-
sten opdracht te geven om tot cie expertise van de
schade over tc gaan. Eens in het bezit van die gege-
vens, rangschikt hij de getcisterde in een van de
bij hel negende artikel van de wet voorziene cate-
gorieën en bepaalt hij hel bedrag van de 'vergoeding
en van hel krcdiet, die hem kunnen toegekend wor-
dell, rekcning houdend met de vrijstelling, de abatte-
menton en de ouderdomssleet. Die bestuurssecretaris
zendt bcdoeld mel. redenen omkleed advies aan de
geteisterde, die gedurcndc een periode van ten hoog-
ste 30 dagon, het recht heeft zijn dossier in le zien
ten cinde de gegevens te verzamelen, die hij nader-
hand voor zijn verdediging mocht nodig hebben. Op
hct einrle van- die periode van 30 dagcn, wordt de
gcleisterde opgerocpe,n door de tweede doctor in de
rechten, hoofd van de verzoeningskamer, die eerlang
met c~e graad van adjunct-juridisch adviseur zal
bekleed worden ,

Deze adjunct-juridisch adviseur gaat tot de verzoe-
ning mel de geteisterde over. Hij wordt bijgestaan
door een steno-typiste, die onrnidrlcllijk akte neemt
van het akkoord of van het gebrek aan akkoord van-
wege de opgeroepen gcteisterde. Zodra de zitting ten
cinde is, trekt zij zich terug om het resultant van de
verzoening onrniddcllijk over te typen. Wanneer de
gcteisterde akkoord gaat, kan men enkele ogenblik-
ken daarna de formule van akkoord, clic tot grondslag
voor zijn wederopbouw zal diencn, laton onderteke-
nen. Wanneer de geteisterde hel niel. eens is, wordt
hiervan in het proces-verbaal melding gemaakt. Hij
,\'OnU ecu tweede maal opgeroepcn en wanneer, na
deze tweodc oproeping, blijk t dat cr tussen beide par-
lijcn geen akkoord kan bereikt worden, tref't de Pros
vinciale Directeur cen beslisslng.

Volgens de huidige stand der wetgeving, zijn
allccn de Provinciale Directeur en de juridische
adviscur bevoegd om de met redencn omldecle advie-
zen, de akkoordcn of de beslissingcn te onderlekenen.
Zodoende kunnen zi] goed en van dichtbij toezicht
uitocfcncn op het wcrk van hun ondergeschikten,
die al de nodige vorrning en ondcrvinding nog niet
hebbcn opgedaan.

HctBestuur is van oordeel dat elke verzoeningska-
mer in staal moet zijn gemiddcld 4. dossiers per dag
te heharulclen, daar sornrnige dossiers zeer vlug kun-
nen aîgewerkt worden. Het hoopt dat de met deze
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lorsque les agents commis à celle fonction seront
mieux formés: il leur sera possible de tr;iter six dos-
siers par jour.

L'avantage du système exposé ci-dessus réside dans
le fait que chaque chambre de oonclliation forme une
cellule indépendante. Il est possible théoriquement
d'en multiplier indéfiniment le nombre ct d'augmen-
ter ainsi, autant qu'on le veut, le rendement des
directions provinciales.

Lc Ministre a décidé que, comme première appli-
cation du système actuel, il y aurait dans chaque
direction provinciale un nombre de chambres corres-
pondant aux sections de la Commission d'A ppel. A cc
propos il n'est peut-être pas inutile de rappeler com-
bien chacune des Commissions d'Appel compte de
sections

Anvers .
Brabant .
Flandre occidentale
Flandre orien laie
Hainaut
Limbourg .
Luxembourg
Liège
l':amur .

5
4
4
3
B
2
:3
5
2

Cclte nomenclature tient compte dc la décision
prise récem men t par le Ministr« de porter de trois ù

quatre le nombre de sections (k la Commission
d'Appel de la Fland re occidentale.

Dès ù présent, les Directions provinciales ont été
organisées sui van t le schéma ci-dessus. Le nombre
des chambres de conciliation n'est cependant pas
encore atteint; il le sera gl'Ùce ~, un examen de recru-
tcmcnt de docteurs en droit, qui sera organisé in ces-
sament pal' le Secrétaria!. Permanent de Ilecrutement,
lequel LI admis une procédure exceptionnelle permet-
lunt de mettre les lauréats immédiatement en service.

Ainsi qu'il a été exposé à la Commission, le nombre
actuel des chambres cl des experts permet d'espérer la
réalisation du plan mis sur pied ct qui tend ù terminer
l'examen de ;),000 dossiers avant le L" mai prochain.

Le rendement des Directions provinciales pourra
.louo s'améliorer dans les mois qui suivront grilee
aux recrutements envisagé:".

Signalons enfin que chacune des Directions pro-
vinoialcs compo rl c un important scrv icc d' ex perlise
chargé de l'évaluation des dommages en valeur 1939
cl. un autre service chargé de contrôler le remploi
imposé par la loi.

Le service des paiements, décentralisé dans les
locaux 'des coopératives, dépend directement de
l'Ad ministration centrale,
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Iunctics bclaslc bearnhtcn, cens heler opgeleid, bij
ruachte zullen zi] n 6 dossiers pCI' dag te hehàndelen.

Hel hierboven uitcengezctte stelsel levert het voor-
dccl op dut elke verzoeningskarner een onaîhanke-
lijkc ccl vormt. Thcoretisch kan hun anntal tot in het
oucirulige opgevocr.l worden en kali men zodoende
het rendement van de provinciale, directies naar
helicven verhogcn.

De :\Iinisler heeft hcslotcn dat Cl', orn te bcginnen,
bij elke prov incialc direct le zoveel kamers zouden
bestaan nls cr afdelingen zijn in de Cornmissic van
berocp. I" d il vcrhand is hel rnisschicn niet zonder
nut er aau te hcriunereu uit hocvccl aîdelingcn clke
Cornrnissic van beroep he:;lnal. .

Antwerpen
Brabant
WesL-Vlaanderen
Oost-V lnandcrcn
Hencgouwen
Limhurg
Luxemburg
Luik
Namen

4
'1
3
3
2
a
;)

2

In deze lijst wortll rckcn iog gehouden met de
onlangs door de 'rinisier getroffen heslissing' waarbij
hel aantal afdelingf'1l der Commissio van beroop voor
Wcsl-Ylannrlcrcu \.\11 dde op vier gebracht wenl.

Van hcden af \n~rdell de provinciale directies vol-
. gens bovenstaa nd schema ingcricht, Jlcl aantal ver-

zoen ingsku mers wcrd , cvenwcl, nog n iet bereikt,
cloch z\11 hcl zijn dnnk zij ecu examen voor aanwer-
ving van rloclors in (Ie rcchton dal onvcrwijld zal
uitgcsch rcvcn wordcn rloor he] Vast W ervingssecreta-
riuat, dat cr in I.ocgeslernd hcof'l cen buitengewone
proced ure loc tc passcn waardoor hel mogclij k zal
zijn de laurcatcn onmiddollijk in dienst te nernen.

Zoals in de Commissie uitccngczct werd, laat het
huidig aantal karncrs en desk undigcn Loc de hoop le
kocstercn dat hel uitgcwcrktc plan volgens welk er
vóór 1. \Tei a ,s. 5,000 dossiers moctcn ondcrzocht
wordcn , zn] kunncn vcrwezenlijk t worden.

Dank zi] de voorgenomen aunwcrving zal heL ren-
dement van de provinciale dirccties dus in de
korncndc mannrlen kunncn opgevocrd worden.

Lnlcn wij cr len sloltc op wijzen , dat elke provin-
cinlc dircctic ecn bclangrijkc expcrtisedienst ornvat,
die er mede belast is de schadc, waardc lU39, le
schnttcn, alsook een arulere dienst, die de bij de wet
opgclcgdc wederlJelegging mocl nagaan.

De bctalingsrlicnst, die in de lokalcn van de coöpe-
raticvc veron igingcn gcdccentraliscerd wcrd , ressor-
tcert rcchtstreeks onder hct Hoofdbestuur.
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EXAMEN DU BUDGET.

Les justifications des différents chiffres figurent ali
développement de la proposition du budget qui Iait
('ohjd (lu document parlementaire du SéflaL

L'ensemble des prévisions de dépenses JïgL'trant an
budget a lUI caractère purement udm inistra tif'.

JI s'agiL uniquement des prévisions de dépenses
pour le paiement des membres du personnel, impri-
més cl autres moyens d'activité mis à sa disposition.

A cc sujet, le rapporteur croit opportun de souli-
gnel' la déclaration qui a été faite ù la Commission,
déclaration il laquelle loux Tcs membres paraissent
sêtrc ralliés,

Ce qui importe, Cil effet, c'est évidemment de veil-
ler h cc que l'Administration fasse preuve de la plus
grande économie, mais aussi à cc que toutes les dépen-
ses nécessaires soient effecLuées en vue de I'applica-
lion, aussi rapide que possible, de IG loi indemnisant
les dommages de guene.

Les extensions de cadre nécessaires afin <J'intensi-
fier le rcndcmcn t des d ircctions prov inciales en lraî-
ncront un supplément de dépenses, supplément qui
figurera au premier feuilleton d'ajusLemenL du bud-
get pour 1949.

Le budget comporte une faible part de dépenses
ordinaires destinées, principalement, ft couvrir les
frais de Ionctionncmcnt rlu Cabinet du Ministre.

Parmi les dépenses résultant de la guerre, il en esL
unu ~1I1' laquelle je dois" attirer l'ntlentlon des mem-
hrcs de la Commission,

JI s'agit des dépenses résultant de l'utilisation des
voitures automobiles.

Le D(~parlemcnt doit, nécessairement, faire lisage·
d'un nombre assez irnportant de voitures automobiles;
les localités sinistrées étant réparties à travers tout le
territoire national.

Les dommages doivent être expertisés ct le contrôle
effectué, ce qui entraîne il des déplacements nom-
breux.

Il pnraH évident que si nous devions imposer aux
experts du Département l'usage exclusif des moyens
de transports communs, le nombre de ces experts
devrait être augmenté dans une proportion imper-
tante sous peine de voir l'élude des dossiers traîner
des dizaines d'années,

De plus, il serail pratiquement impossible de trou-
ver ces experts en nombresuffisant ct, d'autre pari,
il semble aussi évident que les traitements qu'il fau-
drait leur allouer dépasseraient, et de loin, les frais
entraînés pal' l'usage de voitures automobiles.
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BEGROTING, ONDERZOEK.

De vcrantwoordlng van de vcrschillcndc cijîers
kornt voor ill de toelichting van het begrotings-
ontwcrp dat hel voorwerp uitrnaak t van het sluk vun
de Scnaat.

Al de op de begroting voorkomende rarningcn vau
uitguvcn hcbhcn cen loutcr adrninistratlef karakter.

Hel gcldt uitsluitorid ramingen van uitgaven voor
de hetaling van de personcelsledcn, drukwerkcn en
andere ter bcschikk ing gcstelrle wcrkmiddelcn.

Dienaangaande acht de verslaggever hel gepnst
de nadruk le lcggcn op de vcrklaring die in de Corn-
/missic \VCI'd afgelegd, en waarbij al de loden zich
blij kbaar hebbcn aangcslotcn.

Wat indcrdaad nodig is, is naluurl ijk dat cr voor
word t gewaakL dat hct bestuur blij k zou geven van
de grootste spaarznamhcid, maar ook dat al de nodigc
uitgnven zoudcn worden gcdaan met het oog op dc
zo snel rnogclijke toepassiug nif) de wet tot vergee-
ding der oorlogsschadc.

De kacledtithl'eiding die nodig ziju am hel rende-
ment van de prov incialc il irccties le versnellcn zullcn
hijkomende uilgavcn vcroorzakcn clic zullcn voor-
komen in hct-cerstc hij blad tot aanpnssing van de
begroting voor 1949.

De 'begroting bcvut con klein dccl gewone uitgn-
ven dlc hoof'dzakclijk zij n heslomd om cie wcrk ings-
koston van hel Knhinct van de Minislcr le dek.ken.

Onder de uil de oorlog voort vlocicndc uitgavell
kornt ct' CCli voor waarop ik de aandacht van de lerlcn
del' Cornmissic mocl. vcstigcn.

Ik bcdoel de uitgaven voortvlocicnd nil hel
gebruik van aulovoerluigen.

Het Departement moci onvermijdelijk gebruik
rnaken van ccn Iarnel ijk belangrijk aanlal auto-
vocrtuigcn, dnarrlc getcistcrde localitcilcn versprcid
liggen over hel gehclc land.

Dr~sehade moetworrlnn geschat en de contrôle uil-
geoefend, hetgeenlaldjke verpluatsingen veroor-
zaakt.

Hct lijkt vanzclf'sprokcnd dal indien wij aan de
dcskllncligcn van lict Dcpnrtomcnt hct uilsluitcnd
gdHuik rnoeslcn opleggen van de gemeenschappe-
Iijkc vcrvocrmiddelcn , hel annlul van die dcskun-
.ligcn in bclungrijkc verhouding ZOll mocten wordcn
verhoogd opdat hel onderzoek van de dossiers geen
tientallcn j'aren ZOll na nslcpcn.

Bovendien zou hel practisch .onrnogclijk zijn die
dcskundigcn in voldocnde aantal te vinden, en andcr-
7.ijds lijkt hel ook vast le sinan dat de wedden die
hun zouden moeten worden tocgekend verre de kos-
ton zouden overschrljden die voortvloeien uit het
gebI'L1ik van autovoertuigen.
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La Commission insiste p.om' que le Département
prenne des mesures permettant à la même voiture de
faire un service de taxi, assurant le transport du plus
grand nombre possible d'agents travaillant dans le
même secteur.

Une dernière remarque: les avances sont toujours
~I charge du Trésor et sont consenties grâce ft des
ouvertures de crédits.

Elles sont récupérées par le Trésor au momentoù
la Caisse Autonome des Dommages de Guerre assure
le paiement des indemnités; les dépenses pour' la
réparation des dommages de guerre étant exclusive-
ment li charge cie la Caisse Autonome.

CHAPI'l'HE VIL

CONCLUSIONS.

Lors cie la discussion du budget, des questions
uussi nombreuses que pertinentes, 'dont les réponses
sont annexées au présent (apport, ont ôté posées b
l'honorable Minislre de la Heconstruction.

U n membre a félicité chaleureusement le Ministre
pour les décisions énergiques qu'il a prises à l'égard
de certains services régionaux où les demandes
d'avances ne sortaient pas des cartons.

La Commission el le Département sont unanime-
ment d'accord pour mettre tout en œuvre aux Iins
d'accélérer le paiement des indemnités de dommages
Je guerre.

Le Département disposera du personnel nécessaire
~Icet effet; la Commission ne pourrait admettre que
Inule de personnel suffisant, des retards soient encore
apportés Ù la mise en vigueur cffeelivc de la loi du
re octobre 1947.

Le Ministre de la Hooonstruction a cngagé une pro-
eéd ure d'extrême urgence il savoir: que la Caisse
aulonomo pourra verser aux sinistrés une somme COl'-

rcspondant au double de la valeur du dommage,
valeur 1939, dès l'envoi de l'avis motivé par la Cham-
bre de Conciliation, sans attendre l'accord ou ln déci-
sion de ln Commission d'appel.

Le solde, de façon à permettre la continuation des
travaux, .suivra rie quelques sernnines l'octroi de cette
double avance.

Vingt-noul x.hnrnhros de conciliation seront con-
stituées d'ici pC11 - le recrutement des docteurs en
droi] étant pratiquement en cours '- ct permettront
l'étude de 30,000 dossiers pour la l'in de cette pre-
mière année.

La Commission souhaite ardemment la l'éalis~tion
tin cc programme qu'elle considère comme un mini-
mum tl aueindrc, camp le tenu du délai de rodace
nécessaire 11 un département nouveau. lOO
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De Commissie dringt aan opdat het Departement
maatregelen zou nemen waardoor het mogelijk zou
zijn dal hetzefde rijtuig een taxi-dienst zou doenom
het vervoer te verzekeren van het grootst mogelijk ,
aanlal beambten die in eenzelfde sector werkzaarn
zijn.

Een laatste opmerking: de voorschotten zijn
steeds ten laste van de Schatkist, en worden dank
zij kredietopeningen ingewilhgd ,

Zij worden door de Schatkist teruggevorderd op het
ogcnblik dat de Zelîstandige Kas voor Oorlogsschade
de betaling der vergoedingen uitvoert, daar de uit-
gaven voor het hcrstel der oorlogsschade uitsluitend
len laste vallen van de ~elfstandige Kas.

HOOFDSTUK 'VII.

BESLUITEN.

Bij de behandeling van de begroting werden tal-
rijkc en gepaste vragen, waarvan de antwoorden bij
dit verslag zijn gevoegd, aan de heer Minister van
Wederopbouw gesteld.

Een Iid richt ecn warin woord van dank tot de
Minister om de krachtdadige beslissingcn die hi]
genomen heeft ten opzlchte van sommige geweste-
lijke diensten waar d.e aanvragen om voorschottcn in
de doofpot .bleven.

De èommissie en het Departement zijn het een-
parig eens om alles in het werk te stellen ten einde
de uitbetaling der oorlogsschade te bespoedigen.

Hel Depat-lement zalover hel daartoe nodige per-
soneel boschikken : de Commissie zou niet kunnen
dulden dat, bij gebreke van loereikend pcrsoneel, nog
vertragingen worden gebracht aan het werkelijk
in werking stellen van de wet van l October 1947.

De Minis ter vanWederopbouw heeft een uiterste
spoedproccdurc ingezet : de Zelfstandige Kas zal aan
de geteisterden een bedrag mogen uitkeren dat over-
ecnslemt met he\. dubhele van het bedrag der schade,
waards 1939, zodra hetrnet redenen omkleed advies
door de VeI'zoeningskamer werd verzcnden, zonder
te wachten op het akkoord of op de beslissing van

. de Commissie van beroep,

Om de voortzetting der werken mogelijk te maken,
zal het saldo enige weken na de toekenning van dit
dubbcl voorschot volgen.

Negen-en-\.wintig Verzoeningskamers zullen eer-
lang worden snmengesleld - de aanwerving van de
doctors in de rechten is practisch aan. de gang'--
en zullen toelaten 30,000 dossiers vóór het einde váh
dit JOOl' le onderzoeken.

De Cornmlssie wcnst vurig de verwezenlijking van
dit programma, in haar ogen een te bereiken ~ini-
mum, rekening houdend met de inlooptermijn die
nodig is voor een nieuw departement.



Mensuellement, elle se réunira aux fins d'examiner
ICl rythme du travail des directions provinciales: elle'
sc rendra du resle sur place pour sc rendre compte
- de visu - du fonctionnement génél'ul de l'admi-
nistration .

Le rapporteur sc doit de remercier, au nom de
votre Commission, le personnel du Cabinet et les
fonctionnaires supérieurs qui ont bien voulu le docu-
menter rapidement ct lui transmettre les réponses
aux questions posées par les honorables commis-
saires.

Le budget a été adopté par 12 oui, contre 4 non.

Le présent rapport a été adopté ;1 l'unanimité.

Le Rapporteur,

J. GASPAH.

Le Président,

F. BRUNFAUT.
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Maandelij ks zal zij vergaderen om hel arbeids-
tempo van de provinciale directies na te gaan: zi] zal '
zich overigens ter plaatse begeven om zich, de visu,
rekenschap te kunnen geven van de algemene wer-
king van het bestuur.

De verslaggever acht het nodig, narnens Uw t';om-
missie, hel Kahinets-persorïeel en de hoge ambtena-
ren te danken die haar snel hebben willen documen-
teren en de vragen overmaken die door de Commis-
sieleden werden gestcld.

De begroting werd aangenomen met 12 stemmen
tegén 4.

Dit verslag werd èenparig goedgekeùrd.

De Verslaggever,

J.' GASPAR.

De Voorzitter,

F. BRUNFAUT.
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ANNEXE.

QUESTIONS POSÉES PAR LES COMMISSAIRES
ET RÉPONSES DU DÉPARTEMENT.

1" QUESTION.

/\. l'article 3. 1, du Budget, il est prévu 1111 crédit
cie 414,760 francs pour la rémunération rIes agents
défi ni tifs.

!\ CI uoi correspond ce crédit ~

REP'ONSE.

Cc crédit est destiné il payer la rémunération des
agenls des services permanents du Ministère de la
Ileconstructlon, c'est-à-dire ceux qui sont encore
affectés à la liquidation des dommages cie guerre
de 1914-1918.

2' QUESTION.

A l'article 10 il est prévu un crédit de 370,000 Ir.
pour les dépenses des aulos ministérielles et du
Cabinet.

Je trouve ce poste exagéré.

REPONSE.

Cc crédit a été calculé en juin 1948 en tenant
compte des dépenses probables. II y a lieu de con-
sidérer que pour accomplir la mission qui incomhc
<I li MiIl istre de In ltcconstrucfion ct a ux membres
de son Cabinet, il est indispensable que ceux-ci
tiennent un contact constant avec les services de
province cl laus ceux qui s'occupent des sinistrés.

'foulerais, il semble bien que I?- somme relative-
ment importante prévue pour les réparations, ne
sera pas dépensée, étant donné que les voitures
ont pli être renouvelées ù la fin de l'année 1948.
Cc renouvellement s'est fait dans des conditions
très favorables, grâce à la reprlse'<des anciennes
voitures par le fournisseur.
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BIJLAGE.

VRAAGEN GESTELD DOOR DE COMMISSIELEDEN
EN ANTWOORDEN VAN HET DEPARTEMENT.

1'" YRAAG.

Bij artikel 3, 1, van de Begroting wordt een
krediet van 414,760 frank voorzien voor de hczol-
diging van hel definitief personeel.

Waarmede stemt dit krediet overeen ~

ANTWOORD.

Dit krediet is beslemd om de bezoldiging uit tc
keren aan de beambten van de bestcndige diensten
van het Ministerie van Wederopbouw, namelijk
degenen die nog in dienst zijn voor cie vereff'ening
van de oorlogsschade 1914-1918.

2< VRAAG.

Bij artikel 10 wordt een krediet van 370,000 f'r..
voorzien voor de uitgaven van de autovoertuigen
van de Minister en van het Kabinet.

Ik vind deze post overdreven.

ANTWOORD.

Dit krediet werd in Juni 1948 bcrekend rekening
houdend met de verrnoedelijke uitgaven. Er dien t
opgemerkt dat om de zending te vervullen die op
de Minister van Wederopbouw en op de lcden van
zijn Kabinct berust, het onontbeerlijk is dal zij
voortdurend in voeling blijven mel de diensten uit
de provinciën en met al degenen die zich met de
gcteisterden bezighouden.

Het Iijkt cchter dat de tamelijk helangrijke som
die voor de herstellingen voorzien werd niet zal
uitgegeven worden aangezien de wagens op het
einde van het [aar 1948 konden vernieuwd worden.
Deze vernieuwing geschiedde tegen zeer voordelige
voorwaardcn dank zij de overname, door de leve-
rancier, van de oude wagens.



30 QUESTION.

A l'article 22, il est prévu un crédit de 25,000 fr.
pour le service de liquidation des dommages dt'
guerre aux biens ct aux personnes (gnel're ]914·
1918).

Frais. de déplacement des sinistrés indigents.

Que représente ce crédit ~

RÉPONSE.

Comme pon l' les autres questions relatives à la
valeur des chiffres repris au projet du budget, il ~
a lieu de sc référer aux indications fournies par
les développements au projet déposé SUI' le bureau'
du Sénat. Ces développements figurent au docu-
ment parlementaire elu Sénat n" 5-XX. A la page 39
de cc document, on peul lire qu'il est prévu pour
J(' service de liquidation des dommages de guerre
aux biens et aux personnes (guerre HH4·1918)
20,000 francs pOUl' les frais de justice, y compris
les honoraires des experts et des .avocats agissant
pOlir le compte se l'Etat; 1,000. francs pour les frais
de justice et de déplacement des sin istrés Indigcn ts
cf 4,000 francs pOlir les Irais de 'déplacement des
experts cl avocats. Il est :1 remarquer que cc crédit
doit être inscrit au budget en 1949, comme il l'a
{oLé en 1948, afin de permettre la liquidation des
éventuelles dépenses de celle nature. Cependant,
eq ,1948, aucune dépense n'a été faite, le crédit,
pl'évu a donc ·pu être réduit à l'occasion du deu-
xièrne feuilleton d'ajustement budgétaire.

4" QUESTION.

i\ l'article 304, agents temporaires, je demande
cl \I personnel qualifié ayant des connaissances juri-.
diqucs dans le but d'activer l'examen des dossiers.

REPONSE.

Mes préoccupations rencontrent celles cie l'hono-
rable membre. En cf'Ict, le projet de cadre de 1949
pour l'ensemble des Directions provinciales du
pays, prévoit le recrutement de 47 docteurs en
droit supplórneirtaires.

6° QUESTION.
\

A l'article 311, il est prévu un crédit de
10,000 Irancs sous la ruhrique « Dépenses de l'or,
marion professionnelle »,

Que représente ce crédit il
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3" VRAAG.

Bij artikel 22 wordt een krediet van 25,000 frank
voorzien voor de vereffeningdiensl "an de oorlogs-
schade aan goederen en .aan personen (oorlog
1914-1918).

Verplaatsingsonkosten van behoeîtige gctcistcr-
den.

Wat vertegenwoordigt dit krediet P

ANTWOORD.

\et uls voor de andere vragen omtrent de waarde
van de getallen die op het begrotingsontwcrp voor-
komen, client cr teruggekeerd naar de aanwijxin-
gen die verstrekt worden door de memorie van
toelichting van het ontwerp dat oJ} het Bureau "an
de Senaat neergelegd werel. Deze memoric komt
voor in het Parlemcntair Stuk van de Senaat,
Tl' 5-XX. Op blz. 39 van di t sluk kan men lezen
da I voor de Vereffeningsdienst van de oorlogs-
schade aan goederen en aan personen (oorlog 1914-
1918) 20,000 frank voorzien wordt \'001' gcrcchts-
kesten, de erelonen van de deskundigen en yan de
advocaten die voor rekening van de Staat optrcdcn
daarin begrepen; 1 ;000 frank voor de gercchts- en
verplaatslngskosten del' hehoeftige gelcisterden en
4,000 frank voor de verplaatsingskosten van de des-
kundigen en de advocaten.Er dient opgemerkt dat
dit kredict in 1949 op de bcgroting moet inge-
schreven worden, zoals zulks trouwcns in 1948 hct
geval was opdat de vereffening van de gebeurlijkc
desbetreffende uitsrnven zou kunnen geschieden. In,~ ~
1948, werd evenwel gcnerlei uitgave gedaan en
het voorzien krediet kon dus ter gclcgcnheid van
het twecde aanpnssingsblnrl voor de IH'gToting ver-
minderd worden.

4- VRAAG.

Bij artikel 304, tijdelijk personeel, vraag ik
bevoegd personeel met j uridische kennis len cinde
-hel onderzoek van de dossiers te bespoedincn.

ANTWOORD.

Ik deel de hezorgdheid van hel achtbaar lid. Inder-
daarl, het kaderontwerp van 1949 voor al de Provin-
ciale .Directies van het land voorziet de aanwerving
van 47 bijkomende doctors in de rechten.

6- VRAAG,

Bij artikel 311 wordt een krediet van 10,000 fr.
voorzien onder de rubriek (/ Uitgaven VOOf' Be-
roepsopleiding »,

Wat vertcgenwoorcligt dit krediet ~
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RÉPONSE.

Cc crédit est destiné: notamment it l'acquisition
des ouvrages ct de taule la documentation destinés
ail perfectionnement professionnel des agents.

60 QUESTION.

/\. l'article 311, 2, quelles sont les économies qu i
seront réalisées par la réorganisation des coopérati-
\'CS pOlir sinistrés el ln suppression de certai nes
d'entre elles P

RÉPONSE.

Le crédit prévu pour les coopératives en 1948,
s'élevait à 33,000,000 de francs. L'a réorganisation
de ces sociétés permet de croire qu'une économie
dcnviron cinq millions pourra être réalisée en 1949.

70 QUESTION,

A l'article 322, 3.
Que représentent les mesures provisoires pour

venir en aide aux. sinistrés et comment Ces mesures
sont-elles organisées t

RÉPONSE.

Le Départerncn I. de 1<1 Heconst n rction a héri lé du
Ministère des Travaux Publics la charge d'entre-
lien des pavillons des Linés à l'hébergement provi-
soire. des sinistrós. Ces pavillons sont au nombre
de 4,000 environ. Le crédit se répartit comme suit

1" Irais d'aménagement, d'entretien
. ct de réparation 10,000,000

2° frais de déplacement, de démoli
tion de certains bnruquernents,
frais de remise en élaL de terrains
d'assiette, Irais de location el.
d'aménagcmon I, de:'> centres d'hé-
bergement pour ouvriers 1,000,000

3U frais d'acquisition ou de location
des terrains d'assiette, quand des
administrations communales de-
mandent que des baraquements,
devenus inhabités ailleurs, soient
mis il la disposition de leur popu-
lation . 1,000,000

Total 12,000,000

[ 36 l

ANTWOORD.

Dit krediet is onder meer bestemd voor de aan-
koop van werken en van allerlei docurncntatie, die
moet dienen voor de berocpsvolmaking yan het
personeel. .

6" VRAAG,

Welke bcspariugen zul'len op artikel 317, 2,
vcrwezenlijk t worden door (le reorganisnlic van de
coöpcraticvc verelllgmgen \'001' getcisterden en
door de alschalfing. van sormnige cr van ~

ANTWOORD.

Hel. krcdict dat in 1948 voor de coöperatieve
verenigingen voorzien wcrd , bedroeg 33,000,000 fr.
De organisatic van deze verenigingcn laat een
hcsparing van ongcveer vijf millioen verhopen, die
in 1949 znl kunncn verwczenlijkt wordcn. '

70 VRAAG.

Arl ikel 322, 3,
Wat vertegenwoordigen de voorlopige maatrege-

Icn lot IJulp verlcning aun de geteisterden en hoc
worden deze maa t.regelen gcorganiseerd il

ANTWOORD.

Hel Ministerie van Openbare Werken heeft aan
hel Departement van Wcderopbouw de lasten over-
gedragen voor het onderhoud van de paviljoenen
bestemd voor de voorlopigc hulsvesting der gcteis-
Icrrlcn. Deze pa viljoenen zijn ongeveer len getale
Hill 4,000. Dil. krcdiet wordt als volgt omgeslagen:

JO kesten voor inrichting, onderhoud
en herstal 10,000,000

2" kesten voor verplaatsing en af-
braak van sornmige barakkcn,
kosten voor het herstal van tcrrei-
nen , koslen voor het hurcn en het
inrichten van huisvestingscentra
voor arbeiders . 1,000,000

3" kesten voor het aankopen of hel
lruren van terreinen , wanneer de
gerneentchesturen vragen dat de
niet meer bewoonde harakken ter'
hcschikking van hun hevolkinc

b

zouden gesteld worden 1,000,000

'I'otaal . 12,000,000



g- QUESTION.

L'arficle 322, :J. porte inscription d'un crédit de
10,000,000 POlll' l'achat de matériaux: ct éléments
(k construction destinés aux sinistrés.

Pourquoi le Département Ia it-il encore l'achat
de Ids éléments de èonstruct inn puisqu'il a renoncé
aux Chantiers Nationnux IJ

R~PON8E.

, Lcsmalériaux cl élémenls , de construction
acquis par le Département de la Hcconstruction, ne
sont pas destinés, en ordre principal, à la construc-
(joli des Chantiers Xallonaux. En Jait, Ic Départe-
men t fait c~llld icr el melt re en adj udica tion III
Iabricatiou d'éléments standardisés, qui sont mis :\
la clisposition des sin istrés d ircctcmen t par l'adjudi-
cataire. Dans certain>; cas, il pourrait sc faire, pour
que l'adjudication donne les résultats attendus cl
pou l' que .des prix vraiment in téressants 'soicnt
atteints, que le Département sc porte acquéreur
ferme d'un certain nombre d'éléments slandardi-
5és qll' iI rcmclt rn u ensu iIe aux sin istrés. Le qréclil
prévu est destiné il faire race il celle dépense éven-
tuelle.

L'expérience prouve que la manière dont le
Département a procédé .i usqu'à présent, est capa-
hic d'influencer dans une forle proportion le coût
de la construction. C'est ainsi par exemple que
pour des portes cl chûssis de fenêtres, le prix de
revient est tombé de 40 % au moins.

.ge QUESTION.

'~';rplosion de Duis/) fll'rJ.

La rcsponsahil iló des dommages causés par cette
explosion avait d'abord été assumée par Jc Minis-
liTe de hl Défense Nationale. .

Eil janvier 1946, le Ministère de la Reconstruc-
lion s'est déclnró compètent ct a rail introduire les
dossiers. Actuellement, la Direction provinciale du
BralJaltl déclare que ln réparation doit être cf'Icc-
tuée pill' lP \Tillislt'~r('. de Ja Défcnse Nationale.

Cc renvoi d'Ull dépru-lcrncut il l'autre esl absurde.

RÉPONSE,

Ln solution n'a pas changé depuis Hl46.
Les personnes sinil'lrées à la slIite de l'explosion

de Duishurzr sont des sinisl.rés 0111.'\ termes dl' la loi
rlu -L" nclnl)l'c Hl47 el peuvent donc hénMicier d\~
toutes ses dispositions.
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8e VRAAG.

In arl ikel ;;2~, 5, werd cen krediet van 10,000,000
frank ingcschrèven voor hot aankopen van rnateria-
Ien cri bouwelcmentcn bestcmd voor de getetsterden,

Waarom hceü.het Departement nog znlko bouw-
clérnenten aangekochl nu hel de Nationale Wer-
ven heeft laten varen v

ANTWOORD.

De- rnatcrlalen en bouwelernenten die door het
Departement van Wederopbouw werden aangekocht,
zijn niet hooldzakelijk besternd voorhet bouwen op
Nationalc Wervcn. Fcitelijk laat het Departement de
Iahrical.io vflng-estandardiseerdeelementen, die recht-
streeks rloor (Ic aan nemer ter heschikk ing van de
gctèistcrdcn wordcn gcstcld, bestuderen en in aanbe-
stcding ui tschrijvcn . In sornrnige gevallen zou het
kunnen gebeuren dat het Departement, opdat de aan-
besteding cie verwachte resullaten zou opleveren en
opdat men werk elijk interessante prijzenzou kunnen
hereiken, ecn zeker aantal gestandardiseerdc ele-
menton, die daarna aan clcgeteisterden zoudcn

, worden hezorgd, vast. zal aankopcn. Het voorzienc
krediet is hcsternd om cvcntueel aan deze uitguve
het hoofd te hieden.

De ervaring heeft aangetoond dal de manier
waarop het Departement tot' dusver is tewerk ge-
gaan, de bouwkosten in annzienlijke mate kan
beïnvloeden. Zo is de kostende prijs van deuren en
vcnsterramen b.v. tcn minste met 40 % gedaald.

9" VRAAG •

Onlploffin(J te D uisb (l 1'U'

De verantwoordelijkheid voor de door die ont-
ploff'ing vcroorzaakte schade werd eerst door het
Ministerievan Landsverdediging gedragen. .

In Januari 1946 verklaarde het Ministerie "an
Wedcropbouw zich bcvocgd en decd hetde dossiers
inrlicnen. 'l'hans verklaart rde Provinciale Directie
voor Brabant, da! hel, herstel door het Ministerie van
Landsverdediging dicnt tc worden uitgevoerd.

Dit verzcnden van hot ene Departement na ar hct
nndcrc is absurd.

ANTWOORD.

Sedcrt 1046 werd de oplossing nict gcwijzigtl.
Diegencn die tengevolge van de ontploffing te

Duisburg schade hebben geleden, zijn geteister-
den overeenkornstig cie wet van 1 Oclober 1947 en
kI1n ncn dus het genet hehben van al de daarhij
voorziene hepalingen.
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Le renseignement, dont fait état l'honorable
membre, lui aura sans doute été fourni, à l'impro-
viste, l'al' un fonctionnaire il qui le temps n'aura
pas été laissé d'étudier le dossier de l'affaire.

10" QUESTION.

iXOLJ~ exigeons le dépôt rapide par Je Ministre des
Finances d'un projet de loi portant de 60 à 90 mil-
lions la garantie accordée pal' l'Etat aux crédits de
restauration consen tis pa r Ja Caisse Nationale de
Crédit Professionnel ct CI ui son t destinés ti favoriser
les classes mO~'cnncs dans la reconstitution de leur
rnalórie] d' exploi talion.

RtPON8E.

Les Ministres des Affaires Economiques cl des
Finances viennent de marquer leur accord sur les
propositions qui leur ont été faites dans cc sens. Le
projet de loi sera donc soumis ,très prochainement
au Conseil des \Iinislres en nie 'dc son dépôt SUl' le
hurca li des Chambres.

11" QUESTION,

Chantiers coopéraiiis,

Il avait éL,' promis d'exéculer des Chantiers coo-
rll"ralifs en Hl48.

Hien n'a ,'lé l'ail.
1\0llS nous trouvons donc encore en présence de

hcllcs' promesses ministérielles.

RÉPONSE.

Contrairemen! 1. CC qui croit l'honorable mem-
bre, les coopl5rnlivcsonl ouvert en 1948 de nom-
hrr-ux chantiers de construction. On peul espérer
qu'en 1949, gTÙCC aux Facilités qui leur ont été
données à J'occasion de leur réorganisation, les
coopératives pourront ouvrir des chantiers de plus
gTanrlc envergure.

120 QUESTION.

Ré{fime des avances,

La Direction provinciale du Brabant déclare qu'il
('~I impossihk- encore d'accorder des avances à
l'heure aol uel ic , parce que les services doivent sc
r-onsacrr-r ;l la rnisr: en application définitive de la
loi.
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De inlichting waarop het achtbaar lid doelt, werd
hem heel waarschijnlijk op staande voet verstrekt
door cen arnbtenaar wien de tijd niet gegeven werd
om hel dossier van dit geval te onderzoeken.

10" VRAAG.

Wij eisen dat cie Minister van Finnnciën. len
spoedigste een wetsontwerp zou indienen houdendc
opvoering van 60 tot 90,000,000 van de waarborg
die de Staat verléent voor de herstelkredieten die
door de Nationale Kas \'00l' Beroepskrediet worden
toegestaan en die moeten dienen om 'de midden-
standers bij dowedersamcnstellmg van hun bedrijfs-
materieel tegemoet te komen.

ANTWOORD,

Zopas hebben de Ministers van Econornische
Zaken en van Firtanciën zich accoord verklaard met
de voorstellen die hun lé dien einde werden voor-
gelegd. Het wetsontwerp zàl dus eerlang aan de
Minlsterraad worden voorgelegd met het oog: op
indiening bij de Kamers.

Coëperniiece bouunoeroen,

Er werel beloof'd dat er in 1948 coöperatieve bouw-
werven zouden worrlen uitgevoerd.

Er werd niets gedaan.
Wij zijn dus nog steeds niet verder dan de

mooie ministeriële beloften.

ANTWOORD.

In tegenslelling mel. hetgeen het' achtbaar lid
meent, hebben de coöperatieven, in 1948, lalrijke
houwwerven geopend. Men mag hopen dat de
coöperatieven in 1949, dank zij de Iaciliteiten clic
h un naar aanleiding van hun reorgan isatie wer-
den verleend, werven van grotere omvang zullen
k.unnen openstellen.

12. VRAAG,

Stelsel da VOO7'SChotterL

De Provinciale Dircctie voor Brabant verklaart
dat zij nog niet hij machtc is thans voorschotten
te verlenen, omdat de diensten zich moeten wijden
aan het definitief in toepassing brengen VAl) de
wet.



)1', Je Ministre a déclaré le contraire en séance
du Sénat le 13 janvier 1949.

R~PONSE.

L'expression dont s'est servi le directeur provin-,
cial élans la lettre qu'il a adressée à l'honorable
memhre, est lrop catégorique. En effet, au moment
où les Dlrcctions provinciales onl été priées de con-
centrer tous leurs efforts sur la réalisation du pro-
gramme d'urgence, des dispositions ont été prises
pour qu'un service continue il s'occuper de l'octroi
des avances. Cependant, sauf dans les cas excep-
tionnels, il semble hien que l'intérêt des sinistrés
postule que les services travaillen t en ord I"C princi-
pal à l'octroi des indemnités définitives.

13' QUESTION.

Le rapport fait au Sénat sur le budget du
Ministère de la Reconstruction dit que 6,252 dos-
siers de dommages de guerre ont été introduits tar-
diverncnt, Parmi ces sinistrés retardataires il en
est de très intéressants qui ont été retardés pOllI'

des cas de force majeure, notamment certains pro-
priétaires de bateaux sinistrés rentrés en Belgique'
après le 9 février 1948.

Les sinistrés plaident en faveur des bateliers
sinistrés relardata ires du Iai; que lem bien est ren-
tré dans le pays après la dale indiquée ci-dessus.

R£PONSE.

La question de la réouverture des délais pour
l'introduction des dossiers introduits tardivement.
(1 soulevé lm problème juridique délicat. Une déci-
s ion pourra donc être prise à href délai a ce propos.

14' QUESTION.

Le Ministre paraît avoir déclaré que les domma-
ges à pay~r s',élèveront à 51 milliards.

Quelle somme sera payée chaque année il

On a promis de liquider les dommages de guelTe
en cinq ans, il y a déjà cinq années de passées.
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Tijdens de vf'rg:ulcl'ing van de Senaat, op
13 Januari 1949, heeît de )lillister echter het tegen-
overgestelde verklaard.

ANTWOORD.

De uitdrukking waarvan de provinciale directeur
zich in zijn brief aan het achtbare lid hecft be-
diend , is te kategoriek. Inderdaad, op het ogen-
blik dat dc Provinciale Dirccties verzocht werden
al Jrun pogingen af te stemmen op de dringende
verwezenlijking van het urgentie-program, wer-
den el' schikkingen getroffen opdateen dienst zich
verder met het verlenen van voorschotten zou blij-
ven bezighouden. Behalve in uitzonderlijke geval-
len schijnt het, evenwel, dat de belangen van de
geteisterden vereisen dat de diensten zich vooral
met het toekennen van definitieve vergoedingcn
zouden bezighouden.

13" VRAAC.

In het Senaatsverslag over de begroting van hct
Ministerie van Wederophouw wordt medegedeeld, dat
6,252 dossiers voor oorlogsschade laattijdig werden
ingediend. Onder deze laattijdig ingediende dossiers
zijn er zeer interessante gevallen van gcteisterden die
wegens overmacht in clic toestand zijn geraakt, o.a.
zekere eigenaars van geteisterde boten die na
9 Februari 1948 in België zijn leruggekeerd.

De geteisterden pleiten ten voordele van de ge-
teisterde schippers, die hun dossier laatlijdig heb-
ben ingediend wegens het Ieit dat hun goed na de
hierbovcn vcrmelde datum in het land is tcrug-
gekeerd.

ANTWOORD.

Helopnieuwopenstellen van de termijnen voor
hel inrlienen van de laalti,fdig ingcdiende dossiers
heeft een zeer delicaat juridisch probleem opge-
worpen. Er zal dus eerlang hierover een beslissing
kunnen getroffen worden.

14" VRAAG.

Naar het schijnt heeft de Minister venuanru nat
de uit te betalen vergoedingen 51 milliard zullen
hedragen.

Welke som zal er ieder [aar uitbetaald wor-
den il

Men heeft heloofd dat de vergoeding van de 001'-

logsschade in cen tijdsbestek van vijf :jaal' ZOll k un-
ncn vereffend worden, maar er zijn reeds vijf
jaren voorbij.
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RÈPONSE.

La somme de 51 milliards intéresse uniquement
les indemnités à payeI' SlU' le budget de l'Etat.
L'exécution de la loi dans sa forme actuelle, exigera
encore la mobilisation de 45 milliards qui seront
nécessaires aux institutions de crédit pour consen-
tir les crédits de restauration.

Il est impossible de déterminer, dès à présent,
la somme qui sera payée chaque année parce que
cela dépend de la rapidité avec 'laquelleIl sera pos-
sible de mobiliser les fonds nécessaires. La Caisse
Autonome des Dommages de Guerre est autorisée
il émeUl'cdes emprunts qui seront remboursés
gràce aux dotations annuelles inscrites au hudget
du Ministère des Finances. La Caisse Autonome a
émis, jusqu'à présent, des emprunts palU' un total
de 7 milliards ce qui équivaut à environ trois dota-
tions annuelles.

156 QUESTION.

Nous ne sommes pas d'accord quand on dit que
l'Etat est nécessairement un mauvais entrepreneur.
Nous regrettons clone qu'on ait arrêté les Chantiers
Nationaux.

REPONSE.

Quoi qu'en pense l'honorable membre, il semble
hien que tout le monde soit d'accord pOUl' dire que
la politique des Chantiers Nationaux telle qu'elle
avait I~té inaugurée, a abouti it un échec cl qu'en
principe, il n'appartient. pas au ministre, qui a dans
ses attribut ions la réparation des dommages de
guerre, de s'occuper de construction. Ceci est plu-
lôt .du ressort du Ministr« de la Santé Publique,
dont la compétence s'étend à toutes les questions
de logement. Quoi qu'il en soit, Je Ministre de la
Reconstruction devra encore en 1949 s'occuper de
Ja réalisation de certains chantiers pour lesquels il
fi, jusqu'à présent, fait: certaines promesses. Les
chantiers sont limités aux cas où il a été possible de
trouver un nombre suffisant de sinistrés consen-
tant à prendre un engagemenl ferme d'acquisition
des maisons à mettre en construction.

le6 QUESTION.

Nous demandons une protection plus efficace des
locataires sinistrés parce que certains propriétaires

[ 40 l

ANTWOORD.

De som mn 51 milliard heeft slechts bclrckk ing
op de len lastc van de Illjksbegroting uit te helalcn
vcrgoedingen. Voor de uilvoering van de wet, ill

haar huidige vorm, zal het nodig zijn bovendieu
nog 45 milliard beschikbaar tc stellen tcn behoeve
van de kredietinrichtingcn voor hel bewilligen van
herslelkredieten. '

Het is onmogclijk nu reeds te hepalen wclke som
er ieder jaar zal uitbetaald worden omdat zulks
afhangt van de vlugheid waarmede de nodige gel-
den zullen kunnen bcschikbaar gemaakt worden.
De Zclîstnndige Kas \'001' Oorlogsschadc werd cr
toc gemachtigd Ieningcn uit te schrijven die zullcn
afgelost worden dank zi] de jaarlijkse dotaties ingc-
schrevcn op de hegroting van hel Ministeric van
Financién. Tot hierloe heeft de Zelfstandige Kns
leningen uitgeschreven voor een gezamenlijk bedrag
van 7 milliard, wal nagenoeg met dric jaarlijkse
dota lies overeenstemt.

15<>VRAAC.

Wij zIJn het niet eens met rle bewering als zou
de Staat noodzakelijkerwijzo een slecht aannemer
z.ijn.Wij hetrcuren daarom dat men de \alionalc
Werven heeft stopgezet.

ANTWOORD.

\Val' hct achtbaar lid cr ook moge ovcr rtenkcn ,
loch schijnt ecn ieder het eons te zijn om te \'CJ'-

k larcn , da I de politiek van de Nationale Wervcn
zoals elie werd ingczct, op ecn mislukking is uitgc-
lopcn cn dat hel in beginsel niot de taak is van dc .
minister die hcvocgd is in zakc hcrstel der oorlogs-
schadc, z.ic!:Lmet hel bouwcn bezig 'te houdan. Dit
behoort vcelccr lot de hcvoegdheid van de )linisler
vraagstukken uilstrekt. Hoc 't ook zij, loch zal de
Ministcr van Wederopbouw zich, in 1949, nog moe-
tell bczighouden met hct tot stand brengen van
zckere werven.· Het gaat hier. over dc werven
waarvoor Cl' tot dusver zekere heloften werden ge-
daan. De werven worden beperkt tot die gevallcn
waari n er g'enoeg gcteisterden konden gevonden
worden die bereid waren CCli vaste verbintenis aan
te gaan voor hct aankopen van de aan te bouwcn
huizen,

16- VRAAG,

Wi] vragen een doelmatiger bescherrning del'
geteisterde huurders, want zekerc eigenaars 'die



qui reconstruisen l , prof'iteron l des dom mages de
guerre, mais découragent leurs anciens locataires
en réclamant des loyers exagérés.

RÉPONSE.

Les locataires sinistrés peuvent trouver une Pl'O-

tection efficace dans les stipulations de l'arrêtö d u
Régent du 31 mars 1948, portant des dispositions
exceptionnelles en maliùrc de hnux Ù loyer. cl
notamment l'article 2, § 3, n" 2; l'ntlicle 2, § 5, C,

'et l'article 13.

17" QUESTION.

En matière d'lIrl)anisalion, nous constatons que
certains sinistrés doivent sui vre les instructions de
l'Administration de l'Urbanisme et dans certains
ens, f'airc des travaux supplémentaires.

Nous prétendons que celui qui augmente les frais
de: construction, c'est-à-dire J'Etat, doi t prendre la
re:::.ponsahililé financière de ces mesures.

RÉPONSE,

~IOIl dé:lill'Icmcnl poursuit l'examen avec le
."inisf!'~re des Travaux Publics, de toutes les dif'f'i-
oultés cl'I;(~es par Tnpplicafion des l'l'~g'Jcs de I'u rha-'
nisrne.

Une COlllmissioll lillel'J'ninisl{:riellc,' il laquelle
pari ici pc égalenwni le Minislèr« des Finances,
est charg'é(~ de résoudre (l'urgence toutes les . dif'-
Iicultés qui pourraient JUIII!'c du Iait de l'urba-
nisme. Ji y a lieu de remarquer toutefois qu'une
distinction doit être faite entre les travaux qui c~-
traîucnt LIlle perte pOlll' les sinisl.rtis, comme par
exemple l'expropriation d'une parcelle de lerrain
comprenant encore certaines constructions qui doi-
vent être deduites du montant du' dommage de
guerre, ct les obligations imposées par l'urbanisme
qui constitueront f'lnalcrnentunc augmentation elu
patrimoine.

Il est évident que dans cc deuxième cas on peut
normalement cxiger de celui qui fait la reconstruc-
tian, une participa lion fin ancière au sujet de la-
quelle rl'a illours des discussions sont encore en
cours.

18" QUESTION,

Les sinistrés demandent une priorité plus efficace
pour les vieillards et les veuves.
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wcdcropbouwcn zullen van de oorlogsschade profi-
leren, maar levens hun vroegerc huurders ontmocdi-
gen rloor hct vragcn van overdrevcn huurrrclrlcn.

ANTWOORD.

Dêi geteisterde I]uurders vinden ecn doclma Iigoc
bcscherrning in de bepalingen VC/Tal ill hel
Hegentsbesluit van 31 Maarl 1948, houdende "H-
zondcringsbcpalingcn 'inzake 11IIishullr, en nnrne-
lijk artikcl 2, § 3, n" 2; artikcl 2, § 5, C, Cil arti-
kel 13.

170 VRAAG.

Inzakc stedcbouw stcllcn wq' vast dat sommurc
geloisterden de ondcrrichtingcn van hct Bestuur
van de Stedebouw moetcn volgcn en, in sommiuc
gevallen, bijkornendc werken moclen u itvoun-n .

Wij bewercn dat degene die de bouwkostcn :op-
voert, namelijk de Staal, de Iinanciële verantwoor-
delijkhcid \':111 deze maalrcgelcn op zich moet
ncmen.

ANTWOORD.

Mijn departement d rijft hel onrlerzoek in
gemeen ovcrleg mel hel. Ministerie van Openba rc
Werken verdet van al de moeilijkhedcn clic door
de toepassing van de regelen van sledcbouw ont-

'~tann.
Een In terrninistcriële Commissie waarvan hel.

Ministerie van Financiën cvcncens deel uitmaakl ,
is cr mede helasl.clringcnd alle moeilijkhedcn op tc
losscn clic zouden kunncn oprijzcn. Er dicnt even-
wel opgemerk t clat cen onderscheid te maken valt
Iusson de werken, die verlics medebrengen \'001'

de gctcisterden, zoals bi] voorbeeld de onteigo-
ning van een percee] gron,el waarop nog sommige
bouwdelcn staan die moelen . afget.rokken wordcn
van het bedrag van de oorlogsschadc, en de ver-
plichtingcn die opgelegd wordcn door sterlebouw
die, per slot van rckening, een opvoering van het
patrirnonium zullen belekenen ,

Ilet spreekt vanzcll, dat in het tweede geval nor-
rnaal kan geëist worden door degene die de weder-
opbouw doet dat op financiël gebied tussengeko-
men wordt. Hieromtrent zijn evenwel nog stceds
besprckingen aan de gang.

180 VRAAG,

De geleisterden vragen een doelmatiger voorrang
voor de bejaarde personen en voor de weduwen.
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RÉPONSIIö.

Le regime des priorités est commandé pal' l'arti-
de 8 de la loi du rr octobre 1947. Cet article 8
accorde une priorité pour les dommages aux im-
meubles d'habitation ct aux biens meubles appar-
tenant aux sinistrés des catégories A, B, C et D,
qui avaient dépassé l'âge de 65 ans ail moment de
l'entrée en vigueur de la loi. .

Une priorité ne pourrait être accordée aux veu-
ves que par une modification des dispositions
légales.

19'> QUESTION.

Est-il vrai que l'année 1949 sera celle de la
reconstruction ~

NOliS sommes 'inquiets, nous constatons que le
premier sinistré n'a pas encore reçu l'argent.

De la réponse chi :Ministre dépendra notre posi-
lion.

RÉPONSE.

Je ne crois pas que l'honorable' membre ail des
raisons scneuses de nourrir de l'inquiétude au
sujet des possibilités de reconstruction qll i seron I.
offerles aux sinistrés en 1949. Toutes les disposi-
tions nécessaires ont, en effet, été prises pour ({lie
(lès il présent l'action des Directions provinciales
soit intensifiée. Elle portera en premier lieu sur
l'examen des dossiers des sinistrés totaux qui jouis-
sen t d'lm droit de priorité. Grâce aux dispositions
qui seront appliquées en vue d'activer les formali-
tés adrni niatratives et de raccourcir les délais légaux
qui n'ont d'ailleurs qu'une valeur limite, mes ser-
vices estiment que le 1°<mai 1949, cinq mille sinis-
trés auront. connaissance de la somme totale dont.
ils peuvent disposer soit sous forme d'indemnité,
soit SOllS forme de crédit de restauration à taux
d'intérêt réduit ct. sous la garantie de l'Etat. Des
mesu l'es seron t prises pOLIr que les sinistrés dispo-
-cnt d'une partie importante des sommes qui lem
sont dues, dès le moment où l'avis motivé aura été
signifié pal' le directeur provincial. Après le
I"' mai 1949 les Direcf ions provinciales disposant
d'un personnel formé, auront la possihilité de pour-
suivre activement l'examen des dossiers.

20< QUESTION.

Pourquoi a-t-on remplacé les anciens Directeurs
Provinciaux P

RËP.ONSE.

Les Directeurs Provinciaux ont été remplacés,
parce qu'ils ne remplissaient pas les conditions
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ANTWOORD.

Het stelsel der prioriteiten wordt geregeld door
artikel 8 der wet van I Dctober 1947. Door dit adi-.
keI 8 wordt een voorrang toegekend voor de schade
aan woonhuizen en aan roerende goeciei'en die
toebehoren aan deg'eteistel'den der catcgorieën
A, B, C, en, D, die ophet ogenblik dat de wet in
werking trad meer dan 65 jaar oud waren.

Enkel een wijziging van de wetsbepalingen zou
de mogelijkheid bieden aan de weduwen :voorrang
toe te kermen. .

196 VRAAG.

Is het waar dal 1949 het jaar van de wedèropbouw
zal zijn ~ .

Wij ztjn ongerust en stellen vast dat de eerstc
gcteistcrdc nog ,tg'een geld ontvangen heef't.

'Het zal afhangen van hel antwoord van de Minis-
ter in welke zin wij stelling zu'llen nemen.

ANTWOORD •

Ik geloof niet dat hel achtbaar lid ernstige
redenen heeft orn ongerust te zijn omtrent de
mogelijkheden van wederopbquw die in 1949 aan
de geteisterden zullen geboden -wordcn. AIle nodige
schikkingen werden inderdaad getroffen opdat de
werking in de Provinciale Directies van hedcn af
intenser zou doorgaan. In de eerste plaats zal ge-
zorgd worden voor. het onderzoek van de dossiers
der totale geteislerden die nog niet wederopge-
bouwd hebben en die voorrang kunnen genieten.
Dank zij de bepalingen die zullen toegcpast wor-
den met het oog op het bespoedigen van de admi-
nistrntieve formaliteiten en om de wettelijke ter-
rnijnen, clic trouwens slechts een beperkende
waarde hebben, in te korten, zijn mijn diensten
van oordeel dat op 1 Mei 1949 vijfduizend geteis-
tcrdcn kennis zullen gekregen hebben van de totale
som waarover zi] kunnen beschikken hetzij onder
de vorm van vergoeding, hetzij onder ele vorm
van herstelkrediet tegen verrninderde rentevoet en
onder Staatswaarborg, Er zullen maatregclen ge-
trof'f'en wordenopdal. de geteisterden over 'een
helangrijk gedeelte zouden beschikken van de som-
men die hun verschuldigd zijn, zodra het mel rede-
nen omkleed advies door de provinciale directeur zal
betekend zijn. Na 1 Mei 1949 zullen de Provinciale
Directies die over een gevormd personeel beschik-
ken, in de mogelijkheid verkeren het onderzock
van de dossiers aktief door te drijven,

206 VRAAG.

Waarom werden de vrcegere provlnciale vdirec-
leurs vervangen il

ANTWOORD.

De provinciale directeurs werden vervangen ,
omdat zij niet voldeden aan de vereiste voorwaar-



requises ti la fonction de directeur dans l'adminis-
tration de l'Elat et qu'ils n'ótaient au surplus pas
les personnes indiquées pour exécuter la .loi.

En effel, comme celte loi oxigeait en premier
Iieu des connaissances fiscales cl Iinnncières spé-
riales, il était nécessaire de nommer p01l1" celle
Ionclion des fonctionnaires du Ministère des Finan-
(,C'S, (luipouvaienl' faire valoir une connaissance
approfoudic ainsi qu'une large expérience.

21. QU~STION.

Pourquoi le." Comités locaux de Ileconstruclion
ont-ils été suspendus en dale du 20 mai 1947 pour
f,tl'e réinstallés le 17 octobre 1948 ?

Ouel est leur rôle actuel ?

RÉPONSE.

Ln suppression des Comités locaux de Becon-
slruction esl it l'examen.

D'ailleurs, le Comité de la Conft;déralion Natio-
nale des g-roupements de· sinistrés de Bclrrique a,
dans sa réunion du 4 janvier 1949, charg-é son
secrétaire de demander à :'\1. le Ministre de la
Pcconstruct ion cie supprimer' les-Comités locaux de
Hcconstruction.

Pal' conséqucnl,ln politique du Département
n'~pond manifestement aux vœux des sinistrés.

220 QUESTION,

1,(';-; ;\\';HICCS el les demandes d'avance onl (~l~
suspendues it partir du 11 octobre 1947.

Onl-ellr-s l'·lé réintroduites I~I depuis qnolk: dale il

REPONSE.

L'octroi des avances Tl a jamais (~t(; <upprirnt'
dans le Départr-ment , mais seules les demandes
d'avance.

\ parf ir du 15 mai 1948, au moment où les
demandes Mjil introduites étaient pratiquement
loulcs exarm nees, I'introd uct ion des demandes
(~·;n'1T1CP il élé ;) nouveau autorisé.

23" QUESTION.

Est-il vrai que les avances octroyées il concur-
renee de deux fois la valeur du dommage 1!)3ù
Ill) I presque toujours 6fé clirnin LIées ;.
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den om hel ambt van directeur te bekleden in cie
Staalsadmiuistratie en zij bovendien nict de aan .
gew.ezen personen waren om Lot de uitvoering van
de wet over te gaan.

Inderdaad, daar deze weL in hoofdzaak een
hijzondere fiscale en Imanciële kennis vereistc,
was het noodzakelijk hiervoor arnbtenaren van hel
Minislcl'Îc van Financiën aan te stellen, die kondcn
bogcn op ccn grondige kennis en een lange cr va,
ring ..

21. VRAA~.

Waarom wcrdcn de locale wcderopbouwcornité's
gcschorst op 20 Mei 1947 om terug geïnslalleerd tc
worden op 17 October 1948 ~ .

Welk is hun rol op dit. ogenblik

ANTWOORD.

De afschaff'ing cler plaatselijke wederopbouw-
comité's wordt thans overwogen.

Bovendicn heef't het Comité der Nationale Con-
ferleralie der Groeperingen van Geteisterdcn van
België, in zijn vergadering van 4 Januari 1949, aan
zijn secretaris opgedragen, aan de H. Minister van
Wederopbouw te vragcn de plaatsclijkc wcderop-
bouwcomité's af te schaffen,

De politiek van het Departement kami elus k laar-
blijkelijk aan de wcnsen van de geléislerc1en tegc-
moet.

220 VRAAG.

De voorschotlen en vragen om voorschol.lcn wer-.
den geschorsl sedert 11 October 1947.

'Verden zij tcrug ingevoerd en seder] wannccr P

ANTWOORD.

De toekcnning van voorschotten werel nooit ge-
schorst in hel Departement rnaar wel de aanvragen
om voorschot.

De indicning der voorschotaanvragen werden
terug toegestaan vanaf 15 Mei 1948, ogcnblik waar-
(lP al de reeds ingediende aanvragen bijna afge-
hnnrleld waren.

230 VRAAG.

ls het waar dal de toegekcnde voorschotten welke
tweemaal de waarde der schnde 1939 bedroeg,
meestal werden vcrminderd ~



R~PONSE.

Que le doublement ne constitue pas toujours
cxactemen I la même valeur que la première mul-
tipliée par 2 est uniquement dû au fait que, d'une
pari, les règles générales d'examen furent plus
sévères, puisque l'intervention de l'Etal était - du
moins de façon générale -- délimil(~e en cc qui
concerne la réparation des dommages aux biens

,privés, et, d'autre part, qLW les architectes privés
n'ont pas toujours accompli leur \;leiH: avec 101l1e:
la sévérité voulue.

POIl1"CjIlOI

furenl-elles
mesure?

24' QUESTION.

les conditions ll'oetrfli
rendues plus ~h';)rcs cl

des a vu Il C l';';

duns q uellc

RÉPONSE.

Les conditions doclroi des aHIJ1CeS ont élé ren-
dues pl us sévères en applical ion des prescriptions
de la loi du I" octobre 1947.

Il sante aux yeux qlle le système temporaire des
avances devait être adapté aux prcscrjplions rléri-
nitives de la loi sur la réparation des dommages
de guerre.

25· QUESTION,'

Comment justifier la franchise d'un dommage
de 7,500 francs, valeur 1939, dans le système des
avances ct pourquoi appliquer unahaUemcnl de
7,500 francs, pour chaque héritier, en CAS de 511('-

cession d'un sinistré ~

RJ:PONSE,

La franchise de 7,500 francs, valeur 1939, csl
une mesure de précaution destinée ;1 prévenir
l'obligation de rernbÛIlI'SCI1lCIÜ, quon a dti p rcntlrr-
HI vertu des stipulations de la loi du L" octo-
bre 1947, slipulal ions qui lient lc~'rinistre de la
Ileconetructlon.

En cc gui concerne la franchise de 7,500 francs
par héritier, il y a lieu de distinguer deux cas:

1 '}' ,
o SI 'ayant droit est décédé après le sinistre,

il n'j'a qu'un sinistró ct la franchise n'est appliquée
qu'une fois;

2" si, au moment du sinistre, plusieurs pcrson-
nes étaient propriétaires du bien sinistré, le droit
commun est d'application el il Y fi une frnnchise
par personne, car il' Y a plusieurs propriétnircs (lu
hien sinistré au moment du sinistre.
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ANTWOORD.

Zo de verdubbeling niel altijd juist het basisvoor-
schot maa I t wee bod raagt, is cliL uitslu itend te wijten
aan hel Ieit clat enerzljds de algemene regels -van
onderzoek werdcn verscherpt, aangczicn men in
,![rote trek ken kon vaslsh'lIen in hoever de Slaalstus-
scnkornst zou reiken voor de vergocdiug der schade
nan private gocdenm en, anderxijds, daar de privé-
architcctcn hun taak niel altijd mel de nodige gewe-
tcnsvollc streugheid hebben vcrvuld ,

24. VRAAC.

Wanrom wcrden de voorwaarden voor : het toc-
kermen der voorschol lcn vcrscherpt en in welke
mate ~,

ANTWOORD.

Dl~voorwaardcn tot toekenning der voorschotlcn
werdcn verschcrpt hij tocpasaing der voorschrif'tcn
vcrvat in de wet Yan 1 Octobcr HJ47.

Het is inderdaad duidclijk rlat hot voorlopig 5Y:,:-
teem der voorschottcn mocst ovcrcengehraohl wor-
elen met de dcfiniticvc bepalingcn van de wet
inzake de \'erg-oeding der oorlogsschado.

25< VRAAC.

Hoc wordt de vrijstelling gcrcchtvaardigrl van CC)l

schndc van 7,500 frank, waartlc 1939, bij het toe-
kennen der \'00r5cI101l('n cn waarom wordt, in gcval
van nalatenschap "an ecn gcteistcrdc, ccn abattement
van 7,500 frank in hoofrlc vlan elk erf'genaam toc-
gepast ~

ANTWOORD.

De vrijslelling van een schadc van 7,500 Irank
waa rdo 193Ü is een voorzorgsrnaatregcl, bcstemd
om dc vcrplichting yan lerugbetaliug Ic voorko-
men en welke dicndc gel roffen Ic wordcn inge-'
volgc de bcpalingcn van de wct van 1 Oclobcr 1947,
waardoor de heer :\'linistct' vanW erleropbou w gebon-
den is.

Wat de vrijstclling inzakc de erfgenamen be-
l ref'I, dicnen lweo gevallen t.c wordcn onderschei-
den:

IQ Indien de rcchthebbcnrle overleden is na hel
schadegcval, is er slechts één rechthebbende cn zal
elus slechts één vrijstelling worden toegcpast.

2" Indien op hel ogenblik van het schadcgeval
vcrschillende personen eigenaars waren van het
gelcisfcrc1e goed, Ireedt het gewoon recht in wer-
k ing GIJ heeft. men ecn vrijstelling pel: persoon,
nangczien cr verschillcndc cigeuuars van het bescha-
digde goed bestaan op het ogenblik van' het schade-
geval.



260 QUESTION.

Pourquoi cL comment a eu lieu la réorganisation
des coopératives de sinistrés ~

RÉPONSE.

Les coopéra Lives ne doivent plus s'occuper de
la répartition des malériaux de construction, ni de
J'aide aux sinistrés elLee qui concerne la constitu-
tion el l'introduction des déclarations.

De plus, le contrôle du remploi et le service des
paiements, confiés provisoirement aux coopérati-
ves, sont des acles du pouvoir administratif, qui
doivent être accomplis par des agents de l'Etal.
Le cadre des coopératives devait clone être adapté
en conséquence.

La réduction du nombre des coopératives a été
commandée par vuno préoccupation d'économie des
deniers de l'Etat.

Toutes précautions ont été prises pour que rien
n'entrave les contacts entre les sinistrés ct les
coopératives.

270 QUESTION,

Certains sinistrés prétendent que le montant des
unités molrilières - comme fixé lors' d'une réu-
Ilion de fonctionnaires et de délégués des sin is-
trés - a été réduit en fin de compte d'environ 50 %
par les arrêtés royaux qui t'èglent les unités rnobi-
lières.

Est-cc ln vérité P

RéPONSE.

Ln réduction élail nécessaire par des' considéra-
I ions financières.

Un montant qu'on ne pouvait dépasser, a él6
fixé par le Cou vcrncmcn L pOlir le dédom mag-c-
menl .des dommages de guerre aux biens privés.

CeLLe restriction imposait uóccssairemcnl des limi-
tes quant aux indemnités Ù octroyer.

Les délégués des sinistrés, informés a Hiciou se-
ment de la' première proposition administrative,
avaient eux-mêmes d(~cJnn', qm: cc laux des unités
mobilières était trop élevé.

28c QUESTION,

Il Y aura des assesseurs nou-siu isl.rés près les
Commission d'Appel pOlir représenter les sinisll'l's.

La rémunération des délégués des sinistrés est
de 200 francs par séance. Celle des délégués tech-
niques de 350 francs.

Pourquoi cette différence il
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26" VRAAC.

Waarom en hoe had de reorganisatle plaats del
coöperatieven van geteisterden ?

,
ANTWOORD:

De coöpcraticven dicnen zich thans niet meer
bezig le haliden, noch mcl de verdeling dei' bouw-
matcrialen, noch met de hulp tian de geteisterden
inzake hct invullen en indiencn der aangiften., '

Bovcndicn, de contrôle der wcderbelegging en de
dienst der betalingen, voorlopig aan de coöperatic-
ven toevertrouwd, zijn daden yan de administra-
lieve macht, die moelou worden uitgevoerd door
Staatsbearnbten. Ilct kadcr der coöperatievcu moest
bijgevolg aangepast wordcn.

De vermindering van hel aantal coöperatieven .
wenlopgelegd doór de overweging, dat cr moest
wordcn hespaard op de Staatsgelden ,

Alle voorzorgen werden genomen opdat niets het
contact tusson geteisterden en coöperaticven zou

. bclcmrneren.

'270 V.RAAG.

Zckere gcteisterden heweren dat het bedrag del'
mohilairc eenheden, zoals dit bepaald was gewor-
den op een hijeenkomst van ambtenaren en aîge-
vaardigden van gcleislerden, ·per slot van rekening
met ongeveer 50 % wcrd verminderd in de konink-
lijke besluitcn die deze mohilaire eenheden regelen.

Is clat waar ~

'ANTWOORD.

Dit is gebelIJ'c] wegens financiële overwcgingen.

Een bedrag wertl vaslgesteld door de Regering
voor de vergoeding der oorlogsschade aan private
gocderen, waarboven niet mocht worden gegaan.

Deze beperking stelefe onvermijdelijk grenzen aan
de toe te kermen vcrgoedingen,

De aîgevaardigden der geteisterden , officieus in-
gelich t over hel, eerste voorstcl van het Departe-
men L, verklaarden zelf dat deze bedragen inzake
de mobilaire eenheden te hoog waren.

28" VRAAG.

Er zouden assessorcn benoemd zijn in de
Beroepscommissio om de getcisterden te vertegen-
woordigen, die zelf geen geteisterden zijn.

De vcrgoeding voor de afgevaardigden van de
gcteisterden bcrlraagt 200 frank per zitting, deze der
technische afgevaardigden 350 frank.

Waarom dit verschil P
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RÉPONSE.

Cette différence est justifiée par le' fait que le
d{;l(~gllÓ technique doit fournir des prestatiohs plus
élevées que le délégué des sinistrés et de plus, qu'il
a été désigné en vertu de ses capacités.

Qllant al/X assesseurs, ceux-ci ont lous été pro-
PO~(;S pa,. les coopératives des sinistrés.

29< QUESTION.

Le coef'Iicient Je plus bas pOli l' l'indemnisa lion
intégrale est 4.65. _

N'est-il pas possible, dans GCS conditions,
d'octroyer il quiconque qui prétend avoir droit li
l'indemnisation intégrale, une avance à concur-
rence dc deux fois la valeur 1939, en attendant le
ri'glement. définitif de son dossieret le paiement
de l'indemnisation finale il

RÉPONSE.

Il serail impruden t de la part de l'administra-
lion, de sc fier it la déclaration cie dommages de
guerre pour octroyer deux fois la valeur 1939, sans
examen préalable du dossier. 01', si l'on procède
il ccl examen, il est préf'érable dek faire immé-
d ialcmcnt de manière définitive, de telle sorte que
plus aucune contestation ne surgisse 11 l'avenir.
Mais dans cc casv.il est loul aussi expéditif de pro-
céder à l'examen de tout Ie dossier el: par censé-
quent d'octroyer l'indemnité définitive.

Ccpcn (J'an I., fi i l'OT] voulait généraliser absolu-
ment, le système, cela entraînerait immédiatement
lin décaissement de telle importance qu'il ne serait
pas possible de donner satisfaction à tout le monde
l" que l'on se trouverait nécessairement dans l'obli-
gation Je suspendre les paiements de la Caisse
;\ ulonome, Pal' conséquent, cette opéra lion aurait
pOl Il' résultat de faire commencer UTI grand nom-
hrc de chantiers qlle l'on ne pourrait achever, faute
d'argent. Une telle manière de procéder, peu f'avo-
rulilc aux sinistrés, provoquerait certainement cl
il .i us le titre, les réactions les plus désagréables de
leur part.'

On croit po IJ voi l' di re, duns ces conditions, que
!'illléJ't~1 bien compris du sinistré demande lu sus-
pension des mesures provisoires et l'accomplisse-
ment des devoirs définitifs en matière d'indemnisa-
tion des dommages de guerre.

ao- QUESTION.

Le Département ne solliciterait-il pas une indem-
11 isation aux Etats-Unis cl'Amérique pour le dom-
mage qui résulte des bombardements qui ont cu

ANTWOORD.

Dit verschil is gerecht\raardigd door het Icit dal
de technische nfgevMrcligde meer prestaties moet
leveren err bovcndien wegens zijn bekwaamheid
werd aangesteld.

Wat de assessoren betreft, dientopgcmel'kt dut
deze werden voorgesteld door de coöperaficven van
geteisterden.

29< VRAAG.

De laagtse coëff'icienl voor integrale vergocdinj;
ii; 4.65.

Kan men in die omstandigheden n iel aan ieder-
een die bewcert op integrale vergoeding aanspraok
Le kunncn maken, een voorschot verlenen van twee
maal de waarde 1939, in atwachting dal hel dos-
'sier afgehanclèld wordt en de toegekende v('rgoe-
ding word tuitbetaald ?

ANTWOORD.

Het zou onvoorzichtig zijn moesl de administra-
Iie steunen op de aangifte van oorlogsschadc om
tweernaal de waarde 1939 loc te kermen, zonder
dat het dossier vooraf onderzocht werd. Wannecr
men tot dit onderzoek overgaat, is hel. echler ver-
kieslijk dat zulks van meet af aan definitief zou
,~'eschieden, zcdat er in het vervolg geen en kelc
betwisting meer ZOH ontstaan. In dit gcval echler.
is het even afdoende over te gaan lot het onderzoek
van het dossier over zijn geheel en aldus de defini-
lieve vergoeding toe te kermen.

Door hel. stclsel absoluut algemeen tc willen ma-
ken, wu men evenwel onrniddellijk een uitgave
veroorzaken die zo groot zon zijn , dat cr onmo-
gelijk aan iedereen voldoening wu k unnen gege-
ven worden en men zich verplicht zou xien, de uil-
hetalingen van de Zelfstandige Kas te schorsen.
Deze verrichting zou dus ten gevolge hebben een
groDt aantal werven in het leven te roepen, die,
hij gehreke van geldmiddelen, niet zouden kunnen
voltooid worden. Deze handelwijzc, waarbij de
geteisterdenslechts weinig haat zoudcn vinden, zou
ongetwijfeld en terccht, van hunncntwegc wcinig
aangename reaotics uitlok ken.

In clic ornstandicheden , meen ik le mogcn 'l.cg-
gen clat net, in hel welbcgrepen belang der gctcis-
terden, gehoden is de voorlopige maatrcgelen stop
te zetlen en de definitieve verplichlingcn inzakc
vergoeding del' oorlogsschade na te komen.

30' VRAAG.

Kan heL Departement geen schadevergoeding Vl'D-

gen aan de Verenigde Staten van Amerika omwille
van de schade, ontstaan door bornbardernenten welke \



lieu par erreur, selon l'exemple de la Suisse, pays
qui a reçu en ce moment déjà une indemnisation
cie 52,5 millions de francs suisses ~

RËPONSE.

I" Une comparaison avec la Suisse est impos-
sible. La Suisse était lm Etal neutre ct la Belgique
lin pays belligérant.

'2° Il est impossible de constater d'une manière
objective quels bombardements onl cu lien par
(~ITCUrou non.

3" Le dommage ca usé par fi importe quel born-
bnrrlcmen! esl réparé par la loi du 1" octobre 1947.'

4" En lemps de guerre, il existe une solidarité
entre les nations belligérantes unies, en vertu de
laquelle chaque pays porte sans restriction, les
conséquences, inhérentes it la guerre.

310 QUESTION.

Certains sinistrés prétendent qu'il est impossible
rl'ncheler les meubles nécessaires avec les montants
octroyés pour les unités mobilières. On aurait
envoyé un questionnaire il 63 firmes, dont 10 seule-
ment auraient répondu. Chaque réponse était néga-
tive.

RÉPONSE.

Le i\[inisl rc de la Beconstruction n'est pas au
couran l de celle áf'Iaire. D'ailleurs, le Département
organise une exposition qui démontrera qu'il est
possible d'acheter le mohilier nécessaire avec les

/lHontants prévus par 1'1\. H. concernant les unités
mobilières.

320 QUESTION.

J\'y a-I-il pas moyen d'indemniser ou de suppor-
ler par des crédits les frais supplémentaires qui
rósultent des expropriations de hiens sinistrés ou
d'améliorations urbanistiques P

RÉPONSE.

Celle question ne relève pas du Département de
la Iteconel rucl.ion , Des démarches dans le sens
snuhaitó ont. été l'ailes auprès du Ministre des 'l'l'a-
V;) ux Publics.

Les propositions sont. actuellement à l'étude.
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bij vergissing hadden plaats gegrepen, dit naar het
voorbeeld van Zwitserland (lat op dit ogenblik reeds
een scharlevergoeding van 52,5 millioen Zwitserse
l'rank zou hebben gekregen P

ANTWOORD.

10 Een vergelijking met Zwitserland is onmoge-
Iijk , aangezien Zwitserland een neutrale Staal was
en Bclgië ~en oorlogvoerend land.

2° Er bestaat geen rnogelijkheid om objectief
vast te stellen welk bombardement hij vergissing
plaats greep en welk niet.

3° De schade, veroorzaakt door welk bombarde-
ment ook,. wordt vergoed door de Belgische Staal,
ingevolge de wet van 1 October 1947.

4° In oorlogstijd bestaat er noodzakelijke solida-
riteit tussen de geallieerde oorlogvoerende landen,
k rachtens welke ieder land, zonder beper.king, de
gevolgen draagt die inherent zijn aan elke oorlog.

310 VRAAG.

Sommige getèisterden beweren dat het niet
mogelijk is met de bedragen, loegekend '1'001' de
mobilaire eenheden, de voorziene meuhelen aan te
kopen. Er zou een rondvraag gericht zijn geweest
aan 63 Iirma's, waarvan er 10 zouden geantwoord
hebben. Elk antwoord luidde ontkennend. '

ANTWOORD.

De Minister van Wederopbouw is niet op de
hoogte van' deze Investie. Overigens richt 'het
Departement een tentoonstelling in om aan Ie
tonen, dat hel mogelijk is het nodige mohilair
aan te kopen met de bedragen voorzien door hel
K. B. betreffende de mobilaire eenheden.

320 VRAAG.

Kan er niets gedaan worden om de bijkomende
onkosten, welke voortspruiten uit onteîgcningen
van geteisterde goederen bi urbanistische verbetc-
ringen, te vergoeden of te helpen dragen dooi
kredieten P

ANTWOORD.

Dit vraagstuk valt niet in de bevocgdheid van
hel Departement van Wederopbouw, El' werden
stappen in die zin gedaan bij de heer Minister van
Openbare Werken.

De voorstellen liggen thans ter etudie.
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33< QUESTION,

~e serait-il pas utile de prescrire Il Il délai
cndéaus lequel les demandes de priorité devraient
être introduites pour avoir 1I11 aperçu du problème
des prioritaires :'

RtPONSE.

Il est impossîblo de p r évoir un délai ponl' l'intro-
duction des demandes de priorités. Pour ne donner
qu'un exemple: 11 est impossible de prévoir quand
Je ;\Iinislrc dc l'Administration Générale cl des
Pensions aura statué sur les derniers dossiers de
prisonniers politiques. Comment alors prévoir un
délai pOlir leurs demandes de priorité, puisque mon
département Ile peut préj ugcr de la décision des
commissions compétentes ~

34° QUESTION.

Ne convient-il pas (le prévoir des délégués de
sinistrés dans le conseil -d'adrninistrntion de la
Caisse Autonome?

R£PONSE,

Tout ce qui intéresse la Caisse Autonome relève
dl' la compétence du Ministre des Finances. On ne
voit cependant pas quel intérêt les sinistrés auraient
;', faire partie de ce conseil d'administration.

35e QUESTION.

N'est-il pas nécessaire de ranger parmi les priori-
taires les commerçants ct les artisans qui, proprié-
laires d'une maison, habitaient celle-ci, et y'exccl'-
r;ail.'Ht leur profession, même si la valeur de celle
maison dépassait 150,000 francs en 1939 ~

REPONSE.

Cette modificalion aux dispositions actuelles de
la loi ne pourrait être acquise que lors de la revi-
sion de la loi.

W QUESTION.

Les sinistrés trouvent impudent que le Bureau
Central de Crédit Hypothécaire leur demande de
rembourser les crédit octroyés, alors même qu'ils
n'ont pas encore reçu l'indemnisation de l'Etat.
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33" VRAAG.

Past hct niet een terrnijn le bepalen binnen
dewelke de prioriteitsaanvragen moeten ingediend
zijn, opdat men een overzicht zou hebben van het
vrnagstnk der priorltairen ~

ANTWOORD.

Het is onmogelijk een termijn te bepalen \'001'

hcl indicncn der prioriteitsaanvragen. Om slcchts
één voorbeeld te noemen: het is onmogelijk .te
voorzien wanneer de Minister van Algemeen Bestuur
en Pensiocncn uitspraak zal hebben gedaan over
de laatste dossiers cler politieke gevangenen. Hoc
zou men dan een' termijn kunnen vaststellen
voor hun pr.iorileitsaanvragen aangezien mijn
Departement niet n:tag voozuitlopen op de beslis-
sing van de bevoegde comrnissies ~.

34° VRAAG.

Past het niel algevaardigden del' getèisterdcn
op te ucmcn in de bchcerraad van de ZelfstanrJige
Kas ?

ANTWOORD.

Allés wal de Zelfstandige Kas betref't, valt in de
bevoegdheld van de Mtutster van Financiën. Men ziet
nochtans niel in wat helang de gcteisterden erbij
hot.ben dccl u it te maken van deze heheerraad.'

35° VRAAG.

Is het niet noodzakelijk bij de prioritairen even-
eens de handelaars en ambachtslieden Le rangschik-
ken, welke eigenaar van één huis, dit bewoonden
en cr hun beroep uitocf'enden, ookdan wanneer
de waarde van dit huis meer dan 150,000. frank
bedroeg in 1939 ~

ANTWOORD.

Deze wijziging aan de huidige bepalingen van
de wet kan slechts bekomen worden door herzie-
ning van de wet.

360 VRAAG.

De gcteisterden vinden het onbeschaamd, dat zi]
aangemaand worden de ontvangen kredieten van
het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet reeds
terug te betalen, ofschoon ze nog geen uithetaling
vanwege de Slaat hebhen ontvangen.



N'y a-t-il pas lieu de donner dei) instructions
pour qu'on exige seulement le remboursement au
moment où les indemnisations seront octroyées?

Rt::PONSE.

J'attire l'attention de l'honorable membre sur le
fait que le Bureau Central de Credit Hypothécaire
ne relève pas de mon département et que je n'ai
aucun moyen d'imposer des règles, ni de donner
des instructions ~I cette institution.

Il appartient au législateur d'adapter éventuelle-
ment la législation, qui régit le Bureau Central de
Crédit Hypothécaire. Celui-ci ne fait d'ailleurs que
réclamer l'exécution des èngagemcnts souscrits
librement par l'emprunteur.

J'ai· toutefois demandé aux instituts de crédit
d'accorder termes et délais. et je n'ai jusqu'à pré-
sent connaissance d'aucune exécution ponr non
paiemcn t des annuités.

37" QUESTION.

Peul-on raccourcir le délai d'appel de 60 jours
dont dispose le Département suite il l'article 20 de
Ja loi ?

Rt::PONSE.

Cc dèlai constitue un terme maximum. L'admi-
nistration prendra des dispositions pour fixer su
position avant. qu'il soit écoulé.

38' QUESTION.

Les sinistrés font la comparaison entre les béné-
f'iciaires de la loi De Taeye et leur propre situation
el trouvent qu'ils sont dans une situation défavo-
rable, surtout lorsqu'ils ont des charges familiales.

Peut-on redresser cette situation?

RËPONSE.

Si l'on cons idèrc quc les hénélicaires de la loi
De Taeyc sant des citoyens de fortune modeste,
on peul affirmer que la loi du 1" octobre 1947 a
également voulu réserver un régime de faveur aux
Belges les moins fortunés. Si les sinistrés veulent
d'ailleurs reconstruire une maison répondant au
type prévu par la loi De Taeyc ct si le total de
leur indemnité cl des crédits de restauration mis
;\ leur disposition est insuffisant, ils ont. le droit
de bénéficier également des avantages accordés par
la loi' De Taeye.

Les sinistrés ne peuvent donc pas dire qu'ils sont
défavorisés par comparaison aux autres citoyens,
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Dienen cr geen instrueties te worden gegeven,
opdat maar met de teruggave zou worden begon-
ncn op het ogenblik dat de vergoedingen worden
uitgekeerd ?

ANTWOORD.

Ik vestig de aandacht van het geacht lid op het
Ieit, dar- het Centraal Bureau voor Hypothecair
Krediet niet van mijn departement afhangt en dat
ik geen enkel middel bezit om regelen noch
instructies op te leggeri aan deze instelling.

Het behoort aan de wetgever de wetgeving, die
het Centraal Bureau voor Hypothecair Krediet be-
beerst, aan te passen. Het C.RH.K. eist overigens
niets anders dans de uitvoering der verbintenissen ,
in volle vrijheid onderschreven door de ontlener.

Ik heb nochtans aan de kredietinstellingen ge-
vraagrl , uitstel van terugbetaling te willen vcrlenen,
maar heb tot op heden nog gcén kennis van enige
tcnuitvoerlegging wegens nlet-betaling der annuï-
teiten.

310 VRAAG.

Kan de termijn van beroep van 60 daguIl waar-
over het' Departement ingevolge artikel 20 van de
wet beschikt niet worden verminderrl ~

ANTWOORD.

Deze termijn is een maximumduur . Het Depar-
tement zal schikkingen treffen om stclling te nemen
vóór hel. verloop van deze termijn.

380 VRAAC.

Wanneer de geteisterden hun eigen toestand met
die van de beneficianten van de wet De Taeye ver-
gelijken, vinden zij dat zij benadeeld zijn, vooral '
wanneer zij gezinslasten te dragen hebben.

Kan deze toestand verholpen worden ~ .

ANTWOORD.

Als men bedenkt dat de benef'iciantcn van de
wet De Taeye mensen van bescheiden rang zijn,
kan men bevestigen dat. de wet van 1 October 1.947
eveneens een gunstige regeling heeft willen VOOl':-

behouden aan de minst begoede ~Belgen. Overigens,
wanneer de geteisterden een huis willen weder-
opbouwen dat aan het hij de wet De Taeye voor-
ziene type beantwoordt en wanneer het gezamen-
lijk bedrag van hun vergoedingen en van de te'
hunner beschikking gestelde herstelkredieten on-
toercikend is, hehben zij recht op het genot van
de bij de wet De Taeye toegekende voordelen.

De geteisterden mogcn dus niet beweren dat zi],
in vergelijking met de overige Staatsburgers bena-
dceld werden. .
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390 QUESTION.

Les remboursements au Fonds des Sinistrés se
calculent aux 2/3 des sommés qui dépassent
5,000 francs. On ne tient nullement-compte de la
composition de la famille et ainsi les sinistrés avec
charges familiales sont à nouveau défavorisés.

N'y a-t-il pas lieu de changer cette situation ?

RÉPONSE.

La situation dénoncée par l'honorable membre
découle des dispositions formelles de la loi du
re octobre 1947. Celle-ci comprend un certain
nombre de dispositions favorables à la famille,
mais dans le cas présent, elle n'a rien prévu en sa
faveur.

11 ne pourrait être porté remède à la situation
dénoncée que par une modification des te~mes de
la loi et il semble qu'il serait raisonnable de retenir
celle suggestion au moment. où la loi sera révisée.

400 QUESTION.

Nombre de sinistrés qui jouiront de l'indemnisa-
tion intégrale par province et pour la Belgique.

RÉPONSE.

Les quelques 700,000 déclarations de dommages
de . guerre ont été introduites et immatriculées
conformément aux dispositions de l'arrêté-loi du
19 septembre 1945.

A ce moment personne ne connaissait les dispo-
sitions de la loi sur la réparation des dommages
de guerre, qui ne fut volée qu'en 1947.

11 est donc impossible d'indiquer, dès il présent,
le nombre de sinistrés qui jouiront de l'indemni-
sation inlégrale;ce nombre {le pourra être connu
qu'au fur et à mesure de l'examen des dossiers.

41' QUESTION.

Nombre de sinistrés des catégories A, ß cl C.-,

RÉPONSE.

Le tableau ci-après donne la ventilation dés
déclarations de sinistrés par catégorie de biens et
par province.
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J90 VRAAG.

De terugbetalingen aan het Fonds voor Gctcis-
terden bedragen 2/3 van de sommen die 5,000 fr.
te boven gaan. Hierbij werd geen rekening gehou-
den mel de samenstelling van het gezin zodat ook
hier de geteisterden met gezinslast eens te meer
bcnadeeld worden.

Is het niet nodig deze toestand te verhelpcn :1

ANTWOO~D.

De toestand, die door het achtbaar lid aange-
klaagd wordt, is te wijten aan de Iormelc bepalin-
gen van de wet van lOetober 1947. Deze wet
bevat een zeker aantal bepalingen ten gunste van
hel gezin, maar, voor het geval dat ons bezig
hourlt, werd cr le diens voordele niets voorzien.

Deze toestand kan aileen door wijziging van de"
wetsbepalingen verholpen worden en hel schijnt
mij toe dat het redelijk zou zijn deze suggestie in
aanmerking te nemen wanneer de wet herzien
wordt.

4Qo VRAAG.

Het aantal geteisterdcn die integrale vcrgocding
genielen, per provincie en voor gehcel Bclgiê.

ANTWOORD.

Er werden nagenoeg 700,000 aangiften van oor-
logsschade ingediend en ingeschreven overeenkorn-
stig de bepalingen van de besluitwet van 19 Sep-
temher 1945.

Op dat ogenblik kende niemand de bepalingcn
van de wet betreffende het herstel van de oorlogs-
schade, wet, die eerst in 1947 werd aangenomen.

Het is dan ook niet mogelijk, nu reeds, het aan-
tal geleisteräen op te geven, die het genot van de
in tegrale vergoeding zullen hebben; dit aan tal zal
slechts kunnen gekend worden naarmate het onder-
zoek van de dossiers vordert,

410 VRAAC.

Hel. aantal geteistcrden van de categorieën A,
B en C.

ANTWOORD.

Onderstaande label geeft de vcrdeling van de aan-
giften van geteistcrden per categorie van goederen
en pel' provincie opgegcven.
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VENTILATION DU NOMBRE DE DtOLARATIOM' DE IINinRES PAR OAT.CORIIS DE BliNS.

SOHIFTING YAN HET AANTAL AANÇIFTEN VAN SOHADEGEVALLEN PER OATEGORIE COEDEREN.

Situation au31 d60embre 1&48••••. Toutand op 31 Deoem.r 1848.

En nombse
En valeur "r" In waarde

. lit aantal
PROVINCES

Immeubles Demandes
MUs Meubles Equipement Dommages Navires Monnaies. etc. d'intervention

meublants d'exploit. agricoles . et bateaux immatriculées
PROYINCIEN ceuouuia» S tOf{ereni[

-
onroerenâe Bedrtifs- Landllouw- Sc/l.epen Geboekte

goederen huisraad uitn.isttng schade en bolen il-l1mten, enz. aanvrage1/- om

"
tussenkomr;

Idt.A Int. B Int. C Int. D Int. E Int. F

Anvers. - Annoerpen: ......... 85,797 60,032 11,262 8,212 1,950 1,aO'7 126,238 .
Brabant. - Brabant ... .-...•... 56,715 58,272 11,451 7.521 182 2,632 96,231 '
FI. oectdent. - West·Vlaand. 66,181 47.084 15,05~ 12.576 359 643 101,008
Fi. orient. - Oost-Vlaand, .. 56,808- 36,564 6,912 10,400 1,034 669 82,901t'
Ha:inaut.·_ Heneqoinoen: ..... 40,661, 62,598 9.99lk 5,571 513 . 2,001 8U75:
Ltmbourg, - L1mIJufO< ......... 15,789 ' 16,1'14 4,579 6,068 82 679 26,7~'
Luxembourg. - T,uXemUll1"[f. 10,985 28:480 6,256 11,610 1,327 41,232
Liège. - Luik ....................... 68,590 47,612- 8,364 9,419 203 2,032 99,789
Namur. _. Nusncn. ............ ,..... '19,342 28,213 6,381 5,569 114 1,083 38.985

----- ----
Royaume. - Riik ............... 429,868 385,029 80,252 7?,161 .ua? 12,373 697,593

42" QUESTION.

Nombre d'immeubles réparés il ce jour' et
reconstruits 'POlU Je commerce, l'industrie et l'agri-
culture.

R'PO~8£.'

Les statistiques dont le Département dispose ne
J ui permettent pas de faire' ·10.' distinction -des
immeubles réparés ou reconstruits suivant qu'ils
appartlennenuvau commerce, à l'industrie. ou à

. I'agrieulture..
Nous ne possédons que des éléments globaux,

soit lerrnontant-des sommes octroyées -aux sinistrés.

Je prie l'honorable membre devouloir» bien .trou-
ver ci-dessous ·un· certain. nombre . de renseigne-
ments ft cc sujet.

Il'Iwnces conse ntiesalt 31clécem.bl'e. J 948. ,

1. Ndmhl1c : 38,735.'
2. :Montant. . Ir. 2,066,262,410

420 VRAAG.

Het aant.al onrcerende. goederen, die tot dusver
werden hersteld en wederopgebouwd voor de han-
dels", demijverheids! en deTandbouwseeton.

ANTWOORD,r.

De statistieken waarover het Departement be-
schiktvlaten nie!' toe .uit' te .maken < of de.ihërstelde
of'\vederopgebouwde onroerende.i.goedercn-, tot.ide
handels-, de. nijverheids- of de, landbouwseotor
behonen, '

Wij bezitten slechts globale gegevens, namelijk
het bedrag-. der aan: de,' geteisterden toegekende
sommen,

Het- achtbaar. lid .. gelieve hieronder een aantal
inlichtingen dienaangaande te vinden.

Yoorschoiien. loeqesiaon. tot op 31 December 19:48.
1. Aantal: 381736.:)
2. Bedrag . <, • fr:: 2,066,262';410

C,.édits allottés ù la' même date.

A. - S.N.C.1.

1. Nombre: 1,169.
2. Montant . ' fr.

Klledietentoe:gestr.ian'!tot op diezelfde tuünm,
I A. - iV.M.K.'N,'

1. Aantal: 1,169.
2,414,073,500 2. Bedrag . fr, 2,414,073,500
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B. O.G.C.H.

1. Nombre : 55,556.
2. Montant . . Ir. 4,755;628,08!Y·

c. - l.iV.C.A.

1. Nombre : 670.
2.j\Jontant . . fr. 104,162,000 .

S'il ne m'est pas possible de préciser le nomhre
total exact d'immeubles restaurés, je .puis cepen-
dant signaler que pendant la période d'août 1947·
Ù novembre 1948, 7,588 immeubles (l'habitation-
da ruits ont été reconstruits fi l'Intèrvention des
coopératives ct que 4,075 reconstructions sant en
cours; d'autre part, 19,667 destructions partielles
on t.été .répnrées .par l'intcrn;tédiaife des dites coopé-
rnl ives Ct 9,869 'réparations sont en cours.

tes autres restaurations. d'immeubles ont étç:
cffeétuécs, sans l'intervention des coopératives des
sinistrés.

43- QUESTION.

Pour les sinistrés de la catégorie A" bénéficiaires
de l'Indemnisation intégrale. sans vétusté, quel est le
maximum du revenu cadastral fixé par l'arrêté royal
du .15 janv ier 1936 ?

RtPONSE.

Lc maximum de revenu cadastral que petit avoir
J'ensemble de fait sinistré pour qu'aucune vétusté
ne soit déduite est de :

. 5,000 francs s'il est situé dans une comrnnnnHe
moins é:le5,OOO -habitants:

5,500 francs s'il est situé dans' une commune
de 5,000 habitants à moins de 30,000 habitants;

6;000 francs s'il es f. situé clans une commune de
30,000 habitants cl plus;

6,000 francs s'il est situédans -une commune des
agglomérations·il'.,\iwel's, de Btuxelles, de Charle-
J'ai, de Gand ou de Liège.

Il est tenu compte de la classification des corn-
muncs admise en matière d'hnpôts sur les revenus
(art. 25, § 4, des lois coordonnées relatives aux
impôtssur les revenus, arrêté du Bégcnt du15 jan-
vier Hl48, .\lanilell!' clIl 21 janvier 1948), étant
entendu, loulcf'ois, que c'est la classification en
vigïlCIIl' au I" janvier de J'année pendant laquelle
le sinistre a cu lieu, qui doit être prise en considé-
ration.

[ 52. J

B. - C.B.H.K.

1. Aantal : 55,556.
2.Bcâ,;ùg' . fi': 4,755,628,085

C: - N.l':L.K:
1. Aantal : 670.
2. Bedrag . fr. 104,162,000

Alhoewel ~et mij niet mogelijk is 'het totaal
aantal herstelde onroerende goederen juist te bepa-
len, toch kan ik 'er op wijzen dat er gedurende de
periode ,"an Augustus 1947 tot Novcmber 1948,
7,588 volledig vernieldewoonhuizen wederopge-
bouwd werden door toedoen van de coöperatieven
el) dat c'r 4,075 herstelhngswerken aan gang zijn ;
anderzijds ,~verdener . 19,667 gedeeltelijke vernie-
lingen hersteld doorfóedoen van bedoelde coöpêfa-
lieven en 9,869 herstellmgswerken ,zijn àarigâng.

ne overige herstellingswerken aan de onroerende
goederen werden zonder de tussenkomst van de
coöperatieven voor geteisterden verricht..

. 430 VRAAG.

Voor de geteisterden van de categorie A bene-
f iciantcn van de integrale vergoeding zonder
oudcrdomsslcet, heL maximum van het kadastraal
inkomen vastgesteld bij. koninklijk besluit van
15 Januari 1936 il

ANTWOORD.

Hel maximum kadastraal inkornen dat het
geteisterde Ieitelijk complex mag bereiken, opdat
cr geen ouderdornssleet ..zou afgetrokken worden ,
bedraagt : .

5.,000 frank wanneer het ge]~gen is 10 een
gemeente van minder dan 5,000 .inwoners:

5,500 frank. wanneer het gelegen .is.. J.Heen
gemeente van 5,000 lot minder dan 30,000 inwo-
ners;

6,000 frank wanneer het gelegen is 10 een
gemeente van 30,000 inwoners en meer;

6,000 frank' wanneer .het gelegen ism een
gcmeente uit de agglomeraties Antwerpen, Brussel,
Charleroi, Gent of Luik.

Er wordt rekening gehouden met de inzake
inkomstenbelasting aangenomen rangschikking der
gemeenten (art. 25, § 4, van de samengeordende wet-
ten betreffende de inkomstenhclastingen, :Regerits-
hesluit vau 15 Januari 1948, Sia.atsbla.dvan 21.Januar1
1948), met dien verstande dnt cÙe rangschikking in
aanmerking moet genomen wordendie op l Januari

,van hel jaar van het schadegeval van kracht was.



Les. maxima de revenu cadastral ci-avant, qui
sont ceux de l'arrêté royal du 15 janvier 1936. rela-
tif à la détermination des pdiLe;; propriétés ter-
riennes cl despersonnes peu aisée;;, auxquels la loi
du 1" octobre 1947~sc réfère, sonl Irès Iavorablcs
aux intéressés, (le sorte que de nombreux sinistré,;;
ne se verront P:I'; appliquer de déduction du chef
de vétusté, dès lors qu'Ils n'étaient propriétaires
que d'un ensemble de fait au moment du sinistre.

44< QUESTION.

Que faut-il entendre par la notion " état de
besoin " permettant l'mdernnisation des dommages
de 3,000 francs et moins ,?

REPONSE.

Pour qu'un sinistré soit reconnu comme étau!
en élat de besoin, les reven us de toutes (~spl'ecs
généralemenL quelconques, perçus en 1946, ne peu-
venf dépasser le minimum cxonóré de la taxe pl'O-

Iessiormel!e.

Ces revenus ne peuvent donc dépasser
9,600 francs dans les communes de moins de

5,000 hahilants ;
.J~1,200 francs duns les communes de 5,000 .'.

;iO,OOO habitnnls' nxclusivement;
, 14,400 Irancs dans les communes dc30,OOO hahi-
lants cl plus.

La commune à prendre en considéra lion est celle
où la profession est exercée ou celle du domicile
ou de la résidence de l'intéressé, au choix de
celui-ci.

La classification est basée sur la population totale
conslntéo pnr le dernier recensement décennal
puhl ié avant l'année de I'exig ibilité de l'impôt.

Les maxima indiqués ci cavant sont augmentés
d'un cinquièrno paili' chaque membre de la fa-mille
i\ charge du redevable au rr,janvicr de l'année
de I'irnposition.

Si celle famille compte plus de deux en fants il
charge - quelle que soit la population de la com-
muno -- ledit. aceroissement est fixé uniforrné-
ment à :

5,000 francs pOli!" chaque enfant au delà de
deux;

8,000 francs pOUl' les cihqulème ct sixième
enfants;

10,000 francs pour chaque enfant à charge au
delà de six.
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De hierbóvcn vermetde maxima van kadaslraal
inkomeuv xl.w.z. deze van 'het koninklijk besluit
l'an 15 Januari 1936, met betrekking tot de bepa-
ling van de kleine Iandeigendommen en de weiniu, 0
gegoede personen, waarnaar in de wct van 1 Octo-
ber 1947 verwezen wordt, zijn zeer gunstig vvoor
de belanghebbenden, zodat er ualrijke geteisterdcn
zullenzijn die niet door cleo af'trek rvan de ouder-
domssleet zullen getroffen worden, op voorwaardc
daL zij op het ogenblik van hel schadegeval slechts
cigenaar van cen cnkel Ieitelijk complex warcn.

44e VRAAG.

Wat dient men te verstaan onder het begrip
(( staat van hehoeflc » dank xij hetwelk de schadc-
gevallen van 3,000 frank en minder kunnen ver-
goed worden ~ -,

ANTWOORD.

Opdat cen geteisterde erkend worde als zich in
staal van behoefte bevindende, mogen de inkom-
sten van, om het even welke aard die iIl 1946 wcr-
den geboekt, het yan de bedrijfsbelasting vrijgestclde
minimum niet overschrijdcn.

Die inkomsten mogen dus' niet oversclu-ijden>. ,
9,600 frank in de gemeenten met minder dan

5,000 inwoners:
11,200 frank in de gcmeentcn met. 5,000 lol.

en mel 30,000 inwóners ;
14,400 frank in de gemeenten met 30,000 rnwo-

ners en meer.

De in, annmcrking. Ie nemen gerneente is die
waar hel beroep, wortlt uilgeoefend 'of die waar
de belanghebbende woont of verblijf't, naar keùze
van deze laatste.

De classificatie berust op de totale bevolking die
hij de laatste tienjaarlijkse volkstclling, gepubli-
ccerd vóór het jaar vvan de opeisbaarheid van de
bclasting, werd vastgcsteld. ,

De hierboven aangeduide maxima worden ver-
vcrhoogrl mel. één- vijfde voor velk lid van het
gezin len laste van de belastingplichtigc op
] Januari van het belastingsjaar.

Wanneer dit gezin meer dan twee kinderen
Icn laste telt - welke ook '.de bevolking zi] van
c1<- gcmeente ~ wordt be Ioelde verh6g1rJg een vor-
.mig vastgesteld, op:"

5,000 frank Vaal; elk kind boven twee;

8,000 frank voor hel vijfde en het zesdo kind:

10,000 frank voor elk kind len lastc boven zes.
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Pour la femme du redevable, le taux d'accroisse-
ment sera égal à celui du dernier enfant

Si le contribuable est veuf ou veuve, l'époux
décédé scra censé cn vic pour le calcul du mini-
rnurn exonéré.

Sont considérés comme membres de la famille, à
charge du contribuable, à condition qu'ils fassent
partie 'du ménage :

10 son épouse;
20 ses ascendants ct ceux de son conjoint;

30 ses descendants ou collatéraux, jusqu'au
deuxième degré inclusivement;

40 les orphelins recueillis.

En cas de remariage, ces dispositions sont appli-
cables aux ascendants, descendants ou collatéraux
des deux conjoints.

450 QU£S"rION.

Nous constatons une différence sensible entre les
dommages expertisés par les Directions Provin-
ciales et les organismes de crédit, notamment
l'ü.C.C.H.

R~PONSE.

Les critères repris par le Département et les orga-
nismes de crédit, sont différents.

Les organismes de crédit tiennent compte de la
valeur vénale ct négligent la vétusté.

Le Département, VLt la loi, tient compte de la
valeur de reconstruction et déduit Ja vétusté.

46° QUESTION.

Qui supportera les dépenses exigées tantôt par
j'urbanisme, tantôt par les expropriations, au sujet
des caves, du relotissernent, avance ou retrait ries
assiettes à bâtir?

RIlPON8E.

La circulaire du Ministre des Finances en date
du 10 décembre 1947, ci-annexée, IournitIa docu-
mentation complète et la classifidalion. .

[ Q4 ]

Voor de echtgenote van de belastingplichtige, is
het bedrag van de verhoging gelijk aan dat van
het laatste kind.

Wanneer de belastingplichtige weduwnaar of
weduwe Is, wordt de overleden echtgenoot geacht
in leven te zijn voor de berekening van het vri]-
g-~stelde minimum.

Worden beschouwd als leden van het gezin ten
Iaste van dcbelastingpIichtige, op voorwaarde dat
zi] van hel huishourlen deel uitmaken :

1" zijn echtgenote:
.. 2° zijn hJoedvenvanten in de opgaande linie en
die van zijn echtgenoot;

3" zijn hlocdverwanten in de dalende Iinie of zij-
verwanlen tot en met de tweede graad;

4" de opgenomen wezen.

In .geval van tweede huwelijk , zijn deze beschik-
kingen van toepassing op de bloedverwanten in de
opgaande en de dalende linie of zljverwantên van de
twee echtgenoten.

4&0 VRAAC.

Wij stellen een merkelijk verschil vast tussen de
schade geschat door de Provinciale Directies en de
kredietorganismen, o.rn. het C:B.H!K.·

ANTWOORD.

De door hel Departement en de kredietinstellin-
gen in aanmerking genomon criteria zijn verschil-.
lend.

De kredietorganismen houden rekening met de
verkoopwaarde en laten de ouderdomslactor ter zijde.

Gelet op de wet, houdt het Departement rekening
met de waarde van wederopbouwen trekt daarvan
de ouderdomsfactor af.

46'· VRAAt.

Wie zal de kesten dragen die nu eens door stede-
bouw, dan weer :door de ontelgeningen worden
gevergd, in verband met de kelders, de herverkave-
ling, vooruit- af achterultschulving van de voor
ck bouw bestemde grond ?,

ANTWOORD.

De rondzendbrief van het 'Ministerie van Fin-au-
ciën dd. 10 December 1947, hierbijgevoegd, ' ver-
schaft de volledige documentatâe. en indeling..



MONSIIwn LE PnÉSJDf:rn,

D'accord avec le Département des Travaux
Publics (Administration de l'Urbanisme) et celui de
la Reconstruction (Direction de l'Indemnisation
aux Biens privés), les directives suivantes ont été
établies au sujet de la fixation des indemnités pou-
vant revenir aux propriétaires d'immeubles sinis-
trés, en raison des constructions ct fondations sub-
sistant sur les terrains sujets à expropriation ou à
remembrement.

§ 1.

Lorsqu'il s'agit d'une emprise totale, l'indemnité
principale d'expropriation, pour être juste, doit
normalement être égale à la valeur de cc dont le
propriétaire est privé, c'est-à-dire à la valeur du
Ierrain cl à celle des constructions et Iondations.
Pour l'appréciation de ces derniers éléments, il y a
lieu de tenir compte, soif de la possibilité de les
réutiliser, pour autant que 16 permettent les règles
de l'art, sail clans le cas contraire, de la valeur
des matériaux. déduction faite des frais de récupéra-
tion.

S'il s'agit d'unc emprise partielle, l'indemnité
principale d'expropriation comprend normalement
la valeur du terrain cmpris, celle des constructions
ct fondations qui s'y trouvent ~ à déterminer com-
me il vient d'être dit - cl, le cas échéant, la
moins-value de la partie restante.

Cette moins-value est. élablie conformément aux
règles habituelles. Elle doit donc être compensée,
s'il y a lieu, avec la p1US-v3111e dont profite l'excé-
dent. en suite des travaux. Elle est lonntion , nolam-
ment, de l'impossibilité dans laquelle le proprié-
taire peul. sc trouver par l'effet dc l'expropriation,
de réutil iser rationnellement les constructions et
fondations subsistant sm' le dit excédent (Dronsart
ct Bel va, Traité de l'Expropriation pour cause d'uti-
lité publique, voir lruiemniiés, n" 609).

Ces construotions cl fondations clonl l'exproprié
perdrait l'lisage doivent lui être payées, ce qui
exclut les cas 0.1 la démoli lion en est imposée pour
cause de vétusté ou est effectuée par un acte volon-
taire dil propriétaire (cornp. Liège, 17 janvier 1911,
Pand. pér., n" 1154). IJ sc peul, d'autre part, que
l'utilisation rationnelle de la partie rion emprise
rend nécessaire l'enlèvement de tout ou partie des
fondations sc trouvant dans ce terrain; il s'agit. IG
également d'un préjudice qui trouve sa cause
directe dans l'exproprlatlon el qui doit, dès lors,
être pris en considération pour la fixation des
indemnités.
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MIJNïIF.ER DE VOOHl,lTTER,

In overeenstemming met hel Departement van
Openbare Werken (Bestuur van de Stedebouw) en
dit van Wederopholl\\' (Directie del' Vergoeding van
Schade aan Goederen), werden· volgendc richt-
lijnen opgesteld voor het vaststellen van de ver-
goedingen welke kunnen toekomen aan de eige-
naars van geteisterde onroerende goederen, wegens
bouwwerken en Iondnmcutcn bestaande op aan ontei-
gening of ruilvcrkavcliug onderworpen terreinen.

S 1.
Wanneer hel om ecn gchele jnnenüng gaat, moet

de hoof'dvergoeding , om billijk te zijn, normaal
gelijk zijn aan de waarde van wat aan de eigenaar
ontnomen wordt, 't is te zcggcn aan de waardc
van het terrain en aan deze yan de houwwcrken
en fondamenten. Voor de wanrdering van deze
laatste gegevens dient rekening gehouden, '.t zij met
de mogelijkheid ze opnieuw tc gebruiken, voor zover
de regels van de kunst het toclaten, 't zij in
't tegenovergesteld geval, met de waarde van de
materialen na aftrek van de 1ecuperatiekosten.

Wanneer het om een gedeeltelijke inneming
gaat, begrijpt de hoofdvèrgoeding normaal de
waarde van hel. ingenomen terrein, deze van de
bouwwerken en Iondamenten die er zich op bevin-
den ~ vast. te slellen zoals zoëven gezegd - en, in
voorkomend geval, de minderwaarde van het over-
blijvend gedeelte.

Deze minderwaarde wordt hepaald volgens de
gcwone regels. Zij moet dus, zo nodig, gecompen-
secrd worden met de mcerwaarde die het overschot,
ingcvolge de werken vcrkrijgt. Zij wordt namelijk
beïnvlocd door de onmogelijkheid waarin de eige-
naar zich als gevolg van de ontcigening kan bevin-
den, de bouwwerken en fondamenten, die op
bedoeld overschot blijvcn bestaan, rationeelop"'"
nicuw te benutten. (Dronsart et Bclva, Traité de
([Expropriation pou: cause d'utililé publique, zie
Irulemniiés, n' 609.)

Deze houwwerken en Iondamentcn waarvan de
cigenaar het gehrnik zou verliezen, ruoelcn hem
betaald wordcn, hetgeen de gevallen uitsluit waar-
in de afbruak Cl' van gcbodcn is ter oorzakc wan
-Icct of verrîchf wordt door een vrijwillige hande-
Jing van de cigenaar (verg. Luik , ]7 Januari 1911,
l'and. pér., 11 r 1154). Anderdeels kan het gebeuren 1

clat de rationele aanwcnding van .het niet ingeno-
men gedcelte de wegneming noodzakelijk maakt.
van hel geheel of van cen deel yan de Iondamenten
die zich in dat tcrrein bevinden; hel aaat dan ook
om een nadeel dat rechtstreeks te wijten is aan de
onteigening en dat bijgevolg in aanmerking moet
genomen worden voor de vaststellinu van de ver-
~oedingen.
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§ 2.
Ces règles d'indemnisation sont. en principe Deze regels van vergoeding zijn in principe toc-

applicables aux expropriations pour cause d'aligne- passelijk 9P de onteigeningen voor lijmiehling der
ruent en matière de grande voirie ou de voirie "1 hoof'dwegen of dm' stadswegen.
urbaine.

Il convien t de remarquer que, lorsqu'il s'ygit de Er dient opgcmerkt. dat, wanncer hel om stads-
la voirie urbaine, le propriétaire obligé'à recul pour wegen gaat, de eigenaar die verplicht is achteruit
cause d'alignement peut exiger l'expropria lion . te bouwen wegens lijnrichllng, de onmiddcllijke
immédiate de la parcelle à incorporer dans la voie onteigening van. het door de opcnbare weg in Ic
publique (lois sur la police de la voirie, art. 6 ct 7). .lIijven perceel kan eisen fpolitiewettcn op .dc open-
I! en est autrement à l'égard des biens frappés de baro wegen, art. 6 en 7). 'Zulks geldt niet ten
serv ilnde d'alignement le long de la grande voirie, opzichte van de met erfrlienstbaarhcid van rooi-
Aucune disposition légale n'oblige l'Etat ou la pro- lijn belaste goederen langs de hoof'dwegen. Geen
vince <'t exproprier, au moment de la reconstruc- cnkele wellçlijke beschikk ing verplieht de Staal. of
lion, la partie du territoire ft englober dans la roule. de provincie am op het ogenblik van de wedcr-
Seule la prise de possession effective de l'emprise opbouw, het in de baan tcbegdjp<\ndeel van hel
nécessi.to Ic paiement d'une indemnité. Jusque là, terrcin te ontcigcnen. Enkélde 'werkelijkc inhezit-
il !l'y a pas d'expropriation au sens de la loi (Mar- nerning van de inneming verplicht tot betaling
ëoUy, revu pal' Genot, De la Voirie pal' terre, van een vergoeding. Tot op dit' ogenblik is er geen
n" 276). Mais le propriétaire est tenu de respecter onteigening inde zin van de wet (Marcotty, herzien
le nouvel alignement (lois précitées art. 16). door Genat, De la Voil'ie 'pal' terre, n' 276). Maar de

eigcnaar is gehouden de nieuwe rooilijn tceerbiedi-
gen (voormelde wetten.vart. 16) .

. De intendant van de "grote wegen kan cr belang
bij hebbcn tc wachten lot de wederopbouw geëin-
digd is om bezi t te nemen van de inneming. De
omstflndighedenzullen in dit geval dikwijls toc-
laten te wcrrrroeden dat de 'afbraak van Je bouw-
werken sroedwilli n' door de eisrenaar verrich t wcrtlv . 0 o·.
of zich opdrong om rcden van 'ouderdom (vcrg.
Luik , 17 .Tanuari1911, voorrneld).

De wettelijke beschikkingen betreffende de
grote wegen inzake onteigening zijn, bij gebreke
van aridersluirlend« wcttclijke bepaling, evcnècns
toepasselijk op de buurtwegen. I.

L'intendant. de la grande voirie peul avoir, inlé-
rN 11 MI end re q Ile la l'ceans truction soit terminée
pour prendre possession de l'emprise. Les cir-
constances permettront souvent enparcH cas, de
présumer que la clémolition des constructions a
(~Ié effectuée bénévolement par Je propriétaire ou
qu'elle s'imposait pour cause de vétuslé (Camp.
Liôge, .17 janvier 1£111, précité).

Les ti ispositions légales concernant Ia grande voi-
rie en matière d'expropriation son L, en l'absence
de disposition légale contraire, égalementapplî-
cablcs it In voirie vicinale.

§ 3.

Pour l' appl ica lion cles' notions prérapl~el écs aux
immeubles sinistrés, il a été convenu que les
Comités d'acqu iaition sc mettraient dans chaque
(';IS, en rapport. avec le Ministère de la Heconslruc-
lion, Direction de l'Indemnisation aux Biens privés,
J'lIC de la Loi, 45, fI Bruxelles, aux fins de déter-
miner si les constructions et fondations qui Sllb-

sistcn t sur les propriétés einistróes étaient, selon les
r{'g'lc~ de l'art, susceptibles d'être réutilisées avant
l'ex propria lion, Ccl exa men se fera contradictoire-
ment it l'in lcrvention d'un fonctionnai re du
Comité, d'un expert délégué par le Ministère de la
Hcoonstruolion ct, s'il esl. jugé utile, du proprié-
laire intéressé.

~'il est reconnu impossible techniquement de
róul.il iscr: les londa lion s cl vestiges de construcl ion,
celte impossHiililé sera considérée comme trouvant

§ 3.

Voor deJoepassing op de geteisterde cigendom-
men, van de hiervoren vermelde begrippen, werd
overeengekomen dat de Cornité's tot Aankoop zich.
voor ieder geval, in betrckking zouden stellan met
bel Ministerie van Wedcropbouw, Dienst der Ver-
goedingvan Schade aan Coederen , VVetstraat, 45,
1[' Brussel, ten eindc uit te rmakcn of de bouw-
werken en londamenten, clie op de gel.eist.erde
eigendommen hlij ven bestaan , volgcns cie regcls
der .kunst vatbaar waren vóór 'de onteigcning om
herbenu! te worden. DîL onderzoek zal tegenspreke-
lijk g'eschieden door Iussenkomst van een am btc-
naar van het Comité, van een door hel. Ministerie
v'anWedcropbouw afgevaardigd dcskundige, en,
indien dit nodig geacht wordt, van de betrokken
eigenaar.

Indien hel Iochnisch onrnogelijk orkcnd wordl
de Iondamenton Cil overblijfselen van bouwwer-
ken opnicuw te benutten, zal deze onmogelijkheid



sa cause dam; le sinistre de guerre, et il y aura Iieu'
à application de la loi, du' l"octobre~.1947, relative
;1 la réparation. des .dommages de guerre-aux hiens
privés. Aucune indemnité d'expropriation ne sera
duc en pl'ineipe la valeur éventuelle des matériaux
étant compensée par les frais de récupération.

Dans Ie cas contraire,le préjudice résultant de
l'expropriation devra être réparé comme il est dit
aux § § 1 cl 2 ci-dessus.

Pratiquement cl élanL donné qu'il s'agira presque
toujours d'alignement donl la réalisation immé-
(liate est décidée, il ne sera fait aucune distinction
entre la grande voirie el la voirie urbaine. Le cas
des bâtiments déjà reconstruits sera examiné cha-
que fois seJon les circonstances,

s4.

En, ce qui concerne les propriétés 11 remembrer.
il a éliS décidé, par mesure d'équité, que clans tous
les cas où la limitc des lots nouveaux ne coïncide
pas avec celle des 1015 anciens, l'opération sera
considérée comme comportant l'expropriation des
anciennes parcelles et la cession en compensation
des lols nouveaux, de manière: telle;' que les fonda-
rions rdonncront lieu á indemnité, soit au titre des
dommages de guerre si elles sont reconn'ues inuti-
lisables, sail dans le cas contraire au titre de
l'expropriation, suivant les règles rappelées aux
~S 1 cl 2 ci-dessus.

Toutefois, il est à remarquer que l'opération
ainsi envisagée supposera en général l'acquisition
intégrale de l'ancienne parcelle, de sorte qu'en
principe il n'y aura pas lieu de supputer une
indemnité pour cause de moins-value

§ 5,

Les indemnités allouées par le!> Cami lés d'Acqui-
sition en vertu des vprésentes instructions seront
liqllidl~es confol'mémcnl,au § 7 dc la circulaire
n" 222D dans les cas où il s'agi! .Qlop~~nl,UOlJs'imrno-
hil ièrc-, tombant it charge de l'Etat en exécution
de l'arrêté-loi du 14 février 1946 (circ, Il0 2224).,

§ 6.
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=; geacht worden haar 'oorzaak te -vindeu in: een
i oorlogshandeling, CIl moet de wet van LDctober
; 1947, bctrelfende de herstelling van de-oorlogsschade
aan private goederen worden toegepast. In principe

: zal gcen outeigeningsvergoeding verschuldigd zijn ;
, de eventuelewaarde van de materialen wordt gecom-
, penseerd door .de recuperátiekosten.

In het tegenovergestelde rgeval moet het nadeel
, dat uit de on teigening voortspruit hersteld worden
. zoals gezegd in § § 1 en ê h ierbo ven,

In de practijk., en gezien het bijna altijd gaaL
om lijnrichtingen waarvan de onmiddellijke li il-

, voering beslist is, zal er geen onderscheid gemaakt
worden tussen de grole wegen en de stadswegen. De

, gevallen van reeds opgerichte gebouwen zullen iedere
, maal ondcrzocht worden.,.Y.Q!gf.DS de omstandigheden.

Walde tè herverkavelen éige.Jldö~m.en betreït,
werd beslist, om reden van hillijkheid," d~f,).li
alle gevallen waarin de grènslijn der nieuwe pèrcelèri
niel sarnenvalt mel deze van de oude percelen, de ver-
richting zal aangezien worden als onteigening
mcdebrengend van de eude: pércelcn en afstand 'in

, córnpensatie van -de nieuwe percelèn, zôdanig"dâtcle.
Iondamenten aanleidlng zullen ','geven'tot', vergue-
ding , 't zij ten titel van oorlogsschade indien il,Î
onbruikhaar erkend worden, 't zij, in 't tegenover-
gesteldgeval, ten titel van onteigening, volgens de
hierboven in §§ 1 en 2 verrnelde regels,

Even,':el dient opgemerkt' dat, de aldus over-
wogen verrichting, over 't algemeen de algehele
aankoop.van het.oud perceel in zich slult, zodanig
dat er in principe geen aanleiding toe ZOLt l>,eslaan
een 'vèrgâeding. wegens minderwaarde fe .here-
kenen. '

§ 5.

De ,vergoedingen welke door etelJomltes tot
aankoop krachtens de onderhavigeTnstructies . toe-
gekend worrlen zullen veref'lend worden Çlverécn-
komstig ~ 7 van het ronrlsóurljven nl'.2.229' i'nge:vùl
het gant ovcr onrocrende verrich tingeùdi9' tenInstc
vallen van rle Staat i'n uitvoering van' debcsluitwet
van 14',F~bl',llal'Ï ,1946 (aanschr.n'·'2224)." ' -

§ 6.

Vou-, voudrez hinn , Monsieur le Présidenl., Het gelieve U, mijnheer de Voorziüer,' lcn .spoc-
remettre d'urgence uri exemplaire de la présenlc . :(ligstc een exernplaar van deze dicnstbriel te ,over'-
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à- MM. les Commissaires attachés à votre Comité
ainsi qu'aux fonctionnaires' des Domaines rque la
chose pourrait concerner.

Au NOl\IDU MI~ISTRE :

Pour le Directeur Général:
L'l nspecteur Général,

nORCQ.
\

,1 M. le' Président du Comité d'Acquisition.

41-Qu.nION,

Nombre de dossiers étudiés au 31 janvier 1949
par les 9 Directions' Provinciales des dommages de
guerre.

RtlPON8E.

,3,810, dont: 1,351 ont fait l'objet d'un avis
motivé; 1,825 ont fait l'objet d'un accord; 4 .ont
fait l'objet d'une décision.

48< QUESTION.

CnÉDITS-llESTA U.•UTION.

Interrogé sur l'altitude des organismes de crédit
il l'égard de leurs débiteurs défaillants Ou en diffi-
oultés, M. le Ministre de la Heconstruction a donné
les indications suivantes:

1\. - L'Institut i\'alional de Crédit A(JT'icole (LN.
C.A.) ..
Cet organisme accorde des prorogations de

délais pour le remboursement des crédits, lorsqu'il
apparaît qu'il s'agit d'un débiteur malheureux ct
de bonne foi.

De toutes façons, Je Département de la Recon-
struction est toujours consulté et a pris pour
règle, lui aussi, de se montrer large en la matière,
lorsqu'il paraît que la chose se justifie ..

B. - La Caisse Nationale de Crédit Projessionnei
(C.N.C.P.).
Cel organisme el ses fi1iales·ontpris comme

principe lorsqu'un sinistré est de bonne foi, de lui
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handigen aan de heren ·Commissarissen li bij :uw
Comité, evenalsaau de ambtenaren van da .Domei-
nen wie de zaak zou ktmnen.' aanbelangen,

,NAMENS Dt:; MINISTER :

Voor de Directeur-Generaol :
De lnspecteur-Generaol;

DORCQ.

Aan de heer Yoorziiier
van het Comité tot. Aankoop,

41- VRAAG.

Aantal op 31 ,Tanuari1949 door de 9 Provinciale
Directies voor oorlogsschade onderzochte dossiers.

ANTWOORD .

. 3,180; waarvan : 1,351 het vooroverp .hebhen .uit-
. gemafiU van een met -redenen .omkleed advies:
1;825 :het voorwerp hebben . uitgemaakt .van .een
nccoord ; 4 het voorwerp waren van. een beslissing.

48- VRAAG.

. ; HERSTELKRlmlEl'EN.

De Minister van 'Wcderopbouw, ondervraàgd
over de houding van de krerlietinstell ingen ten
opzichte van de in gcbrcke blijvende 'of in móeilijk-
heden verkerende schuldenaars, heeft de volgende
inlichtingen verstrekt :

A. - Nationaal I nsiiiuui VaOI' Lan dbouwkl'ediet
(N.LL.K.'.
Dit organisme verleen t termijn verlenging .voor

de aflossing vande kredieten wanneer blijkt dat
het gaat over een schuldenaar, dieongelukkig- en
te goeder trouw is.

In alle geval; wordt er overleg gepleegd met het
Departement 'vanWederdpbouw dat eveneens als
regel aangenomen heeft zich op dit gebied zeer
toegevend te tonen, wanneer zulks gewettigd voor-
komt.

B. ~ De Nationale' Kas VOOI' Beroepskrediet
(N.K.B.K,) ..

.Dit organisme en .ûjn' filialen ..hebhen als .pnn-"
cipe aangenomen aan de geteisterde, die tegoeder



accorder tous les délais voulus, à deux conditions
cependant:

P le paiement des intérêts échus;

2~ la signature d'une promesse de renouvelle-
ment.

La Caisse affirme que, lorsque ces deux condi-
tions sont remplies, l'octroi d'un délai de paiement
n'est jamais refusé.

Ici également, Je Département est toujours
consulté.

C. - L'Office Cenlral. de Crédit Hypothécaire
(O.C.c.H.).

Aucune instance en recouvrement d'un varnortis-
scment non-effectué n'est en cours de la· pari de
l'O.C.C.H. Si pareille obligation sc présentait pOlll'
l'Office, celui-ci en référerait nu Département.

L'O.c.C.H. examine égalementv.avec la .plus
grande .bienveillance ct. dans le désir d'y donner
une, solution favorable la situation des sinistrés de
honne foi, qui sc trouven t en difficultés.

D. - La Société Nationale de Crédit il l'Industrie
(S.N.C.L).

Cet organisme a, comme les autres, institutions
accordé déjà de nombreux délais pour le 'paiement
des crédits contractés par des sinistrés 'ct ne refuse
pas d'examiner toutes les situations intéressantes.

HEIlIARQUES.

1" Les institutions cIe crédit ont été 'priées; il y a
peu, de ne pas sc montrer trop exigeantes-dans le
remboursement des crédits etloutesont répondu
dans le sens signalé plus haut.

2° Les précautions prises ont poun but d'empê-
cher que les dispositions légales soient contournées
et que les prêts consentis deviennent en -quelque
sorte des avances sur dommages de guerre.

49- QUESTION.

Quel est le montant des dommages immobiliers
recensés' sur le territoire belge, appartenant à des
ressortissants de pays étranßers il Serait-il possible
d'en connaître le chiffre approximatif par pays il

Quel est -par contre, le montant des dommages
immobiliers frappant .des biens ,'belges; à Hétran-
ger p Est-il possible d'en connaître: :l'évalu8.lion
approximative par pays; en francsb61ges'~
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trouw is, al het gewenste uitstel te verlenen.: onder
twee voorwaarden :

1" dat de vervallen interesten hetaald' worden ;
2° dat Cl' een hernieuwingspromesse ondertekend

wordt.

De Kas bevestigt dat -het vnitstel van betaling
1I00it geweigerd wordt wanneer die- twee voorwaar-
den vervuld zijn. .

Ook hier wordt hel Departement steeds geraad-
pleegd.

C. - Cenireol Bureau VOOI' Hypothecair Krediei
(e.B.H.K.).
Er is geenenkelgeding tot.Invordering van een

.uiet verrichte affossing aan gang, dat door het
C.B.H.K. werd ingesteld. Moest het Bureau zich
daartoe verplichtzien, dan zou het daarover bij
het Departement vorslag uitbrengen.

Het G.B.H>K. --onderzoekt eveneens, mel de
meeste welwillendheid, de toestand van de schul-
denaars .die in moeilijkheden verkeren en te goeder
trouw zijn, en streeft er naar een gunstige .oplos-
sing te vinden.

D. - Nationale :llaatschappij 'VOOI' Kreâie! aan de
Nijverheid (N.i\I.K.N.).
Zoals de andereinstellingen heeft 'dit organisme

rceds talrijkc uitstellen van betaling toegestaan
voor de -door de geteisterden opgenomenkr'edieten
en weigert het niet al de interessante geyallen Ie
onderzoeken.

ÛPi\lERKll'óGEN.

1'\ 'De kredietinstcllingen werden .èrom ver-
zocht zich bij het aflossen "an de, .kredieten .niet
veeleisend te tonen en alle hebben geantwoord in
de zin die hierboven werd aangeduid.

2° De getroffen voorzorgsmaatregelen Jiebben tol
doel te beletten dat de wetsbepalingerr zouden iom-
zeild worden en dat de toegestane leningen :als het
ware voorschotten op· oorlogsschade zoudenworden.

490 V$lAAC.

Welk is het hedrag dat op het Belgisch grond-
.gebie,d geïnventarieerd werd voor schade aan
onroerende goederen die toebehoren aan vreemde
Staatsonderhorigen PZou,hett .mogelljk zijn per land
het benaderend bedrag daarvan te kermen P
. Welk is daarentegen .het bedrag .van- descharle

aan .onroerende goederen in: het buitenland .aan
Belgisch bezit veroorzaakt P 13 :het .:mogelijk. I in
Belgische franken de benaderende raming per land
daarvan te kermen P . .
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RÉPONSE.

Le' relevé cl-joint contient, .par. nationalité, le
montant des dommages Immobiliers recensés sur
le territoire belge, .subis par des ressortissants ide
pays étrangers. .'

Le Département ne connaît pas les dommages
subis' par les .Belges à l'étranger. Il est possible
cependant, que les gouvernements étrangers aient
procédé à cc recensement.

Tous renseignements à ce sùjet devraient être
demandés au Ministère des Affaires Etrariaèrcs.

[ 60 J

ANTWOORD •.

Bijgaande staat.behelst, pel' nationauteu , net
bedrag van de op het Belgisch grondgebied geïn-
ventarieerde schadeaan onroerende goederén,' door
vreemde Staatsonderhorigen geleden.

Het Departement kent de schade niet die door
Belgen . in het buitenlandge1ed!'l1l werd. Hel is
evenwel mogelijk dat de buitenlandse -regeriugen
lot deze Lelling overgingen.

Alle desbetreffende inlichtingen zouden aan . hct
Minisleric van' Buitenlandse Zaken moelcn .gevraagd
worden.

MONTANT, PAR NATIONALrrt, DES DOMMAGES IMMOBILIERS RECENSÉS SUR LE TERRITOIRE BELGE,

SUBIS PAR DES RËSSORtlSSANTS DE PAYS £l'RANGERS.
. ," ".

BEDRAG. PER NATIONALITEIT, VAN O.E OP HET BELGISCH .GRONDGEBIED. GEINVENTARIEERDE SCHADE
'. '. ~ " " ,. ", . • .• - / l , :

AAN ONROERENDE GOEDEREN, GELEDEN DOOR VREEMDE STAATSONDERHORIGEN •

.Situation .31janvier 1949. - Toestand op 31 Januari 1949~.

Immeubles Mlis

Albanie. -- Albanië
Allemagne. - Tniüsltuul. ...
Amérique. - Amerilca .
Angleterre. - Engeland
Apatrides. - vaûertaruüozen ...
Argentine. - ArgentiniiJ
Arménie. - Armeniê ..
Australie. - AustraUë ...
Autriche. - OostenriJk
Bohême-Moravie. -' Bohemen·MoraviiJ.
Brésîl. - Brazilië
Bulgarie. - Blûgarije ...
Canada. - Canada ..
ChUi. - Chili ...

Chine. - China. ...
Colombie. - Columbia .
Congo. - Congo

Cuba. - Cuba .'. ... ...
Danemark .. -' Denemarlœn
Egypte. -v- Egypte ...
Espagne. - spanje
Esthonie. - Estland
Finlande. - Finland
France. -- l?ran/crij le
Grèce. - Griekenland ... '

4,l58,370

6,279,990
19J23,057
'6J30 Hj9

260,689
12,044
77,310

189,037

!f1O,188
657,090.

l3,ZO?
12,300
18,547

.515,383
. 71,237.

~,221,256

133,916
203,634,874

603,607

. 50. QUESTION •.

Quelles sont les régions, oü localités, ou párties
de localités, qui sont cónsidérées' comme 'pdori-
tairescn .vertu de 'décisi611S .. de la ·Co'mrùisiioll
ln terrninietérielle il

Gebouwde
onroeretule [JoeclcTclI

Hollande. - Neäertaru:
Hongrie, - Hongarije .
Irak. -. Irak
Iran. -' Iran .
Irlande. - ïeaan« .
Italie.- ltaU(! ... ...
Lithuanie. - Litauen ...
Luxembourg. -- Luxemburg
Maroc. - Maroceo... ... ...
Norvège. - Nooruieqen.

Nouvelle-Zélande. - Nieuu. Zee/and
Pakistan. ~ Pakistan '"
Palestine. ~ J;!aleslina .
Pérou. - Peru... .
Pologne. - Polen .
Portugal. - Portugal .

Roumanie. - Roemenië
.. Russie'-~ Rusland .....

San Marin. - San Marino ..
Suède. - ~weden ..__ ...
Suisse. _. Zwitserland .
Tchëco-Slavie. - 'l'-sjechostowalci,je .

Turquie. ~ Tm/cije ... ... .
Yougo-Slav!e. - Joegoslavië .

[

loll,!)']" ASO

1.556,684
·17,9·~~
~5m7

5.809
4,671,878

111,829
12,427,175

2,819
657,7,0

86,600
150,000
30.5,182

6,490
7,609,020

271,gi4
325,277
888,243
11,002

906,20·1
11,226,355

1,296,124
326.677
288,1'.9

50" VRAAG.

Welke ZIJn de streken, gemeenten of gedeelten
van gëmeentell die' krachtens ·dc beslissingcn -Ó. van
de .Irilermin isteriëlc .Comrnissie . 1115. yoon:n.n·g.h·ch.
hend . ôarigè;d en worden il



RÉPONSE,

, Aucune region, localité ou partie de localité n'a
été déclarée prioritaire pour l'indemnisation des
dommages de g uerrc, pal' la Commission des Prio-
rités Exceptionnelles>

Aux termes cie la loi celle dernière ne peu t sta-
tuer que sur des cas individuels dont la restaura-
lion présente lin intérêt exceptionnel pour Je pays.

Toutefois, en VIIC cie promouvoir la reprise Ile

la vie. économique dans des localités particulière-
ment éprouvées, la Commission a estimé qu'il
convenait d'accorder simultanément une p rio rilé
exceptionnelle à 1111 certain nombre de sinistrés
préalablement cl juclicieusemcnt gToupés,

510 QUESTION.

Quel' est Je nombre des immeubles dont la
reconstruction pourra être: a) effectuée, b)' entre-
prise, en 1949, Cil exécul.ion de la loi d'après les
prévisions actuelles il

RÉPONSE.

/I est impossible de préciser le nombre d'immeu-
hies dont al reconstruction sera achevée ou pourra
être entreprise en 1949. Cela dépend, en ordre prin-
cipal, des sinistrés eux-mêmes. .

. Le Département estime, toutefois, que paili' le
I" mai prochain, plus ou moins 5,000 sinistrés
lola ux seront à même de reconstruire, c'est-à-dire,
qu'ils connaîtront, par l'envoi de l'avis motivé
prévu par l'article 19 cie la loi sur la réparation des
dommages de guerre, les montants de l'indemnité
ri du crédit auxquels ils ont droit. ct. qu'Ils dispose-
ront immédiatement. 'd'une avance égale à deux
fois la valeur au 31 aoùt 1939 de leur dom-
mage retenu par l'Administration. Le Département
.cspèrc, avant ln fin de l'année, traiter entre 25,000
cl 30,000 dossiers, elont 20,000 environ relatifs il
des sinistrés immobiliers.

62° QUESTION.

Comment sc fait-il qu'au moment où les arrêtés
d'exécution sont Lous pllbliés le Département
constate q u'rl ne dispose pas du personnel d'exécu-
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ANTWOORD.

DOOl' de Commissie voör ruitzonderlijke voorran-
geti. werd ;geen enkele streek, gerneente of gedeeltè
val).' aemeénte voorranzhebbend vcrklaard -voor (Leo . 0 ..

vergoeding der oorlogsschade.
Krachtens, de wet kan Iaalstgenoemde commis-

sie enkel uitspraak doen omtrent individuele geval-
lcn waarvan het herstel voor het land van uilzon-
derlijk belang is. ..

'l'en eindede heropbeuring van heL economisch
.leven in uitzonderlijk beproefde streken evenwcl
te bevorderen, heeft decornmissie geoordeeid dat
bel van -helang, was. tel'zelfdertijdeen uitzonder-
lijke voorrang te verlenen aan. ~en. zekeraantal
geteisterden, die vooraf en op oordeelkundige wijze
gegroepeerd werden.

61c VRAAG.

Welk is hetaantal onroerende goedcrcn waar-
van, de wedéropbouw, volgens de huidige vooruit-
zichten, in 1949 in uitvoecing van. de wet zal
kunnen : a) uîtgevocrd, b) ondernomen worden il

ANTWOORD.

Het is onmogelijk op nauwkeurige wijze .het
aantalonroerende. gocderen op te gcven waarvan
de wederophouw in 1949 beëinctigd zal zijn of: zal
k unnennangevat worden. Dit hangt voornarnelijk
af van de geteisterden zelî.

Het Departement .is evenwel de meningtocge-
daan dat tegen· 1· Meieerstkomend, ongeveer
5,000 volledig geteisterden in de mogelijkheid zul-
leri verkeren QIn weder-op te bouwen, .dit wil zeg-
gen dat zij, door de toezcnding van· hel hij
artikel 19 cler wet bctref'Iende cle herstelling :dçr
oorlogsschadevoorzien met redencn omkleed advies,
kcnnis zullen hebben van _de bedragen ,eler vergee-
ding en van het krediet waarop zi] recht hebben
Cil dat xij onmiddellijk over een voorschot .zullen
heschikken, .dat-gcli,jl{is uan tweemaal dc waarde
op 31 AUgListlls 1939 van hun door he] Bestuur in
aanmerking gcnomen schade. HeL Departement .koe-
stert de hoop, vóór hel. einde van hct jaar, (lisserl
25,000 en 30,000 dossiers le kunnen behanrlelcn,
waarvan ongeveer 20,000 hetrekking hcbbcn op
geteisterden aan onroerendc goederen,

62- VRAAG,

Hoe koml het clat het Departement, (JP hct ogeu-
bl ik d,JI al de uitvoerlngshesluiten hekend gemn(l k I
werden, tot. de vaststelling kornt dat het niet over
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lion nécessaire (docteurs en droit et agents sub-
alternes) ~ Le Département s'est-il laissé surpren-
clreou les difficultés proviennent-elles du Minis-
tère du Budget; alors que la loi est promulguée
depuis un an et demi et le nombre de dossiers.
connu depuis douze mois?

RltPON&E.

Le Département n'est autorisé à. recruter son
personnel qu'au fur cl à .rnesure de ses besoins
immédiats, La latitude ne lui a pas été laissée· de
mettre en place, de former et de roder, avant le
T" janvier 1949, les cadres complets qu'exige,
actuellement, l'application effective de la loi sur les
dommages de guerre.

53- QUESTION.

La déclaration du patrimoine, en suivant le for-
mulaire prévu, est une chose difficile. Quelles sont
les mesures prises par l'Administration pour aider
les sinistrés dans ce domaine ?

RÉPONSE.

11 ne paraît pas opportun d'indisposer les sinis-
trés en leur faisant rempli l' indistinctement, dès à
présent, des formulaires de déclaration de 'patri-
moine, alors que pour un grand nombre d'entre-
eux; leur dossier ne sera examiné que dans plu-
sieurs années.

L'Administration s'efforce du reste, d'éviter cetle'
formalité aux sinistrés dont la composition du
compliquée en établissant elle-même les déclara-
lions en collaboration avec les services. de l'impôt
sur le capital et des successions. Dans ces cas, il
suffira au sinistré de signer la déclaration de patri-
moine qui aura été préparée par les services du
Département.

Dans les autres cas, l'Administration se propose
d'envoyer les formulaires de déclaration de patri-
moine aux intéressés, quelque mois avant. l'examen
définitif de leur dossier.

[ 62 ]

het nodige uitvóer'ingspersoneel beschikt(doctors in
de rechten en lager personeel): ~ Liet het Departe-
ment zich verschalken of komen de.,moeilijkheden
voort van het Minlstèrie van Begroting; terwijlide
wet sedert anderhalf jaar af'gekondigd wérd en hét
aantal dossiers sinds twaalf maanden gekend is ~

ANTW()ORD.

. Het Departement is enkel gemachtigd zijn per-
soneel aan te werven naar gelang vàn zijn onmid-
dellij ke behoeften. Het kreeg de ·vrijheid niet, vóór
l Januari 1949, de volledige kaders die op dit
ogenblik door de werkelijke toepassing van 'de wet
op de oorlogsschade vereist zijn, op hun plaats te
zetten, op te leiden en in te werken;

53" VRAAG;

, Aan (le hand van het· voorzien formulier ts de
aangifte van het patrimonium een moeilijke zaak.
Welke maatregelen werdén door het Bestuur getrof.
fen om de geteisterden op dit gebied behulpzaam
te zijn il

ANTWOORD.

Het lijkt niet gepast de geteisterden lastig te
vallen door hen, van nu af aan,zonder onder-
scheid formuliei:~n voor aangifte van het patrimo-
nium te doen invullen, wanneer voor· een groot
aantal hunner het dossier slechts over verscheidene
jaren zaf onderzocht zijn.

Hel Bestuur spant zich overigens in om deze
Iormaliteit te besparen aan de geteisterden wier
samenstelling van het patrirnonium weinig inge-
wikkeld is door zelf de aangiften op te..maken in
samenwerking met de diensten voor belasting op
het kapitaal en voor desucceseierechten. 10 ditgevàl,
zalhet de geteisterden volstaan de aangifte vanhet
patrimonium, die door de diensten vanhetDepar-
toment voorbereid werd, te ondertekenen.

In de andere gevallen heeft het Bestuur het
inzicht de aangifteformulieren van het patrimo-'
nium enkele maanden vóór het def'initief onder-
zoek van hundossier, aan de geteisterden toe te
sturen,



54' QUESTION,

Où en est actuellement la question des bateaux qui
furent détruits ou perdus en France et qui se ren-
daient dans cc pay" sons le ( régime de soumission
non cautionnée» I qui stipule qu'ils doivent quitter la
France endénns IlIl délai déterminé, sous peine de
devoir acquitter de" droits rl'entrée. Xos hateliers qui
disposent en te moment d'un second bateaurie cou-
rent-ils pas le risque de se voir dessaisis de cc second
bateau en acquittement des droits d'entrée pour le
premier bateau :1 :\-t-on veillé il cc que les frais
d'allègement, de surveillance, de réparation provi-
soire ct de retour ne puissen i êt re recouvrés sn r Je
second bateau du sinistré ~

REPONSE.

Entre le Ministère helge des Affaires Etrangeres ct
le Gouvernement français, des négociations s01l1 en
cours concernant les bateaux belges qui furent
détruits ou perdus en Frunce, cl qui se sonl rendus
dans cc pays SOllS Il: Il l't''g-ime (le soumission non
cautionnée li,

Un accord de réciprocité semble pouvoir êl re eon-
elu aux termes duquel l'exemption des droits d'entrée
des dits bateaux l't'rail appliquée dans les deux pays.

Nous ne croyons pas qu'il y ail actuellement un
danger qu'un deuxième bateau soit saisi, comme le
craint l'honorable membre.

55" QUESTION,

Est-il déjà intervenu lin accord Cil cc qui concerne
les sociétés anonvrncs n((~r1a/l{lni:,('s propriélnircs de
bateaux belges ~

R~PONSE,

La réponse est négative cl il est douteux que l'ac-
cord en question puisse sc réaliser. vu que la natio-
nalité du bateau n'est pas prise en considération,
selon les principes de la législation helge en matière
de dommages cie guerre.

56' QUESTION.
I

Y a-t-il encore des bateaux disparus à l'étranger el
ne sait-on pas encore.s'ils pourront être ramenés au
pays? Le Département, nst-il d'avis que les Irais.sup-
plérnentaires occasionnés par ces recherches et par
le rapatriement de ces bateaux sinistrés peuvent être
considérés comme une aggravation .des dommages de
guerre P

RI!PON8E.

Il Y a encore des bateaux fi l'étranger. Le Service de
Hécupération Economique poursuit ses rucherches
en ce sens.

t 68 ] !1l8

54" VRAAG,

Hoc ver staal het mel de kwestie der Belgische·
schepen, die in Frankrijk. vernield of er verloren
gingen en die aldaar kwamen onder « lè régime de
soumission non cautionnée li, dat voorschriît dat zij
binnen een korte tijdspanne Frankrijk moeten ver-
lalen, zoniet dat Cl' in voerrechten dienen betaald.
Lopen onze schippers, die thans over een tweedc
schip heschikkcn, geen gevaar, dat ter belalingvan
de invoerrechten op het eerste schip dit tweede in
beslug zal genomen worden P Wordt er ook gewaakt
voor het gevaur, dat de kesten van liöhten, bewa-
king, voorlopige herslellmg en terugkeer niet op
hot tweede schip van de geteisterde zullen kunnen
verhaald worden ê

ANTWOORD.

Betreffende de Belgische schepen die in Frankrijk
veruield werden of er verloren gingen en die aldaar
kwamen onder Cl le régime de soumission non cau-
tionnée » zijn ondcrhandclingen aan gang tussdn hel
Belgisch Ministerie van Buitenlandso Zaken en de
Franse Begering.

Mogelijkheid schijnt te bestaan dat een wederzijds
ukkoord zal tot stand kunnen komen waarbij.in beide
landen hcdoelde schepcn van invoerrechten zullen
vrljgesteld worden.

Wc denken niel dat er ihans gevaar bestaat van
een inbeslagneming van een tweede schip .zoals door
het achtbaar Iid gevreesd wordt.

55° VRAAG.

Is er reeds een regeling getroffen in de zaak van
de Nedcrlandse Naamloze Vennootschappen, eigena-
ressen van Belgische schepen ?

ANTWOORD.

Hot antwoord is ontkennend en liet is zeer twijîel-
achtig of de regeling waarvan sprake tot stand zal
kunnen komen, aangezien de nationaliteit van het
schip volgens de beginselen van de' Belgische'. 001'- ,

logsschadewetgeving niet in aanmsrking genomen
wordt.

56ß VRAAG.

Zijn er nog verdwaalde schepen in de vreemde en
weet men nog niet of zij kunnen teruggebracht wor-
den ~ Is het Deparlementvull mening, datal de
bijkomcnde onkoslen , veroorzaakt door rlezeonder-
zoekingen en het terugbrengen dezer schepen, als
verzwaring van de oorlogsschademogsn aangerekend
worden P

ANTWOORD.

Er zijn nog verdwaalde séhepen in de vreemde en
de Dienst voor Economisch« Becuperàtle zoekt ze
verder op.
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En ce qui concerne les frais de rapatriement, nous
renvoyons à l'artlclc 1, § 2, de la loi sur les dommages
de gu(~I'i'e, sti pulan t que les frais derapatriement de
hiens qui ont été transportés à l'étrang{)l' par le fait
de l'ennemi et qui sont li charge des sinistrés, sont
considérés comme dommages de guerre.

Si les Irais (Ic rapatriement et les frais de rétablis-
sernent du bien dans son état antérieur, exprimés en
valeur 1939, dépassen t la valeur vénale au 31 août
1939 :c11.1 bien précité, ce dernier est considéré comme
totalement perdu, sans préjudice aux dispositions du
S 1, littcra 2, n" 2, dernier alinéa de I'articlé 9.

57- Q'uE8TION.

. Quel est l'état (l'avancement de la construction de
bateaux de remplacement et comment procède-t-on
pour 'les mettre ,à la disposition des sinistrés ~

RtPON8E.

Le Département ne s'occupe pas de la construction
de II bateaux de remplacement Il.

Toutefois, un plan tendant à accorder la priorité
exceptionnelle a été soumis It la Commission compé-
tente pal' leMinlstère (les Travaux Publics (Service
Je la Navigation intérieure) et. u été approuvé par
ielle-ci.

Dans le cadre de cc plan, la priorité exceptionnelle
l déjà été accordée à des bateliers propriétaires d'un
seul bateau complètement détruit qui leur sert d'habi-
.ation et qu'ils exploitent. La. Commission impose
ximme condition que l'indemnité soit affectée à la
eonsti-uotion rl'un nouveau bateau 'pill' un chantier
belge,

56' QUESTION:

l'fest-Il pas possible de déroger à l'obligation de
remploi en faveur des vieux bateliers, en ce sens qu'il
leur serait permis d'affecter leur indemnité de dom-
mages de guerre il la construction de maisons ou ù
une autre fin il

R£PONSE.

Suravis de la Commission des autorisations excep-
tionnelles, crÓ(c en exécution de l'article 8, § 4,. de"la .
loi sur les dommages de. guerre, des dérogations cón-
oerriuntle remploi sonl accordées aux vieux bateliers.
Ainsi les bateliers ùgés de 65 ans ont été autorisés à
affecter l'indernnlsntion pour dommages de guerrc 11
la construction de maisons d'habitation.

[ 64 ]

Wat de repatriêring betrelt verwijzen we naar arti-
keil, S 2, der oorlogsschadcwet waarbij wordt
bepaald dat de repatriëringskosten van goederen'dic
door toedoen van de vijnnd naar vreemde landen
overgebrachtwerdèn en die ten luste van de geteis-
terde vallen , als oorlogsschade worden heschouwrl.

Indien de repatriërmgskosten en de kesten voor
het herstellen van het goed in zijn vroegere staat ,
uitgedrukt in waarde 1939, de verkoopprijs op
31 Augustus 1939 van voornocmd goed overtreîfen,
wordt dit laatste als totaal verloren beschouwrl ,
onverrninderd de bepalingen l'un SI, Iittcra A, n' 2,
laatste alinea van artikel 9.

57. VRAAC •

Hoover staat het met de aanbouw van devervan-
gingschepen en op welke wijze worden deze aan de
geteisterden ter beschikking gcsteld P

ANTWOORD •

Hel Departement houdt zich nict beZIg met tic
bouw van Cl vervangingsschepen »,

Wel werd een plan \'001' het verlenen van uitzon-
rlerlijke prioriteiten voorgelegd door het Ministerie
van Openbare "Verken (Dienst der Binnenschcep-
vaart) en goedgekeurd dOOL' de bevoegde Commissie.

In het raam van dit plan werden reeds uitzonder-
lijke voorrangen toegekend aan schippers, eigenaar
van een enig volledig vernield schip dat zij zelf
bewonen en uitbaten. De Commissie legt als voor-
waarde op, dat de verbintenis wordt aangegaan de
vergoeding le bestcden aan de aanbouw van ceri
nieuw schip door een Belgische scheepswerf.

58' VRAAG.

Kan, er aan de oude schippers geen aiwijxmg wor-
den toegestaan voor de wederbelegging , door bijv.
I.oe te laten, dat de vergoeding voor oorlogsschade
zou besteed worden vaal' de aanbouw van woningen
of een andere wederbelegg ing ~

ANTWOORD.

Op ad-vies van de Commissie der bijzonuere macn-
tigingen opgericht in uitvoering van artikel 8, § 4,
van de oorlogswct, worden aan oude schippers afwij-
kingen toegestaan voor de wederbeleggingvZo wer-
den reeds aan schippcrs die de oudcrdom van 65 jaar
bcreikt hebben, machtigingen afgeleverd om de ver-
goeding voor oorlogsschade le' besteden voor de aan-
bouw van woningen,



59' QUESTION.

Pourquoi le cocfïid(u1l. deréparationintégl':ilé
a-t-il été dimiriuépour le premier semestre 1949:~~t
au cours du mois' de janvier, alors 'que I'on n'.ávöH
ras encore pu se rendre compte du coût de la recon-
struction .pendant cette période P
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Waaromwerd de integrale vergoernngscoëructënt
vérrninderd voor het eerste halfjaar'1949en dit in ..de
.maand .Januari, bijaldien men zich nog geen -reken-
schap had kunnen geven hoeveel de wederopbouw in
die periode zou kosten ?

ANTWUUKD.RÉPONSE.

Les directeurs provinciaux doivent connaître le De provinciale directeurs moeten de mtegrate ver-
coefficient (l'indemnisation intégrale au moment où goeclingscoëfflciënt kermen op het ogenblik wanneer
ils conclu en t des accords avec les sinistrés ou pren- zij met de geteisterden akkoorden sluiten of een
nent une décision. Ces accords et décisions sont tou- beslissing .treffen. Die akkoorden en beslissingen
jours pris avant la reconstruction...c ...-.,.,.,.,-·- '.':\W.J:ct~ .steeds vóór de wederopbouw getroffen.

En conséquence, il est indispensable de prendre Dientengevolge, is het onontbeerlijk ais grondslag
comme base la période antérieure la plus rapprochée. de jongste vroegere periode tenemen.

C'est la raison 'pour laquelle le coefficient cl'indem- Daarom geeît de "ÓOl' het eerste semester van 1949
nisation intégrale valable pour Ie premier semestre geldende integrale vergoedingscoëlficiënt de daling
de 1949 enregistre ·la diminution du coût de la 80h- weer, die gedurende het lweede semester van 1948
sb-ucl.ion du deuxième semestre de 1948. in de bouwkosten ingetreden is.

600 QUESTION.

M. le Ministre ne pourrait-il pas réutiliser dans les
cadres des agents du Département tous les éléments
ayant reçu le préavis au sein des coopératives, ces
agents ayant, en général, deux ans d'expérience-en
la matière il

RÉPONSE.

En principe, les employés mis en préavis par les
coopératives seront repris comme agents temporaires
du Ministère de la Reconstruction.

Le nombre des emplois disponibles n'étant cep en-
dantpas égal, il est impossible de prendre I'cngagc-
meut (le reprendre la totalité de ces employés. Le
nombre de ceux qui perdront Jeur occupation en
raison de ces modifications est extrêmement réduit
par comparaison au nombre tolal des employés des
coopératives.

61" QUESTlON.

M. Je Ministre n'a-t-il pas de déclarationù Iaire au
sujet des revendications contenues dans l'adresse
remise aux Présidents du Sénat ct de ln Chambre lors
de ln rnanifeslation des sinistrés du 27 janvier 1949 il,

60e VRAAG.

ZOU deheer Minister in de kaders geen beambten
opnieuw kunnen te werk stellan, die bij de coöpera-
tieve verenigingen hun opzeg kregen, aangezien
bedoelde beambten over het algernccn ter zake twee
jaur ondervinding opdeden P

ANTWOORD.

In principe, zullen de :qij de coöperatieven iII voor-
opzeg gestelde bedienden als tijdelijke personeels-
leden bij het. Ministerie van Wederopbouw overge-
nomen worden.

Daar het aantal beschikbare bet.rekkingen everiwel
uiet gelijk is, is het niet mogelijk de verbintenis aan
le gaan dat al die bedienden zullen overgenomen
worden. Het aantal van diegenen, die wegens die
wijzigingen hun betrekking zullen verliezen , is zeer
gering in vergelijklng met het totaal aantal perse-
neelsleden van de coöperatieven .

61c VRAAG •

. Heeft de heer Minister geen verklaring af te leggen
omirent de eisen die uitgedrukt wcrrlen irï het vertoog
dat aan de Voorzitt.ers van Ramer en Senaat over-
han~igd werd ter gelegenheid van de beloging der
geteisterden op 27 Januari 1949 il



RtPON8E.

Jene suis pas encore en possession de lous les élé-
ments' me permettant d'appréoierv'intégralemènt les
revendications de la Confédération . Nationale des
Sinistrés et notamment û'incldence financière' des
modifications que l'on souhaite-apporter à la loi.

Ce n'est qu'au moment où je posséderai ces indica-
tions qu'il me sera éventuellement possible de faire
\1OC déclaration à ce sujet.

[86]

ANTWOORD.

Ik beschik nog' niet-över alle elementenom vottedig
te kunnenoordelen over de 'eisen van, de Nationale
Confedera He .van Geteisterden en :in. het. bi~zoi1der
over de Iinanciële incidentie waartoede 'wijzigingen,
die. men aan de wet zou willénaanbréngen, aanlei-
ding zouden geven ..

Slechts wanneerik in het bezit van diegegevens
zal zijn; zal ik eventueel een verklaring dienaan-
gaande kunnen afleggen.
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